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Szilasi Laszld

SAJAT ELET

(regényrészlet)

Cip6osztaly, apré talpak

Az Allami Aruhazban igazabél az volt a szép, hogy a féldszinten hatalmas nyildsokbdl
fujta fel a meleg leveg6t egy foldalatti gép, Marylin Monroe hires képét késébb odakép-
zeltem. Emelet: konfekcié. Foéldszint: kiegészit6 holmik, cipé. Gyorsan nétt a ldbam, meg
kellett venni az Gj cip6t. Beléptiink a hatalmas forg6ajtén, azonnal jobbra fordultunk, ott
volt az osztély. Polcos éllvanyok, azon alltak a cipék parosan, hat- vagy hétféle 6sszesen,
odafent pedig, a falon egy piros szam jelolte a méretet. De mekkora is lenne az én méretem.
A szemben 1év6 fal iires volt. Alul 4llt egy hosszu tartédoboz, bele lehetett tenni ideigle-
nesen a régi cipét, a teteje pedig ferde volt, és névekvs méret talpak voltak belevésve, az
egészen kicsitél a negyvenhatosig. Folottik egész szamok voltak felirva, szintén piros
jegyekkel. Megkerested a rad ill5 vésetet. Ne legyen nagy, ne legyen kicsi. Es aztan valasz-
tottdl magadnak egy cip6t abbdl a szambdl. A kivésett vagy kiftirészelt talpak egyformdk
voltak, csak a méretik kulénbozott. Bizonyos értelemben 6riltem neki, hogy én is beleillek
ebbe a nyom-rendszerbe: nekem is van ldbam, és a talpam - nagyjibdl — ugyanolyan
alakd, mint a t6bbi emberé. De a talpam - valéjdban — nem illett bele teljesen a lyukakba:
a lyukak szélesek voltak, elél szoritottak, hatul 16tyogtek, és igy nyomtdk vissza a labujj-
kormeimet a csontjaim kozé, mint egy régi iskolai buntetés. Es hat nem voltak fél szamok
sem, ami nem volt baj, mert félszdmu cip6 sem létezett akkor, de ez a dolog mégis idege-
sitett. Harmincnyolcas. Vagy harminckilences. Nincs koztes megoldas. Pedig hat az lennék
én, egy koztes megoldés, de ezek — nem tudom, hogy kikre gondoltam — nem engedik.
Szandal. Bélelt téli bakancs. Nem értek ezek a talpacskdk semmit. Elkezdtiik felprébélni
magukat a cipSket. Néha beledlltam egy-egy fa mintaba, de mar csak viccbél.
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A nagy fiu

Akkor mér dlmombdl felverve is tudtam az osztalynévsort, és a mdjus elsejéket is nagyon
szerettem, mert olyankor a csapatvezetd, civilben: a tornatandrunk, tanitds helyett az
iskola vonzé, de szdmunkra természetesen szigortan tiltott lapos tetején rohangalva,
sz6cs6 segitségével dirigdlta a napokon 4t tarté menetgyakorlatokat, romantikus és sze-
mérmetlenil szabad akci6javal szandéktalanul rombolva a rendszer rendszer-szertségének
diadalmamorat, az innepen pedig szép, vasalt ruhakat 6ltottunk, zagott a tribun elétt az
O, de nagyszerti kor hajnaldhoz értiink, most a foldnek szdrnya né, fegyveracélbél volt a tavasz,
és igazi pancélautd is jott, benne igazi Leninnel, volt virsli, vattacukor, de egy napon,
amikor a varosi nagykoényvtarba menet, a korjaratra varva felvett Csepel kerékparjara az
uttérécsapat vezetdje, s a szocialista tarsadalom felépitésérél kérdezett, kifejtettem neki
a hatsé ulésrdl, hogy olyan az, mint a méheké: a munkas dolgozik, az értelmiségi pedig ki-
ralyné, 4m nem volt ez se fontos, egyéltalan nem, mert a B-bél a vezérhim elkezdett vasar-
nap estéként diszkoéba jarni, Boney M., Abba, Inzdjer, a mi hirhedt legényiink, aki az utébbi
idékben valamiért a baratai k6zé fogadott, az els6k kozott cserélte le a trapézt csére, és
lassanként meg lehetett fogni a linyok mellét, egyebét — vagy engedték, vagy nem —, ki-
tortek az elsé popper-cséves osszecsapasok. Orsi gyiiléseken csehszlovak orsés magnén
duborgott a Smokie és a Sweet, nytivott MK 27-eseken, Polimer szalagon feltiintek az els6
Pink Floyd-masolatok, Piramis-szamok, elszivtuk az elsé cigarettakat, King size, ez volt a
marka, és egy reggel fontos pofaval atnytjthattam anyamnak éjszaka 6sszepiszkolédott
pizsamamat. A szemembe nézett, nem nevetett, megértette. Hdt ilyen nagyfii vagy mdr.

Rendér, rendér

Megkaptam a személyi igazolvanyomat. Fol kellett tlni a buszra, s el kellett menni a
vérosi tandcs jaminai kirendeltségére, ott adtdk ide. Hazamentem, nagyon boldog voltam
a dréga kis szigemmel, ki akartam tlizni a szivem f61é, hogy mindenki lassa: én mar felnétt
vagyok. De aztin néhany hét muilva kint fociztunk meg fejelgettiink a hazunk elétt,
amikor hirtelen megérkezett egy rendérautd, kiszallt belsle egy rendér, rAm mutatott, és
azt mondta, kérem a személyigazolvinyat. Nem értettem a helyzetet. A rend6rokr6l nagy-
apam miatt j6 véleményem volt. Es még senki sem kérte el télem a személyi igazolvanyo-
mat. Miért is kérné. Hiszen én még gyerek vagyok, itt jatszom a tobbi utcabeli gyerekkel.
Viccnek taldltam. Ranevettem az 6rmesterre. Csak hogy ldssa, értem. Azt az orditast. No,
idefigyelj, bazmeg, most betakarodsz a riihds hdzatokba, kihozod onnan azt a kibaszott személyi
igazolvdnyodat, és megmondod a j6 kurva édesanyddnak, aki elészor apritott répdt a levesedbe,
hogy csak rd vigyoroghatsz igy, nem rdm, a rend érére, no, takarodjdl innen, és igyekezzél
vissza, bazmeg, amennyire csak tudsz, killonben rddllok a tokddre és hanyatt loklek. El se
hittem. Nem hittem el, hogy ennyire gonosz lehet ez az ember, hogy ennyire gonosz az a
rend, amit 6 6riz. Hoztam, megint megszidott, mdr banddkba verddtik, kis gecik, aztan el-
takarodtak. Bementem, sirtam, a sziilleim sem értették. Anyam a rendér lanyaként, apam
a Part munkasaként nem értette. Igazdn szélhattdl volna, édes fiam.
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Les ram

Amikor végeztem az altalanos iskoldban, vildgos volt, hogy a gimnaziumba fogok jelent-
kezni. Ritka dolog volt ez Jamindban, atkertlhettél egy olyan tarsadalmi osztalyba, aminek
tagjait addig én csak a gyiilekezetbdl ismerhettem. Tandrok, orvosok, gydgyszerészek,
mérnokok, a vidéki értelmiség kilonos, kissé pocakos alakjai. Kedveltem 6ket, olyan dol-
gokrol is beszélgettek, amikrdl ndlunk nem volt szokds. Kényvek, hanglemezek, a helyi
szinhdz el6adasai. Meglepé népek. Kozéjik akartam kertilni, bar ezt akkor nem lattam
at. Ha 4tldtom, aligha mertem volna nekivagni. Uliink a nappali szobaban, odakint a di6-
fank meg a nyari este, toltogetjitkk kézzel a jelentkezési lapot. Apdm nevet, biiszkén néz
ram, nagyon elégedett. Nagy vagy mdr, fiam. Akdr el is mehetnél dolgozni. Artatlan mondat
volt a frissen gy6gyult embertél, de anydm nagyon megharagudott. De hdt ez volt meg-
beszélve! Ne mondjdl mdr ilyeneket! Apdm nevetve bocsdnatot kért. Az 6 testvéreinek
valéban csak az unokai jutottak el az egyetemekre. En viszont azéta is azon aggédom,
hogy ha valamilyen médon elrontom értelmiségi voltomat, ha valamilyen médon kidertiil,
hogy tulajdonképpen nem is vagyok az, akkor visszasiippedek a fizikai munka azon vila-
gaba, amib6l 1978-ban megprébaltam megszokni. Létezik az a vildg. Les rdm.

Almok az altalanos iskolarél

Aprilisi reggel, fél nyolc felé jar. Nagyon viligos van, olyan vilagos, mint azéta se. Az
akacfasor folott fehéren tiiz a nap. Mogottem az otthon, érintetleniil. Tiszta és fényes
minden: a jarda, a i, a harsfak, a betontt. Az utcan sehol senki. Az utcai ajtébdl apam,
anyam integetnek. Visszaintek, miel6tt bekanyarodok a sarkon. Tudom, honnan jovok,
merre megyek, mi a célom. Rovidnadrag, szandal, hatamon iskolatéska. Erzem a parizeres
szendvicsek illatat. Békesség. Folyékony, dthatolhatd, fehér, meleg fény. Megyek benne.
Es aztan, Ujabban, a legutébbi években romos az egész. Osszeddltek az épiiletek, szakad
az esd, domborulatokka mossa a valyogot, a falakon varjak, villimlik is, d6rog, alig tudom
megtaldlni a sajat hazunk nyomat. Igen, itt volt a konyha, itt a nappali, az el8szoba,
ebben a szobaban allt a kardcsonyfa, odabent pedig ott lakott a rettenetes Keresztmama.
Aztin megsemmisiil az egész.

Spes

A sziileimnek nem volt annyi pénzik, hogy vegyenek nekem egy farmert a gimnaziumba.
Marpedig nekem kellett az a farmer. Elkialdtek dolgozni két hétre a békéscsabai Barnevil-
hoz. Lanckesztyts nék vagdossak a futészalagnal a csirkenyakakat. A belek hatalmas be-
tongodrokbe keriilnek. Van ebéd, a munkésok gyakran 6sszeontik a levest meg a masodik
fogast, tigyis egy helyre megy, és aztan jonnek a kamionok. Viszik a beleket. Iszonyatos a
biiz, fel nem foghatd, alig lehet elviselni, de aztan szerencsére elfarad az orr. Egy raktirban
dolgozom. Ide-oda pakolom a nem tudom, miket. Ha pedig nincs munka, bekiildenek
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egy hangdrba, ahol a plafonig ér a konzerves tivegek rézteteje. Van rajtuk kérben egy gu-
mialatét. Azt az alatétet kell leszedni, és a fedelet meg a gumit kiilén halmokba rakni. Igy
néz ki a gyarkapun belili munkanélkiiliség kézelrsl. Ok is tudjak, hogy ez az. Néhany 6ra
mulva jonnek, el lehet menni. Ezeregyszaz forintot kerestem. Kimentiink a piacra, vettink
egy Spes markaja farmert. A név azt jelenti: remény. Azt hordtam, egészen addig, amig
Magyarorszagon meg nem jelent a Levi’s. Ez a harmadik osztaly legelején lehetett. Soha
tobbé nem végeztem fizikai munkat.

Az igéretek, akik valaha voltunk

Amikor 1978 augusztusaban beiratkoztam a gimnaziumba, éreztem, hogy valami nagyon
j6 kezdédik el. Anyam minden fiizetemet, kényvemet szines papirba csomagolta, halal
az egyen kékre, és varrt nekem egy olyan egyenkék kopenyt, amely csikos mintdjua allé
gallérjaval pontosan olyan volt, mint az orosz muzsikok inge — végeredményben azok is
voltunk. Nem tetszett ez mindenkinek. A magyartandrném azt mondta, hogy mdsban
kiilénbizz, édes fiam, kiilonbézz valami mdsban. Kerestem ezt a mdst, de nem nagyon talal-
tam. Kerestem tovabb. Volt ott egy gyonyord arca lany. Annyira megtetszett, hogy csak
a bardtnéjét mertem megszolitani. Addig beszélgettiink a szép arcirdl, mignem belesze-
rettem a baratnébe. O volt a szivszerelmem négy éven at. A bticstbalon, hajnal felé el is
mondtam neki. Nevetett. Tudta. Jelenleg durva alkoholista, kézel a haldlhoz. Senki nem
tud megfelelni azoknak az igéreteknek, akik valaha voltunk.

Hoénaljkutyak

A gimnaziumban az els, kétnapos osztalyfénoki érara bejott egy ember, és a szuper
nyolcas kamerdjaval készitett rélunk egy fekete-fehér filmet. Feltessziik a falra a virdgokat,
valaszolunk az osztalyfénoknd kérdéseire, mindenki alacsony vagy nyakigldb, oroszos
kopenyem folott olyan a hajam, mint a beatleses fitknak, rendben felelek, nem tudom
milyen kérdésre, hangfelvétel nem készilt. Az egészre csak azért emlékszem, mert a
filmet, az 6sszes tobbi dokumentummal egyiitt, valaki kiirta DVD-re, meg is kaptuk egy
érettségi talalkozon. Allok a falnal, nem ott iiltem, valaszolok a kérdésre, és olyan kicsi
vagyok, annyira gyerek, mintha még a 11-es szamu 4altaldnos iskolaba jarnék, a sok-sok
jOszivii jaminai kisgyerek kzé. A DVD-t nemsokara Gjra atirjak, mp4-re vagy nem tudom
mire, és fellovik a netre, hogy az emberek az id6k végezetéig vizsgalhassak az anyagainkat.
A DVD-inket pedig majd kidobjak, nem mond ez senkinek semmit, a nék hénalja alatt
ott feketéllenek a hatalmas hénaljkutydk.
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Harom egész nyolcvanharom

Volt a gimnaziumi osztalyunkban egy ikerpdr, a varosi bérgydgyasz fiai. Specialis osztaly
volt a miénk: egyfeldl ide jartak azok a jaminaiak és kollégistdk, akik az angol nyelvet va-
lasztottak, valamint a vérosi elit németl tanulé gyermekei. A f6b6rgydgydsz fiai hirhedt
rosszcsontok voltak: piros Jawa robogéikon szaguldoztak a varosban, az iskoldban pedig
egymadst hajszoltak bele (osztalyfénokink mondta igy:) a didkos csinytevésekbe. Az id6-
sebbikbdl ment6s lett és magas rangu tlizolto tiszt, a fiatalabbikbdl févarosi jogasz.
Nagyon megszerettem Sket. De az elején még nem lattam 4t a rendszert. Megkérdeztem
az idésebbiket (harom perccel volt 6regebb), hogy milyen a tanulmanyi atlaga. Tanulmanyi
atlag — ma mar szégyellem ezt a kérdést, de akkoriban azt éreztem, hogy itt tanaraink di-
jazzak kitling voltomat. El akartam dicsekedni vele. Jaminai vagyok ugyan, de nagyon
okos. Osz volt, szépen sitott a nap, dlltunk a fal mellett, és én vartam diadalittasan a va-
laszt. Azt mondta, hogy harom egész nyolcvanharom. Hdt, azzal mdr taldn lehet kezdeni
valamit. Ez volt a nyomorult vilaszom. Es te? Kitiing, feleltem megalazottan. Ja, tgy
konnyii. Elsomfordalt. Maig emlékszik az esetre, felemlegeti. Azt allitja, ez a beszélgetés
Uj tavlatokat adott a tanulmanyainak. Részemrél azonban mégis megmarad 6népitésem
egyik banto vadhajtasanak. Szégyen és gyaldzat, mar nem lehet jévatenni.

Nikotinmérgezés

A gimnéziumban sok j6 dolog toértént, az egyik az volt, hogy az Ifjasidgi Hazban elindult
a filozéfiai 6nképzokor. Ez annyit jelentett, hogy hénaprél hénapra el kellett olvasni egy-
egy konyvet, aztan megbeszéltik azt egy kicsiny szobaban. Egyszer egy kortars magyar
filozéfusnét olvastunk, nagy volt a vita, a kovér kis tanarné komolyan magyarazott, én
pedig hozzaszoltam, dohdnyoztam, mert azt is lehetett, és kifejezetten felnétt embernek
éreztem magam. Sopianae, az volt a cigaretta neve. Szivtam, szdmolatlanul. Nem olyan
volt, mint el6tte az a néhdny slukk az iskolai WC-n. Megfdjdult a fejem, litktetett a tid6m,
kohogtem is, és mire hazaértem - a gimnazium el6tt kellett félkor vagy egészkor felszallni
az l-esjaratra —, annyira rosszul lettem, hogy nem is mertem bemenni a hazunkba. Niko-
tinmérgezésem volt, csak nem jottem ra. Harmincét év mulva szoktam le, gydgyszeres
segitséggel, nagyon nehéz volt.
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Bordas Mate

JATEK KESZUL'

Turkizkék tenyéren szikla olvad.
Oriasi rancokban folyik

a golydbis mintdja,

a tenyér csak morzsolja,
dorzsoli, segit egy masik

tenyér neki, gyurja, hengergeti,
tiidejébdl tiiz szokik,

olvasztja a sziklat tovabb,
ahogy formaba fordul, a kérges
tenyér nem emberi, az
6riaskiraly 6nt a fidnak

jatékot, a fiti éppen azt figyeli.
Torik, gyaluljdk egymast

az élek. Az er6tél egyre
finomabban hartyatakarék vetédnek
egymadsra: zajlik az anyag
szinevaltozdsa. Majd végil

a golyét egy fenyGsortéj kefével
surolja fényesre a kiraly.

Edes az illet, édes a gyermek
lelke, ahogy a jaték elétt

a sok jatékmoéddal ismerkedik.

LJATEK KESZUL?

versenyre kelnek

a legsebesebb haldszok.

tartani a tempét 4rral szemben
a deltatdl a vizesés labdig vinni
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a hindrbatyuba csomagolt
igazgyongyoket. uszas kozben
adni kell az drnak

egy-egy gyongytt hogy
megszinezze azt kibontani
a csomagot jé pillanatban
l6vedékkel megszirni a vizet.

aki er6sen hajit annak éles formas
iveket hajlit a foly6 a golydra.
majd vissza kell iszni a diszes
gyongyért megtaldlni az egyre
tavolabb zugé sodrasban

hogy a csaladnak ékszerkének
vagy labdajatéknak haza

lehessen vinni. a sodrassal
megegyezben kénny( tszni

de csak a tiszta sziv és a tiszta
elme 14t 4t a habokon csak
igy lehet felmarkolni a legkivalébb
gyongyoket. otthon nem mindig
osztatlan a siker de ha jatékként
végzi a goly6 mindig szinte fénnyel
ragyog a gyermek kezében.

JJATEK KESZUL?

két lovas jon.

a szelet kergetik

ami itt mindig megall

6rakat id6zik egyhelyben forogva

a koérnyezetét legyalulja

kritert hagy maga utan.

hosszu és erds zsindr 16g

kettejiik kozott. kozre akarjak
fogni a szelet a centrifuga kézepébe
l6gatni a zsindr kozepére erdsitett
goly6t. az Orhon sodorta partra

a tormeléket belsejében fényt
lattak azt sugta hogy

az all6 szélben gyalulva kinyilik

a kéreg és amit benne talalnak
évekig melengeti majd egy gyermek
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lelkét. dragaks?! — gondolkodtak
de végiil a kivancsisag nyert
legyen barmi elviszik az ll6 szélhez
hogy megtisztitsa.

lovagolnak a szél felé egymastél
30-40 méternyire 9sszébb rantja
Sket néha a szél majd megtalaljik
a koézéppontot ahogy felizzik

a ké alovak befurjdk patdikat

a foldbe megfeszil a kotél
eréltetett varakozas kezdédik
dolgozik a szél kerekedik

az anyag a por egyre stirtibb

a kotelet megfesziilve tartja

16 és lovas. még nem tudjak

de egy artatlan jaték késziil

apr6  guritani valé.
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Jahoda Sandor

EMBERBUVOLO

azt hiszem elfdradtam
lattam a hal4lt szembe-
jott velem

és elhajtott a Hold
benevetett az ablakon
haja mint

valami targy

borult a keretre
lehetetlen elképzelnem
magam sose-
sziletettként helyem
van mindenhol

ahol vagyok

és ahol nem vagyok
honnan tudjam
torténik-e

bdrmi — szedjétek a virdgokat
a kertbél a tobbi
ostobasag

VENIDO

Prébélom lefricskazni a vallamrol
a csillagokat. Most olyan szogbdl
nézek a titkérbe, ahonnan nem
ldtom magam - mintha halott
lennék. Szinek odavisszéja. A
dolgok eléjelei forgandok.

Van, hogy gondolok valakire,

és megjelenik. A mualt? Mar

a multé. Széllnak a hépihék,
szallnak. A fejekben. Az emlékekbdl.
Kihétralok. Ttin6dém. A boldogok
mind vakok. Nem akarnak latni.
En sem latok. Senki se 14t igazan.
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POROSZKALASOK

SIVARIABAN

Minden irdnyban - ugyanaz. Meglovagolom

a szorongast. Rettegés az arcokon, a fikon,

az ablakokon. Vajon miféle 4j mékdkat

eszel ki még ellenem a sors? Borzasztéan
taldlékony. Az élet olyan nagyon draga.
Meghalni olcsébb. Bar ennek megvan az

ara. Legyetek boldogok. Ha tudtok.

Uvegfal. Lyukakkal tele. Eddig

és nem tovabb. Na, de meddig? A régit

védeni az Uj ellen? Kérdés-zapor, felelet-aszily.
Feltevések. Kismacskakaparas. Kabécdk
nincsenek télen. Csakhogy ez nem tél.
Osszehtiz6dé, kinydjtézkods sotétség. Ugatnak
a kutyék. Hallod? Igen. Hallom.

12 |
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EMLEK-TORNA

A magasba szallnank. A fold

nem enged. Szenvedélyeink
lecovekelnek a mélybe. Csak
hadondszunk a szavakkal. Id6

van. Kakukk. Tik-tak. Bimm-bamm.
Bumm. Animaciés héemelkedés.

Uj neveket kell adni. Adni.

Sose fel. Mindennap harom éra
olvasas. Az arcokbdl. Szitkség van

a mentilis mozdulatokra. Emlék-torna.
Es kacagas. Nikotin mérgezi

a hajnalokat. A sziv, sziv.



Biré Jozsef

SRRR
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- MINE 1-2-3-
(VISUAL POEM)
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TZARA - QUOTE
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VISUAL POEM -M D C
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Kukucska Szabolcs
3:56

a mélység
vertikalis dbrazolasa

véllgodrodbe tltetett orchidedk
lemeztelenitett 1élegzése

Osszeszoritott szajjal
diszkréten igazitod meg

mellérendelé viszonyban
lehull6 szirmok folytonossaga

egyre kevesebb fényben

egyensulyoznak
kitapintva a bér kilsé rétegeit

6:07

a vords vérd napra
vigyazni kell

gyengéden simitja végig
ujjbegyeidet

az érintés dicsérete

mint a fenyéfak juliusban
6szinte

erd6 szélén
nyugtalan vadkacsdk

kovetik a fiist nyomat

a tdj elsotétul

SZEPIRODALOM
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6:50

elveszett tenyér
csattan
a szinpad szélén

hangsulytalan szétagok
egymadstol azonos tavolsagra

madarak tollabél épitek koporsét
a tulso parton

a hamvasztas most visszakovetel6dik
az anyag formdja elenyészik

ahold
elhalvanyul

8:44

az évgyirik kialakuldsa
mint kimetszett rontgenkép
a névekedésrél

a belsé szervek nem hazudnak
hallgass rdjuk

kiomlott pohéar tartalma
egy ures lapon
elveszett szétagokat keresve ébredsz
mint egy beakadt pillanat
a fiirdszoba péras tikkrében

ugy nézek vissza rad

tiszta ruhak érintetlen illata
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Papp-Sebdk Attila

(AZ ELIJOVETELROL)

addigra mar harmadnapja vartam az eljéveteled.
rosszul beszéltem hozzad, minden szavam félrement,
elmondtam, amit tudok, anydmrél, apamrdl, és vartam,
hogy a napok muljanak, féltem bevallani, iiresnek
latlak, mint a diéburkot, amit a farélégy
megkdarositott. mennyi munka! kivajni a magot

a csonthéjbdl, vagy feltorni a zart kapcsu makkot,
szamolni a termést, kivilogatni a selejtet, a tobbit
elrakni hideg napokra. a sajnélat nem elég gyenge az
elhallgatashoz és nem elég erds a kimondashoz,
ameddig a szem ellat, felparcellazott telkek,
tolgyek, szomorufiizek, alma- és vadkortefik,

a fenyveseket nem is emlitem, mégsem elegendé
alombcsoport, szeretném tudni, hogy mit mond
rélam az alfoldi élet, megértik-e az ottmaradtak,
hogy igy alakult, és ez igaz, példaul hegyeket

nem tudok mozgatni, és amugy se lenne illendé
feldulni a vidéket, marad minden a régiben,
kevésbé hasonldan a teremtéskori dllapothoz,
hasad a f6ld, mint a termés csonthéja a ké alatt,
és megtanulom, mig a belsé erdét jarom, hogy
nem tapasztalat vagy, hanem allandé forma,

nem a vilag része, hanem szemléléje, én pedig
boldog aggodalomban gondolom el, hogy nekiink
taldlkozni se kell, hogy szeresstik egymast. és
még ha el is hagynak, meg is csalnak, hatam
homoritjék, hisom tépik, csontom toérik, ha mar
semmi se kot 6ssze magammal, megmutatod,

hol a hatar, amin tdl latszélag minden ép,

ott csend lesz, és én tétova léptekkel indulok
feléd, és tudom, hogy soha nem mulik el,

marad minden, ahogy van.

SZEPIRODALOM
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(MELYEG-OBJEKTUMOK)

amit megtudunk, nem befolyasol, a fordulénal megallunk, és visszanézunk:
mintha az tirbe zarva lebegnénk, mindeniitt 6rizetlen kertek, mozduld
levelek, a terméketlen id6 raddl a foldekre, a hegyek magukba roskadnak,

a viladgot tobbé mar nem kovek alkotjak, hidba kapaszkodunk az ¢sanyagba,
a tdvoz6 nem vag it semmiféle rengetegen, kapun, most tanuljuk a belsé
erd$ koveteléseit, amik felderengenek, és dldozatfelmutatésra szélitanak,
és mi, a kételked@k, a hatdraban ilunk, mig az elsé atkel6k a fak tovében
lapulnak, a talajbél fakadé vizek nem oltjak a szomjukat, a szemiikben
banattal néznek rank, nekiink még van valasztasunk, tizenik, gyorsan
elvonulhatunk, de a visszanézéskor az arcunk a semmibe hajol, a belsé erdé
legalabb teret igér, egy er6drél beszél, ahol hallhatunk a Naprendszeren
atszaguldo csillagkozi objektumokrdl, szabad szemmel is
tanulmanyozhatunk hideg és elhagyott helyeket, atélhetjiik az elérhetetlen
vigaszat, mig tisztasdgunkat kutatjuk, korséinkat illatozé fénnyel toltjik
tele, a bels6 erdé szivében az érkezéket fogadjak.
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Lakatos-Fleisz Katalin

~MINDENT DRAMAIAN
IGYEKEZTEM ELOADNI”

Szentkuthy Miklds a pedagogus

A Szentkuthy Mikldsrél sz6l6 irodalomban szdmos interjd, visszaemlékezés targya Szentkuthy pedagdgiai mun-
kassaga. A Hamvas Kultrakutaté Intézet jévoltabol egy teljes kotet is napvilagot latott Egé katedra cimmel,*
amelyben egykori pélyatdrsak, baratok, kollégak és tanitvanyok emlékeznek a gimnaziumi tanar Szentkuthyra.

Mi indokolja, hogy az ir6 latszélag irodalmon, irdson kiviili tevékenységével is behatéan foglalkozzunk? Mi
lehetetett a fenti kényv kiaddsanak a célja? Pusztan csak irodalomtorténeti érdekesség a Szentkuthy irant ér-
dekl6dé irodalmaroknak? Tandri kézikonyv leend6 pedagégusoknak? (Lasd hogyan tanitott egy vérbeli pedagé-
gus.) Erdekes kor- és tarsadalomtérténeti adalék a’30-as évektsl az ’50-es évekig ivels iskolarendszertél, annak
tanitasi gyakorlatarél?

Valészintileg mind a haromban van némi igazsig. Sokan, akik Szentkuthy életmiivét valamelyest ismerik,
nem tudjik, hogy az iré 1932-t8l nyugdijazasaig killonbozé gimnaziumokban tanitott, azaz teljes életét végig-
kisérte a tanitds. Mivel az emlékezések, méltatasok és Szentkuthy magarél sz6l6 megnyilatkozasai is a tanitdsi
gyakorlat sikerességérdl drulkodnak, valamint anekdotaszertien pedagégiai fogasokat is elarulnak, kozvetetten
egyfajta tanari kézikonyvkeént is szolgalhat. Es valoban, a kor iskolai vilagarél, az adminisztracio, a fegyelem, a
tanitasi anyag, a tanar-didk kapcsolat mikéntjérél is szamos informdciét elarul.

Mindezeken tul, van egy dltalanosabb jelentésége annak, ha Szentkuthy irdshoz szorosan nem kapcsolédé te-
vékenységeit vizsgiljuk. Szentkuthy szdméara az irodalom a vildghoz val6 hozzaallas egyik, de nem kizdrdlagos
médja. Oridsnapléja maga is ennek az irodalmon valé tilcsapasnak a kévetkezménye. Démonikusan vitalis lénye
az életet tartotta elsédlegesnek, s ha ebbdl torténetesen irodalom lesz, hat legyen. De irodalom és élet folyton
atlépik egymds hatérait. Irodalom és irodalmon kiviliség 4tjarjak egymast. Az interja szigora értelemben nem
szépirodalmi miifaj. A dedikacid, a széljegyzet sem, és kilondsen nem a rajzok, mi- és napléillusztracidk. Mégis
ezen miifajok a Szentkuthy-ouvre jelentds részét képezik. Epp nala valnak miifajteremt6vé. Az életmt vizsgalata
tehat nem lenne elégséges, ha pusztan kiadott szépirodalmi értéki miveinek értelmezésére hagyatkozna.

Tanitvanyok visszaemlékezéseinek bséges lenyomatat talaljuk az Egé katedra cimt kétetben. Egyik terjedelmes
visszaemlékezés, a Mamusich Tamdasé — akit egyébként Szentkuthy a Frivolitdsokban és hitvalldsokban egyik leg-

1 E"gé’ katedra. Visszaemlékezések Szentkuthy Miklosra, szerk. TOMPA Maria, Bp., Hamvas Béla Kultarakutaté Intézet, 2001.
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kedvesebb baritjaként emlit. Tovabbd, hogy csak néhdny nagy nevet emlitsink: Sinkovits Imre, Madi Szabé
Gabor is irnak réla a laudaci6, a méltaté irds miifajit mozgosité szovegeket.

Mamusich Tamds, aki tanitvinybdl barat, majd maga is ir6 — ez bizonyitja, hogy a tanitdsnak mégiscsak koze
van az irodalmi alkotdsokhoz is. Mamusich Tamds szerepérdl Szentkuthy életében fontos szerepet jatszé ,élet-
tarsrol” a vele valé oldott, érzelmileg magasan szarnyald, ugyanakkor jatékos, humoros levélvaltisai is tants-
kodnak. A levél Szentkuthy életmiivének megint csak jelentds miifaja. Mivel a szerz6 rengeteg emberrel tartott
fenn kapcsolatot, levelei irodalmi, maganéleti, tarsadalmi kérdések széles palettdjit vonultatja fel a Hamvas
Intézet 4ltal kiadott kotet,? amely Szentkuthy levelezését gytjti egybe, az ir6 irodalmi-tarsadalmi kapcsolatainak
fontos kordokumentuma. Ugyanakkor élvezetes, a nagyk6zonség szamara szépirodalmi szévegként is olvashatok,
hiszen Szentkuthy itt is, akdrcsak egyéb jellegti irdsaiban, irodalmi eszkéztardnak széles skélajval él. Pontos
megfigyelései, az érzelemtdl atfitott sorai, vesézd elemzései id6tallévd, barmely korban olvasmanyossa teszik
leveleit.

Visszatérve a Mamusich Tamadssal folytatott levelezésre, Szentkuthy részérél nyoma sincs benne a leereszkedsd,
atyaskodo, mester szerepnek. Nem az ardnytalan mester-tanitvany viszony van koztiik, hanem az elejétél a végéig
egyenrangu, egymast dszintén megértd, hasonld szellemi szinten all6 két felnétt egymasnak valé kitarulkozasa.

fras és tanitas masik atjaré pontjaként emelhetjiik ki a tanartarsairél irt frappans, szellemes portrékat —
amelyeket nyersanyagként minden bizonnyal miiveibe is beépitett. A Frivolitdsok és hitvalldsokban sziporkiz6an
szellemes, néhany vonassal karakteresen vazolt arcképeket kapunk az Madach Gimnazium, tovabba az Arpad
Gimndzium a masodik vilaighdbort soran hitleristanak allt tandri kardnak figurdirél. Egyik Madach gimnaziumbeli
kollégajarol rajzolt karikaturaja:

Ronda, himléhelyes volt, az orra, mint a vastag citromhéj, lyukacskak voltak rajta. Kis cvikker 16gott szemérél jobbra-
balra, szinte csurgott, az ember ala szerette volna tartani a markat, hogy le ne folyjék. O az tigynevezett Tanarképzé In-
tézetnek volt vezetdje [...] Allitélag ez a citromorrd térténelemtanar csak ugy irta ald a lanyoknak a konyvet, ha
lefekiidtek vele. Hogy ez milyen fokon volt komoly, azt nem tudom, tény, hogy kiragtak. Majd berugtik a Madach-gim-
naziumba tanarnak. Ott 6rjongé katolikus lett. A Manrézaba jart, ha az osztalyozékonferencidkon arrél volt sz6, hogy
valakit megbuktassunk vagy dtengedjiink, akkor 6 hosszt beszédet tartott a régi rohadt liberalis korszakrél és az akkori
keresztény kurzus boldog ragyogasardl, hal'Istennek, vége a liberalis korszaknak, éljen a keresztény Magyarorszag, buk-

tassuk meg a rossz didkokat!?

A tandri éveit taglald leirdsokbdl vildgosan latszik az is, hogy a tanitds napi gyakorlata 6sszefonddik a haboru ki-
torésével, a politikai valtozdsokkal — és nem utolsésorban szenvedélyes olvasmanyélményeivel, amelyek regé-
nyeinek forrdsanyagaiva is valtak.

A Madach Gimnazium éraadé-helyettesi évei idején — Szentkuthy elsé6 munkahelye, huszonnégy éves ekkor
— jelenik meg a Prae regényfolyama. A Prae elsé é16 kozege, visszhangja — természetesen az irétarsak kritikdin
tal — a Madach Gimnazium tandri k6zossége volt, a kollégik értetlenkedd, sét olykor nyiltan ellenséges hozzaallasa.
Megmosolyogtaté példaul az igazgatéi megrové beszéd, amely a Prae-t biinként, erkélcsi eltévelyedésként olvassa
az ir6 fejére, és amelybdl a megtérés dtja a tudomanyos palyara valé raallds lehet. A hivatali kettds, alszent
beszédre jellemz6 az is, hogy amig a Prae-t a biinés, felel6tlen pénzkoltés miatt itélik el (inkdbb a szegényeknek
adta volna a kiadast fedez6 koltségeket), addig az igazgatdi szoba egyfajta versailles-i titkérteremhez hasonlit.*

2 Szentkuthy Miklos vdlogatott levelezése, szerk. Tompa Maria, Bp., Hamvas Béla Kultarakutaté Intézet, 2008.
3 SzeNTKUTHY Mikl6s, Frivolitdsok és hitvalldsok, Bp., Magvet6, 1988, 352-353.
4 Uo., 350.
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A torténelem Szentkuthy tandri palydjat is torz karikaturava formalta. A masodik vilighdboru alatt ugyan
nem soroztak be katondnak, de tandri minéségében 6tven légoltalmi szolgalatosnak lett a szakaszparancsnoka.
Réosztott feladatdnak egyik része volt, hogy magyar torténelmet kellett tanitania a rdosztott szolgilatosoknak.
Meg kell jegyezniink, hogy Szentkuthy ezt a sz6rnyd, nyilasterrori idészakot, az emberi butasig diadalat, ahol
csak lehet folénnyel, ir6nidval, sajat szenvedéseit akar még humorral is ecseteli.”> Mit tehet ebben a kiszolgalta-
tottsdgban a tanar? Van-e itt még valasztas? Van értelme ebben a pokolbéli helyzetben a tanitdsnak?

Szentkuthynak volt vilasztdsa, mert a valasztasi helyzetet megteremtette maganak. A torténelemoérikat
»antinyilas propaganddra” haszndlta fel, a régmult torténelmi folyamatok és a jelen kozott parhuzamokat, kap-
csolédasokat talalt. Az ideoldgia sajit magaval eltelt vaksagara jellemz6, hogy akik feljelenthették volna, azok a
parhuzamokat nem vették észre. Mint ahogy nem vették észre az Eszkoridl cimii regényében megbujo, a jelen
torténelmet ostorozé parhuzamokat sem.

»,Hogy nyomjam a sracok fejét a gérog vazaba?”

Azt gondolhatnank, egy elmélyiilt, a sajat teremtett viligdban él6 irbembernek akdr nytg is lehetne a tanitas.
Kényszer( kotelesség, ami elvonja a szabad alkotdstdl. Szentkuthy szamadra — hatalmas iréi életmiive ellenére —
ez nem igy volt. Jatékos, szerepjatszoé lénye kiélte magat a tanitas gyakorlatdban, ehhez hasonléan a radids elé-
addsaiban is. A tanitvanyaival val6 koézos jatékra is kész volt — példdul az dprilis elsejei tréfak soran, amelyeknek
6 volt a ,szenvedd alanya”. Persze ehhez a jatékos felszabadultsighoz az is kell, hogy a tanar szabad kezet
kapjon, sajat tanitdsi hajlamanak, médszerének megfelelGen tanitson.

A harmincas évek felszabadultsaga utdn az ’50-es évek tombold diktatturéja idején a tanitidsnak ez az 6rome
mar elveszett. Megfigyelt, a szabad szellemet ezer nytiggel békly6zo, ideolégiaba burkolt kanosszajaras lesz
inkabb. Szentkuthy tanitasrol szol6 leirdsai® errél az idészakrol szinte mar szépirodalmi mondanivaléva érleldnek
annak kapcséan, hogy lelki erével, szellemmel, a szinjitszas folényével hogyan lehetetett tulélni mégis ezt a
sOtét és anyagiakban is sziikos idészakot.

Szentkuthy tandregyénisége azért is érdemel figyelmet, mert az ir6 utééletének formalédasiban is szerepet
jatszik. Szdmos visszaemlékezés, interj, levél, fikciés szoveg maradt fenn az ir6 tanari tevékenységéhez kapcso-
l6d6an. Jelentés dokumentuma az a riport, amelyet Tompa Maria készitett a Marvany utcai Kossuth Lajos Koz-
gazdasagi Technikum 1955-ben végzett lanytanuléival. Ez a beszélgetés a mar emlitett Eg6 katedra cimii kotetben
is napvildgot latott. Ez a beszélgetés az emlékezés sziir6jén keresztiil mond el fontos dolgokat Szentkuthy
tanitasi médszerérél. Az emlékezés sziirdje azért fontos, mert ami az emlékezésben tobb évig-évtizedig fennmarad,
az az id6bél nem kihulléan lényeges. Az egyik ilyen médszere volt példaul — amelyet egyik tanitvanya a maga pe-
dagdgiai gyakorlataban alkalmaz is — hogy minden 6ra anyagat a kovetkez6 6rara fogalmazvanyban kellett ki-
dolgozni. Ez a tobbszoros ismétlés tudast rogzitett, stilust csiszolt.

Egy masik, a visszaemlékezésben felidézett pedagégiai ,mddszer”, Szentkuthy mint tanar védjegye: a mesélés,
amellyel tavoli helyeket, kultirdkat érzékletesen kézel tudott hozni tanitvanyai szdmara. A helyek, tijak, varosok
szelleme, kisugarzasa volt szamara fontos, a kor, az eleven miiveltség, amelyet magukba stritettek. Ordin az asszo-
ciaciét, a gondolattérsitast szabadon hasznélta, és az anyaghoz — példaul a régi magyar irodalom miiveihez -
tarsulé asszocidciésor utan mindig visszatért a kiindulépontra. Egyontet( visszaemlékezésként fogalmazddik meg,
hogy pedagdgiai célként szdmdra fontosabb volt egy é16 miiveltség elsajititdsa, mint a tananyag megtanulasa.

5 Uo., 500-526.
6 Uo., 617-657.
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Szentkuthynak a ,lanyok” réla sz6l6 emlékezéseinek alapjan egyik elve volt a torténelmet és az irodalmat
egymas Osszefiiggéseiben latni, elsajatitani. Ennek érdekében egyik jatéka kedvelt jatéka, hogy taldlomra
bedobott egy évszamot, aminek el kellett mondani torténelmi és irodalmi vonatkozasait. A tanitvanyok szerint
az érettségire — ahol a targyi tudasra volt szitkség — sokat segitett ez a médszer.

Maisik ilyen médszere a szemléltetés, a szavakon tdl a lathatdsag, érzéki tapasztalatszerzés fontossdganak
beldtasa. Konyveibdl béségesen vitt az érdira is, miitdrgyszamba mend albumait a tanitdsban is felhasznalta.
»Egy kép vagy egy illusztraci6é miatt, vagy hogy példaul érzékeltesse azt, hogy mi az inicidlé, akkor képes volt egy
halom kényvet becipelni” “(Kiemelés az eredetiben.) — emlékszik az egyik tanitvany.

Szentkuthy nemcsak adott, de sokat kapott is a tanitastdl. Tarsadalmilag széles ésszetétele alapjan minden
osztaly egy valdsagos nyelvi kincsesbanya a maga véltozatossagaban él6 nyelv irant érdeklédének. Szentkuthyt —
mint akinek munkaeszkéze is — szenvedélyesen érdekelte a nyelv, tanitvanyait ilyen ,hats6 szandékkal” is beszéltette.
Egyik tanitvanya ugy emlékszik ra, mint aki egy 6ridsi fuizetbe rogzitette azokat a gondolatokat, amiket az
osztéalyban elkapott és érdekesnek talalt. A fiataloktdl halott argényelvi kifejezéseket miiveibe is beleszétte.

Osszességében Szentkuthy szintetizald, osszefliggéseket, kapcsolatokat keresd holisztikus szemlélete volt
az, ami miatt a tanitds legvaratlanabb helyzeteiben sem billent ki egyensulyabdl, minden pillanatban kész volt
magat adni. Egyik ilyen az irodalomtanitas kilénésen napjainkban megfontolandé ,értelmére” vilagit rd egyik
sajat megnyilatkozasa a koltészet tanitdsdhoz kapcsoléddan. Amikor egy alkalommal a sziil6k a gyakorlati
nevelést kérték szadmon a tanartél (miért kell a valésdgtdl elrugaszkodott dolgokat tanitani, mikor a gyerekeiket
elsésorban az életben val6 boldoguldsra kell nevelni), akkor Szentkuthy afelél gyézte meg a novendékeit, hogy
akolték nem a valésagtol elrugaszkodott kodlovagok, hanem azok is az élet legmélyebb realitdsaival foglalkoznak.
Szerelemrdl, életrdl, halalrdl, természetrdl — egyszéval azokrdl a dolgokrol, amelyek mindannyiunk szamara az
élet legnagyobb kérdései.

Mellékesen jegyzem meg, hogy ebben a tekintetben keveset viltozott a térténelem. Aki tanit, az tudja, hogy
manapsag sincs tul nagy becsiilete az irodalomnak, a koltészetnek, s6t manapsag talin még kevésbé, mint
Szentkuthy kordban. A technikai haladds diborgése, a fogyasztok, tehat vagyok jelmondata, amelyek égisze
alatt korunk formalédik, nem sok esélyt nyujt a szépség ,céltalan” élvezete szamadra. Ilyen értelemben is korsze-
riek Szentkuthy tanari médszerei, amelyek radébbentenek arra, hogy technikai haladas ide vagy oda, az ember
legésibb vagyai — boldognak lenni, élni, és értelmesen élni — nem véltoznak. Ugyanigy igénye van az embernek
- kilonosen a fiataloknak - az igazi egyéniség, az autoném, 6nvezérlést, jungi értelemben vett személyiség ere-
jének megtapasztalasira, példaképekre, ha ugy tetszik. Ha a Szentkuthy pedagégiai munkdssagat taglalé szo-
vegkorpuszt 6sszességében nézziik, felfedezhetiink valami kozoset, ami 6sszefiizi ezeket a szévegeket, ez pedig
az egyéniség, ami alakot olthet térténetesen a tandr, az ir6 szerepében, de akdrmi mas is lehet. Nem a foglalkozas
teszi az egyéniséget, de az egyéniség hangolja 6ssze a foglalkozast egységes egésszé.

7  Egé katedra, 146.
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Veréb Arnika

KIVONATOLNI A NEM LETEZOT

A torténetiras narrativ aspektusai Szentkuthy Miklos Eszkorial cimU regényeben

Szentkuthy Miklds befejezetleniil maradt kényvciklu-
sanak, a Szent Orpheus Brevidriumdnak (tovabbiakban:
Brevidrium) gyakori eljarasa, hogy fiktiv hivatkozasokat
és szovegemlékeket haszndl. A harmadik, Eszkoridl cim(
(1940) kotetnek, amely Borgia Ferenc szentté valasat
meséli el, szinte az egyharmadat teszi ki egy, a Brevid-
rium elbeszéléje altal készitett kivonat (tovabbiakban
Wang Li-epizédként is hivatkozom ra), amely egy kinai
torténeti m{ latin forditdsa nyoman készult. Az eredeti
m{ természetesen fiktiv.

A f6szerepld, Borgia Ferenc a Brevidrium olvaséjaval
egyidében olvassa a széveget, de nem az elbeszélé altal
készitett kivonatot, hanem az eredeti mivet, amelyre
az elbeszél6 hivatkozik: A kézirat az Escorial kényvtara-
ban van; az itt k6zolt 4tiltetés ezen Borgia altal hasznalt
példanyon alapszik.” (384.)! Mire a Brevidrium olvaséja
a harmadik koétethez ér, mar nem szokatlan elétte a
fiktiv mtivekre val6 hivatkozas, azok forditasa és idézése.
A Fekete reneszdnsz példaul egy fiktiv Monteverdi-levéllel
kezd8dik, a szerepléi elbeszél kiléte egy labjegyzetbdl
tudhaté6 meg, a késébbi Europa minor tébbek kozott Tu-
dor Erzsébet II. Fulopnek irt valaszlevelét és szamos, a
levélben is emlitett keleti kézirat 4tiratat is tartalmazza.
Minden ilyen szoveg reflektal sajat fikcis voltdra, ha
mashogy nem, az anakronisztikus nyelvhasznélat altal.

A Wang Li-epizéd hiarom szovegvaltozatot is jelent:
az elbeszél6 altal készitett kivonatot, amelyet az Eszkoridl

tartalmaz, és amit az olvasé és az elbeszéld ismer; a kinai
szerzd altal irt eredeti torténeti munkat, amelyet senki
sem ismer; illetve annak latin nyelvi forditasat, amely
az Escorial kényvtardban taldlhatd, és amelyet az elbe-
szél6, illetve a szerepld, Borgia Ferenc ismer. Ez a harmas
elkiillonboz8dés, amellyel az elbeszélé felvezeti az epizé-
dot, mdr 6nmagaban egy ésszetettebb szerkezet lehetd-
ségét sejteti. A kivonat alapjan ugyanis 6sszeéllithaté az
eredeti, latin forditdsu torténeti mi? néhdny jellemzdje.

A Wang Li-epizdd oszcilldl a fikcids, mitikus és tor-
téneti formak kozott, mely atjaras az Eszkoridl nagy-
szerkezetében is ismétlédik. A regény Borgia Ferenc
életét és szentté valasat meséli el. A cselekmény nem a
szerzetes-Ferenc altal mivelt csoddk koré szervezédik
(ezekrdl nem esik szd, holott ez volna a szentté valas
kritériuma), inkabb a szerzetesi élet valasztasa és az
abban val¢ sikertelenség teszi ki a regénycselekményt.
Ferenc a torténeti és mitikus emlékezet hatdran helyez-
kedik el. Hercegnek sziiletett, ebbél kifolyélag vilagi
hatalommal birt, amelyet a szerzetesi élet valasztasakor
az egyhazi tekintéllyel cserélt fel. Ezéltal életét nem a
torténelemkonyvek, hanem a szentek életét taglalé mi-
vek emlitik,? mely 1étmod (kirdly helyett szerzetes, majd
szent) és mifaj (torténetirs helyett legenda) hatér-
helyzetet jelsl. Borgia Ferenc mint térténelmi személy
egyszerre része a torténelemnek és a tigabb értelemben
vett keresztény mitolégianak.

1 Az oldalszamok a kévetkez6 kiadasbol szarmaznak: SZENTKUTHY Miklds, Eszkoridl = UG, Szent Orpheus Brevidriuma I., Bp., Magvetd,

1973, 311-505.

2 A tanulményban tehét kiilonbséget teszek az Eszkoridlban olvashaté kivonat, illetve a csak nyelvi nyomokban létezd torténeti mi

kozott. Mivel a forditas és a kinai széveg kozti killonbség elemzésére csekély lehetdséget nyujt a kivonat, a tovabbiakban a térténeti

mu alatt a forditast értem. A Wang Li-epizédként hivatkozott szovegrész alatt azonban egyszerre értem mindharom szoveget, létezot

és nem létezdket egyarant.

3 Az Eszkoridl cselekménye szorosan koveti Borgia Ferenc A Szentek életében olvashaté életrajzat. A Szentek élete II., szerk. D10s Istvan,
Bp., Szent Istvan Tarsulat-PPEK, 2009, 430-432, http://www.ppek.hu/k166.htm (utolsé letsltés datuma: 2023.02.13.)
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A regénycselekmény két részbdl all, a részek kozé
az elbeszéls két fiktiv szovegemlék 4ltala készitett ki-
vonatat ékeli be: a Wang Li-epizédot és a Wi Lay Y-
iratot, mely utébbi a Wang Li-epizdd allegorikus jelen-
téshorizontjat bontja ki a filozéfia eszkoztiraval. A
kettéosztast azonban nem a szévegemlékek jelenléte,
hanem a cselekmény fordulata indokolja: Ferenc sze-
relme, Izabella csdszarné (aki miatt Ferenc elutasitotta
a szerzetesi létet) meghal, Ferenc kiséri a koporsét To-
led6bdl Granadéba, az Ut alatt olvassa a fent emlitett
két szoveget. A mdsodik rész kezdetén Ferencnek azo-
nositania kell a holttestet, e tapasztalat hatdsara a je-
zsuitdk kozé 4ll, ekkor keril at vilagi poziciébdl egy-
haziba, amely hatarhelyzet a mitikus és torténeti
perspektivakat szomszédossa teszi.

A hatérhelyzet nemcsak a regénycselekménynek, de a
Wang Li-epizédnak is kozege. Az epizdd a négyezer évvel
ezel6tti Kindban jatszodik, a kinai térténetirds szerint a
kultarhéroszokat kéveté harom mitikus kiraly idején.* A
szovegrészt egyarant jellemzi a torténetiras eszkoztaranak
hasznélata (hivatkozasok, szovegemlékek forditasa, kul-
tartorténeti adalékok beemelése és értelmezése), illetve
a mitoszok nyelve és kép vilaga (virdg- és dllatistenek, At-
lantisz mint a természet istenasszonya, Wang Li mint em-
beristen). A kivonatban taldlhaté szévegnyomok, els6sor-
ban a hivatkozasok alapjan megallapithaté, hogy az eredeti
torténeti mi nem egyetlen térténetiré munkaja, hidba
hivatkozik a Brevidrium elbeszélGje a bevezetSben egyetlen
szerzbre. Ez az egyes szamu szerzd is legfeljebb szerkesz-
téként gondolhaté el, de els6sorban inkdbb csak olyan
személyként, aki GsszegyUjtotte és egymds mellé helyezte
a kényvben taldlhat6 forrasokat.> Annak a narrativinak
az egységességét, amely a kivonatban olvashaté a Brevid-
rium elbeszéléje alkotja meg.

A tovébbiakban a térténetirds hagyomanya, illetve
az elbeszél6 altal hasznalt hivatkozédsok, szovegemlékek
és képzémiivészeti forrasok csoportositasa és elemzése
sordn megprébalom feltirni az eredeti mi jellemzéit,
amelyek segitségével a kivonatban taldlhaté elbeszél6i
modositasok és eljarasok is vizsgalhatéva valnak. A dol-
gozat célja, hogy koriljirja a Brevidrium torténetfilo-
z6hai horizontjat, illetve a torténetiras narrativ aspek-
tusaihoz valé reflektélt kapcsolatat.

Bizonyos szempontbdl az epizdd és maga a teljes
Eszkoridl is felveti a torténelmi regény miifajanak kér-
dését. A Wang Li-epizdd ugy viszonyul az Eszkoridl cse-
lekményéhez, ahogy egy allegorikus térténelmi regény
a kortars kozegéhez, erre nemcsak a torténeti és miti-
kus szemlélet hatarhelyzetének parhuzama, de kilén-
b6z6 cselekményelemek is utalnak. Jelentés parhuzam
a két csdszarné (a fécselekményben szereplé Borgia Fe-
renc szerelme, Izabella csdszdrné és a Wang Li-epiz6d-
ban szereplé csdszarnd, a nagy Luang testvére) haldla
és a holttestek szallitdsanak elbeszélése. Ferenc nem
olvassa ki az [zabella-parafrazist sajat olvasmanyaban,®
ez is jelzi, hogy a Brevidrium elbeszéléje jelentés médo-
sitadsokat hajtott végre a kivonatban az eredeti md nar-
rativajihoz képest.

A torténeti mi eredeti témdja feltehetéen politika-
torténeti, ahogy a torténetirds az Annales és a mikro-
torténelem fordulatdig elsésorban politikatorténeti
volt.” Nagy Luang istencsaszar négyezer évvel ezel6tt,
i. e. masodik évezredben egész virdgz6 Kindnak ural-
kodéja, akitél a mongolok a bengéliak segitségével el-
csaljak a birodalmat. Wang Li ennek a Luangnak a sze-
retbje és ezdltal istennd a kinai alattval6k szemében. A
csaszar id6vel megunja a nét, ezért szeretné kihazasi-
tani. D6lon Dubassu, a mongol fejedelem kérének je-

4  BAcskAY Andras, Az okori Kina torténete = Vildgtorténet, szerk. SALAMON Konrad, Bp., Akadémiai, 2011, 186.

A Wang Li-epizéd a fikci6 valésagéban nem szdmit ,modernnek” az 6t kéveté Wi Lay Yii-irathoz képest mérve sem, mivel ,az egész

modern, XVI. sz4zadi irat” (446., kiemelés télem), igy az egységes szerkeszt6i munkara utalé nyomok volnidnak meglepéek, a szétfor-

gacsolt, kddexekbdl és egyéb iratokbol dsszeollozott forrasanyag nem szokatlan a vazolt keletkezési korilmények kozott. Ennek

ellenére bizonyos, hogy az eredeti térténeti miinek is sajat narrativdja van, 4m ez feltehetSen eltér a kivonatétol.

6 ,Borgia mosolyogva tette le a kéziratot. Mikor az atydknak visszaadta, csak ennyit jegyzett meg: »Nincs valami elmélkeds jellegi mi

is keleti gytjteményetekben?«” (446.)

7  SZWARTO M. Istvan, A mikrotirténelem = Bevezetés a tdrsadalomtorténetbe, szerk. BODY Zsombor, O. KovAcs Jézsef, Bp., Osiris, 2006,

500.

26| SZENTKUTHY MIKLOS



lentkezik, majd hosszu vallasi- és politikai csaldasokon
keresztiil trénfosztott istenné fokozza Luangot, akitél
foldi helytartoként 4tveszi az uralkodds jogat. Hogy az
eredeti torténeti mi f6szovege Luangra vonatkozott-
e, vagy ott is inkdbb Wang Lin volt a hangsuly, arra
egyértelmi sz6vegnyomot nem talalni a kivonatban. A
Brevidrium elbeszélgjének hivatkozasai és a f6bb cse-
lekmények Wang Lihez kotheték. A torténetirds gya-
korlata azonban arra enged kovetkeztetni, hogy az ere-
deti torténeti mi Luang és Kina bukasanak elbeszélését
tartalmazhatta.?

Az eredeti torténeti mi keletkezéstorténetébdl és
az egységesités hianyabdl ad6déan (egy szerkesztd, de
szamos forras és szerz6, akik évszazadokon 4t dolgoztak
fel és -6ssze a témdakat) feltételezhetd, hogy az ott el-
beszélt események nem mindegyike mutat kauzilis
kapcsolatot, amely 6sszefiiggések megalkotéséra a ki-
vonat torekszik. Bizonyos széveghelyek anakroniszti-
kusak (pl. Konfucius és Laotse® taldlkozasa Wang Livel),
esetenként mas kultirkérokhoz kapcsolédnak (pl. At-
lantisz természetisten megjelenése). A Brevidrium el-
beszéléje és/vagy az eredeti mi szerzdje megkisérli az
idegen beékel6déseket bedolgozni sajat narrativdjaba,
elsésorban ugy, hogy Wang Lihez és a kihazasitashoz
kapcsolja 6ket. Az elbeszél6 az eredeti md anyagédhoz
eseménymez6ként viszonyul, ahogy az eredeti mi szer-
zGje is a forrdsokhoz, amelybdl szelektal és amelyeket
Ujrarendez. A toérténetir6 és a Brevidrium elbeszélGjének
eljarasa hasonl6 egymashoz.

A torténeti tényanyagok Osszességét Paul Marie
Veyne nevezte targyszer(i eseménymezdnek, amelybdl
a torténetiré kimetszi témajat, majd a vélasztott ese-
ményeket a vilasztott nézéponto(ko)n keresztiil cselek-
ményekké formalja, a mez6t sajat itvonalain keresztul

teszi bejarhat6va. Veyne elképzelésében szerepel egy Gj-
raszervezddési elmélet,'® amely szerint az eseménymezd
elemei természetes szervezédéssel birnak: a torténetiré
ezt fedezi fel Gjra és teszi befogadhatéva a narrativitas
altal.™ Hayden White Veyne-nél erételjesebb médosité
tényez6t tulajdonit a szelektdldsnak és a narrativiba
rendezésnek, mar a kronologikus elhelyezést is értel-
mez8i mozzanatként azonositotta, narratoldgiai elja-
rasként (cselekményesités). A torténetirds sok mas bol-
cseleti diszciplindhoz hasonléan nem rendelkezik olyan
sajat nyelvvel, mint a fizika a matematika révén, igy a
figurativ nyelvre kénytelen hagyatkozni. A 19. szézad-
ban ezt a figurativitést jelentés nélkali mezének tartot-
tdk, &m a modernségben a figurativ cselekményesités
mar nem a talalt tairgyakban megbujé természetes szer-
vez6dés formajaként, hanem torténetirdi invenciéként
értelmezett. A torténetirds a nyelven keresztiil formalja
kutatésa targyat koherenssé.'? Ez az athelyezés felsza-
molja a térténeti folytonossag hegeli eszméjét és szem-
besiti a torténetirds hagyomanyit a figurativitasbol
ad6do fikcids és mitikus aspektusokkal.™®

A Brevidrium elbeszél6je az eredeti mi eseményme-
zejébol az egységesités és az allegorikus olvasat igényé-
vel, illetve az elbeszélé médositasokat eszk6zol6 jelen-
létének hangsulyozasaval irja Gjra a Z6ld Kina bukasanak
torténetét. A fékusz athelyezésével (Luangrél Wang
Lira) az ok-okozati §sszefiiggések jelent6sen valtoznak:
a kivonatban a bukas oka Wang Li kihdzasitasa és az
ahhoz szorosan kapcsolddé események, amelyek Luang
figyelmére és dontéseire jelentés hatast gyakorolnak, a
csdszar azonban ritkdn szerepel. Az elbeszél nem ra-
gaszkodik igazsdgokhoz, nem tartja létezé konstrukei-
6nak, dm egy sajatsigos igazsagtoredékhez az esemény-

8 Nem elhanyagolhat6 szempont, hogy a kinai torténetiras valéban beszdmol az utolsé mitikus kiraly bukasardl.

A nevek esetében az Eszkoridlban hasznalt helyesirast hasznalom.

10 Vé. Collingwood elméletével a térténetird belegondolasi képességérsl: Robin George COLLINGWOOD, A torténelem eszméje I. = Tor-
ténelemelmélet 1, szerk. GYURGYAK Janos, KISANTAL Tamds, Bp., Osiris, 2006, 59-62.

11 Paul Marie VEYNE, Kommentdr a torténetirdsrol = Torténelemelmélet 1, 218-226. A szoveg eredetileg Comment on écrit I'historie cimmel

1971-ben jelent meg.

12 Hayden WHITE, A torténelem terhe, Bp., Osiris, 1997, 18; 70; 73; 94.

13 White idézi Lévi-Strausst Uo., 86. Ld. még: Northrop FRryE, Elsd esszé. A torténeti kritika = U0, A kritika anatomidja, Bp., Helikon, 1998,
57-60.; Johan HUIZINGA, A térténelem fogalmdnak meghatdrozdsa = Torténelemelmélet I, 28.
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mez6 mentén mégis kapcsolédik.'* A eredeti térténeti
mu eseménymezejének tarthaté minden politikatorté-
neti esemény (a mongol befolyas, a bengdli drulas, Délon
Dubassu és Luang személyek, illetve a bukas ténye), am
bizonyos athalldsok taldlhatdk, ha 6sszevetjik a Wang
Li-epiz6d narrativajat a kinai torténetiras ugyanez id6k-
6l sz616 megallapitasaival.

Azi. e. mdsodik évezredbdl a torténeti adatok szerint
nem maradtak fenn irdsos emlékek, a késébbi iratok arrél
tudésitanak, hogy akkor még nem létezett egységes Kina.
A hagyomanyos kinai torténetirast viszont nem a hite-
lesség, hanem a kinai kultara folytonossagara valo torek-
vés jellemzi; a térténetirdk politikai, valldsi és kulturalis
okokbdl hajlandéak voltak akdr visszamendélegesen ha-
misitani is. A kinai torténetiras sajat civilizacijanak kez-
detét az i. e. harmadik évezredre, a mitikus idékre teszi.
Kultarhéroszok érkeznek Kina tertletére, akik megtanit-
jak az embereket az eszkézhasznélatra. A kultirhéroszo-
kat az aranykor harom mitikus kirdlya kéveti. Az utolsé,
zsarnok kiralyt a Sang-torzs lazadasa buktatja meg, 6k
késébb a wang (vezetd) cimet vették fel.'

A kinai torténetirds a Sang-torzs uralkoddsatdl sza-
molja sajat térténetét, minden azelSttit a mitikus ha-
gyomanyhoz sorol, igy az utolsé mitikus kiraly bukasa
egybeesik a mitikus id6k végével és a kinai térténetirds
kezdetével. Ez a hatarhelyzet parhuzamos az Eszkoridl
és a Wang Li-epiz6d hatarhelyzetével, a cselekmény
maga is bukastorténetet beszél el, a kivonat 4tvesz a
kinai torténetiras altal is hasznalt korszakolasokat (Ta-
vasz és Osz korszak),® illetve felt(iné az 4thallas a wang
sz6 kapcsan. A datalas, a bukastorténet, a mitikus és
torténeti korok egybemosédasa, Luang mitikus kiraly-
ként val6 dbrazolésa, illetve a nyelvi dthalldsok arra en-
gednek kovetkeztetni, hogy Luang ezzel az utolsé, zsar-
nok kirallyal azonosithaté. ,A nagy Luang, a négyezer

évvel el6tti Zold Kina egyetlen ura, akinek kétmillié
katona, négymilli6 kiherélt rabszolga és tizmillié virdg-
és allatisten allt rendelkezésére [...]” (386.) A Wang Li-
epizdd jeldletlentil, de intertextudlis kapcsolatban all a
fikcién kivali kinai térténetirdssal.

A kivonat azonban szdmos hivatkozott forrast is
hasznal, ezek tilnyomé tébbsége azonban csak a fikcié
valésdgan belil 1étezé szovegek vagy képzémivészeti
alkotdsok. A hivatkozasok egyik gyakori fajtaja a jatékos
imiticié, amely a hitelesség latszatat kelti. Ilyenek a
sokszor emlegetett, de nem idézett kinai etikettkény-
vek (pl.: Sminkek halalos tukore, Nagy Hipotézis Fuigg
Konyve, Van Nincs Etikett stb.), korszakolasok elneve-
zései (pl.: Hu-Hu id8k) vagy a személynevek (pl.: Csu
P’Ta, O-N6, Phii Pfui). Az eredeti térténeti mi térede-
zettségére és tobbszerzségére utalé hivatkozasok meg-
lehet8sen homélyos megfogalmazasiak. A Konfucius
és Laotse jelentsor két, egymast kiigazité hivatkozast
is tartalmaz. Els6ként az elbeszél$ egy tekercsirdt emlit:
sezekben az id6kben az egyik szent tekercs irdja a két
figurat kapcsolatba hozta Wang Livel, vagy ahogy a
szerz6 becézi [eldonthetetlen, hogy a tekercs vagy a
torténeti mi szerzdjére hivatkozik — V. A.] Wang Lics-
kuval.” (421.) A becenév a kivonat kovetkezd bekezdé-
sében megmarad, késébb elszértan tér vissza. A teker-
csirét felilirjak ,egyes tudésok” megéllapitasai, akik a
szovegben leirt fikat ,Gskori 6ridsfuvekként” azono-
sitjak.'” A toérténeti mi hosszan tarté keletkezéstorté-
netét jelzi, ahogy fentebb mar kitértem ra, az idegen
idej vagy kulturélis elemek besztir6dése. Az Eszkoridl
absztrakt szerzéje'® ugy hagyta el a fiktiv dokumentu-
mokra utalé nyomokat az epizédban, hogy egy tébb
évszdzados gyljteményt képzelhessiink a kivonat mogé.

A Wang Li-epiz6d cselekményének jelentds forrasai
a szovegemlékek (pl. valds forras a Shi King/Shi Jing

14 Ahogy Borgia Ferenc A szentek életében olvashaté életrajzat is minden anakronisztikussdg és modositas ellenére szorosan koveti.

15 BAcskay, i. m., 186-187.
16 Uo., 189.

17 ,[...] We allamban voltak a legszebb fak és allatok; a torzsek vékonyak voltak, mint a szentperje vagy ecsetpazsit fiiszalai, iiveg,

napfény, szelld, szikracsolé festéksejtek tiindérsipjai — egyes tud6sok szerint ezek nem is voltak fak, hanem &skori ériasfivek” (421.)

18 Az absztrakt szerzd nem egyenld az elbeszél6vel, de magaban foglalja az elbeszéls reprezentaciéjanak elveit. Nincs sajat nyelve vagy

szovege, de szévegének tarthato a teljes mu az dsszes narrativ szinten, ha a széveg megalkotottsagara utalé nyomokat azonositunk.
Wolf ScumIDT, Narratology, Berlin-New York, De Gruyter, 2010, 48.
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daloskonyv, de az idézett dal mar fiktiv; mig fiktiv a
Liao-koltemény, amelynek részletei és magyarazatai is
olvashaték a kivonatban) és a festéiskolak tematikus
gyljteményei (Kwara Shan, a Wu Tai-kédex vagy a ko-
zép-kinai freskéfestdk). A hivatkozott szévegemlékek
egy része kivonatolt, masok egyenes idézetként, fordi-
tasban szerepelnek (pl. Kétked6 Lazadas, Mandarinok
Fi Litanidja). A Wang Lihez fiiz6d6 vallas felszamolasat
tobb festménysorozat is megorokitette ,filozéfusok az
istalléban” (393.) vagy ,dridd-inkvizitorok a kék viz-
Nyxben” (395.) cimen.” A képzémivészeti hivatkoza-
sokat altaldban rovid ekphrasisok kisérik. Ezek koziil
kevés befolyasolja kozvetlenil a narrativat vagy az el-
beszél6t,?° kivéve a fentebb emlitett dridd-inkvizitorok,
vagyis az elszabadult hajé torténetét.

Ahajé torténetét szamos mddon feldolgoztik mind
a hivatkozott kinai m{ivészek (irodalmi és képzémiivé-
szeti feldolgozasok), mind a Wang Li-epizédban. A ha-
jon egyszerre tartanak vallasi bir6sagot és szépségver-
senyt is, a birdk és a vadlottak szerepkorei a verseny
alatt véltozatosan cserélédnek. A verseny politikai za-
vart okoz, mert a résztvevék tudni vélik, hogy a nyertes
lesz Luang kévetkezd szeretdje, ezért azt a jelképes
megoldast fontolgatjdk, hogy Tiit, a tengeristennét ki-
altjak ki gyéztesnek. ,De ugy latszik, a nagy Tu ezt
blaszfémidnak vette, mert masnap olyan vihar tdmadt
a tengeren, hogy az 6sszes udvarholgyek és wanglista
vadlottak majdnem mind a tengerbe fulladtak [...]”
(395.) A hanykédé hajo lancait végil elvagjak, igy az,
fedélzetén az itéldszékkel kisodrédik a tengerre. A jele-
net mitikus magyardzata mellett a politikatorténeti ér-
telmezés is olvashatd, miszerint a hajé ldncait az anti-
wanglista ldzadék vagattak el, hogy a Wang Li-vallas
lehetdsége is elvesszen blingsokkel és a kovetkezé Wang
Li-jelsltekkel egyetemben.

A témat a kinai miivészek harom korszakra osztjak
fel: a szerelmeskedés, a betegség és a babonafébiak kor-
szakaira. Az adaptaciok és a (politikai)térténeti elemek
nehezen szétszalazhatok, csak keveredésiik ténye biz-
tos, mivel tébbek kozott a kivonatban a hajé egyik
utasa (nevesitett szerepld, igy fiktiv torténelmi személy)
maga is hasznalja az utélagos korszakolast hanyatott
sorsuk leirasara.?! Az els6 korszak leghiresebb adapta-
ciéja Wey festménysorozata. A kivonat két festmény
leirdsat adja a korszak jellemzése céljabdl, bar az elbe-
szél6 érdeklédése inkabb Wey barokk koncepcidjara,
mintsem a hajo térténetére fokuszal.?

A hajé torténete jelent6séggel bir a narrativiban,
mivel a hajé egyik utasa, Lao Mi kérésére Atlantisz ugy
dont, hogy a tervezett hazassagi ajanlat helyett inkabb
meggyilkolja Wang Lit. A képzémiivészeti hivatkoza-
sokat illetéen azonban izgalmasabb narratolédgiai szer-
kezetet mutat az a tiz festményleirdsbél és -magyara-
zatbdl 4ll6 szovegrész, amelyben az elbeszél6 egyszerre
adja a Wu Tai-kédex festményeinek ekphrasisait és
szimbolikus magyardzatait miivészettorténeti, filozéfiai
és tarsadalompolitikai szempontbdl.

Az ekphrasisok nagyrészt katalégus-jellegiiek (pl.:
~Wang Li a kozmetikai szerek kozott; tégelyek, lombi-
kok, beféttesuvegek, gyirt tubusok, puderdombok,
karcst gércsovek, nehéz ereklyetarték fantasztikus
csendélete [...]" 1. kép, 437.). A leirdsok a festmények
kompoziciés rendjét imitaljak, a fémotivumot (Wang
Li és Atlantisz figurativ megjelenitése) a kép kilénboz6
részleteinek leirdsai kovetik, amelyek mar az elbeszél6
értelmezésén keresztul ir6dnak: ,S a litonya-6rvény
koril a bukfencezd természet: 6nos jaszok, piros szemi
kelék, veres szarnyu koncérok és fejes domolykok —
formdikkal fejezve ki a szerelem testi és lelki variacidit,
analitikusabban, mint egy késé-eurdpai regény.” (2. kép,
437., kiemelés Sz. M.) Az értelmezések torténeti kon-

19 Ez ut6bbi cim a Brevidrium elbeszél6jének stilusa, a kivonat nyelvi regisztere.

20 A Széljegyzetek Casanovihoz cimi kétetben a Brevidrium elbeszélGjére olyan hatést gyakorol a forditott és kommentalt fiktiv Abélard

szovegemlék, hogy megvaltoztatta korabban vallott 4llitédsait a szerelem definiciéjaval kapcsolatban.

21 ,[...] mi ezen a hajoén részben irt6 inkvizitorok, részben inkvizitalt dldozatok vagyunk: s a tengeri betegség, szerelmeskedés és

babonds furorok megsziintették a kiilonbséget bir6 és elitélt kozott.” (418.)

22 Abarokk fest6 emlitése a Brevidrium elbeszél6jének betoldasa lehet. Az elbeszélé kozlése (1d. 5. 1abjegyzet) alapjan a kinai térténeti

mi a 16. szazad, tehat a barokk el6tt keletkezett.
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textusba 4gyazottak, gyakoriak a kultartérténeti hi-
vatkozasok (,mint egy kés6-eurdpai regény”), de a ké-
pek kozott taldlunk politikatorténeti aspektustiakat
is: az arisztokracia bukdsanak karikaturajat (8. kép), a
mongolok betdrésének tematizalast (9. kép) vagy a ki-
nai nacionalizmus metafizikai megkozelitését (3. kép).
Az elbeszél6 miivészettorténeti viszonyrendszerbe he-
lyezi a képeket (pl. terborchi realizmus, 6. kép), és ahol
sziukséges, kiemeli a festmény materidlis attributumait
is: ,A kilencedik kép tulajdonképpen két kép egymads
folé ragasztva, ugyhogy az als6 halovany, a fels6 egé-
szen éles, akarcsak egy erds postai pecsét egy ceruzdval
irt levélen.” (439.)

Az ekphrasisok leirasaibdl kitiinik, hogy az elbeszélé
nem pusztan illusztrativ megfontolasbdl helyezi el a
képleirdsokat a kivonatban, azokat a kinai politikator-
ténet, mivészettorténet és sajit interpretacidin keresz-
tul irja le, igy a szovegrészek nemcsak a térténeti mi
horizontjat (abban az esetben, ha a képek az eredeti
torténeti minek is részei és nem a kivonat idegen be-
toldasai a Brevidrium elbeszél6jétél, mint Wey festmény-
sorozata), de az elbeszélé nézépontjibdl értett értel-
mezési  horizontot  (kultur-, politika-  és
tarrsadalomtorténeti, illetve egyéni) is a kivonat elvo-
natkoztathatatlan részévé teszik. A vélogatds szem-
pontja a miivészettorténeti elterjedtség (,A tiz leghire-
sebb [kép] a kovetkez8” 437.) és a gyakorisdg. A
torténeti md eseményei kozil amelyiket sokan feldol-
goztak, adaptaltak és értelmeztek, azt emeli az elbeszél6
a narrativa hangsilyos eseményei kozé, ilyen példaul
Atlantisz és Wang Li taldlkozasa és az elszabadult hajé
torténete.

A hajé masodik és harmadik korszakardl két iro-
dalmi sz6veg maradt fenn. Mindkét szovegemlék az el-
beszéls forditasidban, egyenes idézetként keril be a ki-
vonatba, igy az elbeszélé forditéi mindségben is
megjelenik. Az els6, Anatomia Papaveriana cimi széveg

egy wanglista 6pium dlomban irt bels6 utazasa.”® A ma-
sodik, Lao Mi altal jegyzett mi egy pap bels6 mono-
l6gja, aki szdmkivetett istenekhez vonzédik, emiatt ké-
pes felfedezni a kanonizilt istenekben a nekik
tulajdonitott patetikus, de éppen ezért kételyre okot
ad¢ attribatumokat.?® A mitikus és a torténeti meg-
kozelités hatarvonalat élesen kirajzolja, hogy Lao Mi a
szolgalt istennd, Beth T’a csalddfajat éppolyan torténeti
moédon kezeli, mint sajat papi leszarmazasat.

[...] te olyan isten-nemzedék vagy, mely nemrég vandorolt
be a Karakorum palmas-havas szirtjei kozil Nyugat-Ki-
naba, az én papi csalddom pedig évszazadok 6ta a Tsango
partjain virdgzott [...] te teolégiai vagy, de parveni - én
ugyan csak kisnemes dldozar, de arisztokracidm ugy nétt
bele multba és jévébe, mint atlatszo6 levelekbe az erek.
(407.)

Lao Mi az a szerepl§, aki kozvetett médon Wang Li ha-
lalaért felelds, Atlantisz az é kérésére gyilkolja meg a
nét. Eppen azért lehet Lao Mi a kérés megfogalmazdja,
mert szerepkorében és hivatkozdsanak formajaban
(egyenes idézet) is a mitikus és torténeti hatar képvi-
selGje. Szerepkorében azért, mert mikoézben kételkedni
kezd szolgalt istenében, tudomédnyos médon vezeti le
vonz6dasat a készen kapott teogéniabdl szarmazé is-
tenekhez, illetve sajat, emberi szarmazdsat dsszeveti
az isteni Beth T’aéval, amelyet szarmazasi adatokkal
bizonyit. Lao Mit a kivonatban téredékben ugyan, de
egyenesen idézi az elbeszéld, igy egyszerre tetszeleg a
leghitelesebb térténeti forrds, a dokumentum dlcajiban
és mutat ra annak vitathatatlanul fiktiv voltara.

A fiktiv szovegemlékeknek kett8s természetiik van
a Brevidriumban. Egyszerre jelentenek kilép6t az elbe-
sz@16 4ltal uralt szovegvilagbdl, mikézben mégis meg-
hamisitottak és manipulaltak ugyanezen elbeszélé ré-

23 Erdemes megemliteni (féként, mert kevés javaslat sziletett Szentkuthy magyar vonatkozasu elédeire), hogy az Anatomia Papaveriana
Szab¢ Loérinc koltészetével mutat rokonsagot az orientalista témavalasztason tdl is, elsésorban A belsé végtelenben cimi verssel.

24 A szdvegrész a babona korszakaba tartozik és elsdsorban a kételyrdl szdl: ugyanezzel az ellentétparral nyit az Eszkoridl Lectidja.
+Herceg. Az embereknek két természetes §sztoniik van mindgssze: csak ez a kettd, harmadik nincs; de ez a kettd végtelen: az egyik

végtelen a babona-szomj és babona-készség, a masik a végtelen kétely-neurdzis és kételyben is kételkedés.” (354.) A Wang Li-epizéd

maga is ezt a babona-szomjot és a hitelességben valé kételkedést reprezentalja.
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szér8l. A szévegemlékek hidba szerepléi elbeszélések,
altaldban nem térnek el jelentésen az elbeszél6i szo-
vegrészek regiszterétdl, az elbeszél6 koranak és nyelv-
hasznélatdnak megfelel$ sz6készletet, mondatszerkesz-
téseket hasznédlnak.”® Az anakronisztikussagot a

Szentkuthy-recepcié gyakran emliti elsésorban az id6t-
lenség markans jeleként.?® Kerber Balazs a Pendragon

és XIII. Apollo szovegébdl vett elbeszéléi magyarazat
nyomdan arra a kévetkeztetésre jutott, hogy a Szent-
kuthy-prézdban tapasztalhaté anakronisztikussag nem
az id6tlenség eleme, hanem egy kitakaras eredménye.
Az elbeszél$ az érthetdség kedvéért modern viltoza-
tokra cseréli a hiteles szoveghelyeket. Az @) valtozat
komplexebb és egyszeriibb médon fejezi ki a szerepld
altal mondottakat, mint az , eredeti” valtozatok.?” A ki-
takards jelensége a mindenen ativel§ elbeszél6i jelenlét
és az (6n)irdnia tarseszkoze, amellyel az elbeszél6 ideje
leural minden masik idét. Ettél azonban nem sztinnek
meg a reldciék - hidba semlegesitjitk az anakroniszti-
kussdgot a kitakards magyarazataval, tovabbra is hor-
dozza azt a megakaszto jelleget, amely ironikus tavlatba
helyez minden fiktiv sz6vegemléket és szerepléi elbe-
szélést — és nem szamolddik fel a torténeti id6. Pusztan
az a pont, ahonnan minden térténet elmesélésre keril:
az a Brevidrium elbeszéljének kora.” Ez a beallitas a
szoveghamisitasokkal tarsitva élesen mélyiti a megidé-
zett torténeti idé és az értelmezé6i id6 kozti tavolsagot,

illetve hangsulyozza a térténeti folytonossag idedjat
felvalté diszkontinuitds bizonytalansagat.?

A Wang Li-epizdd hivatkozasainak utolsé fajtdja a
babondk és mitoszok targykorébe tartozik, a festmé-
nyekhez hasonléan ez is kultartérténeti adalék. A Wang
Li-epizdd regiszteréhez képest ezek a szovegrészek kor-
latozottan, de elmozdulnak, egy akadémikusabb nyelv-
hez és a stilisztikailag k6z6mbos alapszinthez kozelite-
nek. A beékelések az elbeszélt esemény egy részletét
kovetik tovabb. A narrativabél kiemelt részlet a kite-
kintésben tévoli népek 6si mitoszainak eredettérténe-
teként tiinik fel. Ilyen szovegrész a Wang Li-allatkert
esete, amelyhez két, kiillonb6z6 mitosz is kotédik. Az
allatkert vezetdje egy Tsun nevii kolts és természettu-
dés, akit anti-wanglista nézetei miatt kicseleznek: el-
lopjak téle a kulcsait és kinyitjak a ketreceket. Az dllatok
szabadon eresztése biinnek mindsil, Tsunt kivégzik.
Az elbeszélé zardjelben megjegyzi, hogy az elszabadult
allatokat egy vandorcirkusz-igazgaté fogdosta Gssze,
majd végigvandoroltatta ket az egész vildgon, ami ,a
legvaratlanabb szellemtorténeti virusokat és toxinokat”
hagyta maga utdn Javatol kezdve El6-Indian at Ibéridig.
(391.) Hasonlé torténik azzal a wanglista orvossal is,
aki kalonleges termékenységi és terméketlenségi sze-
reket talalt fel, és akit wanglista nézetei miatt az anti-
wanglista szervezet a jak-tulkok kozé zarat. Szerei nyo-

25 Bér az Eszkoridlban két atipikus szoéveghelyet is talalunk: egyet a Wang Li-epizédban a hazassagkézvetité nyelvében, ahol szandékos

nyelvrontast torténik; illetve az Izabella halaltusdjanak egyik dokumentumaban, ahol archaizalt nyelven olvashat6 a fiktiv szévegemlék.

26 Elsésorban Rugédsi Gyula mizeum-, illetve Kabdebé Lérant katedrélis-metaforajira gondolok. Rugasi a mizeum-metaforajiban az

archiv jelleg szdmolja fel a torténeti id6t. A Szentkuthy-prézara jellemzé diverzitast, néhol mar komikus anakronisztikussagot, az

dsszezsufolt kulturalis tudast és a leird jelleget az alexandriai konyvtar arkhéja felél, a mindentudas illaziéjaként értelmezi: a tér,

ahol az emberiség altal felhalmozott tudas egyidejlleg szemlélhets. Rugasi nem szamol metafordjaban az egyéni ember (olvaso)

idejével, ugyanis a muzeum anyaga is csak egyetlen pontbdl, az archivum kuratoranak ideje fel6l tinhet idétlennek, igy ez a metafora

kiirja az elbeszéld idejének jelentésmezejét a szévegbdl. Kabdebé katedralisidban a templom végtelen id6tlensége metszi az oda

betéré egyéni idejét. Ez a szakralis végtelenség azonban olyan patetikus megkozelitést eredményez, amely ellehetetleniti az ir6nia je-

lenlétét. V6. RuGAs! Gyula, Szent Orpheus arcképe, Bp., JAK, 1992, 25; KaBDEBO Lorant, Vers és proza a modernség mdsodik hulldmdban,

Bp., Argumentum, 1996, 210; 226.

27 KEeRBER Balazs, A kor mint fantdziatérkép, Tempevélgy, 2019/1, 105.

28 V6. 26. labjegyzet: a kurator és a katedralis mindenkori szemlél6jének perspektivaja

29 V6. ,A torténelmi mult tavolléte igy végeredményben még meg is kett6zddik, egyrészt tavol 1évé az emlékezetben, mert az 4télt

emlék helyébe a dokumentéris nyom 1ép, masrészt ugyanigy téavol 1évé a torténészek diskurzusaban, minthogy az 6 térténelmiik a

multat ugy, ahogyan az valdjdban végbement, semmiképpen sem ujraéli, csupan reprezentélja.” Paul RICOEUR, Emlékezet — felejtés —

torténelem = Torténelemelmélet 1, 114.
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man a Puan-vidék barbar kéreiben sziletik vallds egy
volt-nincs istengyermek mitosza koré.

Ezek a kitekintések rovid, dltaldban egy bekezdéses
beékelések, elbeszélésuk mindig kiegészitd informacio,
mintegy stilisztikailag és tipografiailag is kiirédnak a
torténeti munka alapszintjébél.?° Mikézben bizonyos
mitikus elemek reflektilatlanok a kivonatban, vannak
olyan sz6vegrészek, amelyek marginalisan keriilnek be
a kivonatban, els6sorban nem is hitelességiik, hanem
a narrativahoz illeszthet6ségiik nehézsége miatt.

A Brevidrium elbeszél6jét6l mindig 1ényeges, amikor
felhivja a figyelmet sajit szerepére. Jelentéssel bir pél-
daul a Széljegyzetek Casanovdhoz Vitdjéban, ahol Liguori
Alfonz emlékiratait kivonatolja, majd olyan eseménye-
ket beszél el, amelyeket Alfonz még a Vita idérendje
szerint sem élt meg. Azzal az llitdssal, miszerint az el-
beszél6 Wang Li torténetét egy torténeti munkabol ki-
vonatolja, amely eredeti munkat litvanyosan atdolgoz
és keveri benne a torténeti, kultartérténeti, irodalmi
és képzémiivészeti hivatkozdsokat, az elbeszél6 alapja-
iban kérdéjelezi meg a pozitivista torténetiras relevan-
cidjat. Az a bedllitas, hogy az elbeszél6 a tudomdnyos
munka eszkoztarat hasznilja egy olyan széveganyagon,
amely nem létezik, és nem torekszik a hitelesség lat-
szatéra (csak haszndlja a hitelesség bizonyitdsdhoz szik-
séges nyelvi eszkoztarat) ironikussa teszi a teljes epi-
zédot. Az elbeszél6 explicit médon hazudik, és olyan
helyzetekben hivja fel a figyelmet sajat jelenlétére, ami-
kor arra a szoveg fikcids volta miatt nem lenne sziikség.
Az elbeszéléi eljaras 6nmagaban is megteremti azt a
kételyt, amely allandé tematikaja a Brevidrium kényve-
inek. A torténetiréi eszkoztar imitélasa egyszerre kelti
a hitelesség latszatat, mikozben a hasznalt forrdsok ho-
malyosséga, fiktiv volta és az Gjrarendezésben rejls tor-
zitds arra hivja fel a figyelmet, hogy nemcsak a fikcié,
de a torténetirds sem mentes az elbeszéléi jelenléttol.

30 Ezek gyakran zéarojeles szévegrészek a kovetkezd bevezetskkel: ,Nem tartozik szorosan ide, de...” (391.) vagy ,Zen kiilénben a Puan-
vidék barbar valldsanak akaratlan megalapitéja lett [...]” (393., kiemelés télem)
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Fodor Péter

HOSBOL PARIA?

Jonathan Franzen esete az 6kopolitikaval

frasomban arra a kérdésre igyekszem valaszolni, hogyan és miért valt a kordbban a kornyezetvédelem bajnokaként
iinnepelt Jonathan Franzen bizonyos z6ldmozgalmak szemében egyszer csak nem kivdnatos személlyé, s hogyan
reagalt & iréként erre.

2018 novemberében litott napvildgot Jonathan Franzen The End of the End of the Earth cim esszégy(ijteménye.
A kotet javarészt természet és ember viszonyanak idGszeri kérdéseivel foglalkozik: id8szertiség alatt azt értve,
hogy antropocén kontextusban értelmezi azt, ami a szemiink el6tt és attdl részint elrejtve zajlik nap mint nap.
Franzen kérnyezetvédelmi tevékenységének ismertsége nem csupdn sztarir6 statuszabdl szarmazik: némelyik
szovege (melyek egyike-masika nem is keriilt be a kotetbe) ugyanis folkérésre, kutatdi jelentésként sziletett
abbdl a célbdl, hogy hozzdjaruljon egy-egy 6kolégiai projekt eredményességéhez. Ezek kozul most egyet emlitve:
2012 mérciusdban Franzen a National Geographic megbizasabdl atfogé vizsgilatot végzett az alban és az egyip-
tomi maddrvaddszat hatésairdl a vandorlé madarakra: beszélt vadaszokkal, kiftirkészte a torvénytelen befogasi
és elejtési modszereket, igyekezett megismerni a tevékenység tdrsadalmi és kulturalis kontextusat. Tapasztalatait
a National Geographic Magazine 2013. jualiusi szdma kézolte Last Song for Migrating Birds cimmel, ez az irds a ko-
tetben némileg kib6vitve May Your Life Be Ruined cimmel, a magyar kiaddsban (A vildg végének vége, 2019) Dogolj
meg j6 dolgodban cimmel olvashaté (ezt az 4tkot egy beduin pasztorgyerek kiabdlja egy, a haléjat elkerilé
sargarigd utdn, amelynek parjat néhany perccel kordbban 6lte meg a fit — az eredeti szovegben egyébként nincs
benne: ami a természettudomanyos magazinba f6losleg lett volna, az irodalmi esszégy(ijteményben mar hata-
seffektusként miikodhet). Franzen faradozasaiért 2015-ben kiérdemelte a EuroNatur Stiftung dijat, a méltatasban
a ,great champion of bird protection in Europe” titulus szerepel. A NatGeo valasztasa tobbek kozott azért
eshetett épp az amerikai iréra, mert 6 mar 2010 juliusadban hosszu irdst kozolt a The New Yorkerben Emptying
the Skies cimmel a mediterraneumban népszokasként virdgzé maddrirtdsrél — Franzen esszéjétél inspirdlddva,
az alkotasi folyamatba a szerzét is bevonva, nemzetkozi egyittmiikodésben azonos cimmel dokumentumfilm is
késziilt a vadaszok és a maddrvédgsk fizikai agressziétol kordntsem mentes kiizdelmérél 2013-ban.

Az illegalis vadaszat és kereskedelem persze nem a 21. szdzad taldlmanya, inkabb csak az eszkozei professzi-
onalizalédtak a technika fejl6désébél kovetkezéen. Az, amirdl az eddig széba hozott Franzen-irasok targyalnak,
nagyban hasonlit arra, amirél Csukas Istvdn PomPom meséinek 5. része, vagyis a koényvben 1982-ben napvilagot
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latott Maddrvéds golydkapkods szél. Kiillonbség abban mutatkozik, hogy Csukds meséje megvaltoztathaténak
mutatja az emberi természetet: az elébb csuzlival, majd légpuskaval madarakra 16v6ld6z6 vasott fiak a golyo-
kapkodé triikkjének koszonhetéen végil ,foldhoz vagtak a légpuskakat, és szégyenkezve elszaladtak; de agy
pirult a faliik, és gy szégyenkeztek, hogy 6rokre elment a kedviik a 16voldézéstsl.” Erdemes megemliteni ugyan-
akkor, hogy a mese rajzfilmvéltozata (amely egyébként hamarabb jutott el a k6zénséghez, mint a széveg) radi-
kélisan eltér ebbdl a szempontbdl az irott toérténettdl: a mozgdképen ugyanis a foltételezhetéen csak Picur kép-
zeletében létezé golydkapkodé nem jelenik meg a torténet jelenében, inkdbb csak afféle anekdotikus vagy
legendas alak lesz PomPom elbeszélésében, egy beviltatlan igéret a szorult helyzetben 1év6é madarak szamdra,
akiknek a mese vége sem hozza el a menekiilést. A Dégolj meg jé dolgodban azzal a jelenettel zarul, melyben egy
megvakitott karvaly elszokik fogva tartditdl (akik nélkiil nyilvan nem lesz képes életben maradni), igy szerezve
meg maganak azt az esélyt, hogy ,szabad madarként muljon ki a vilagbdl” — ennél - valljuk meg — nehéz lenne
kevésbé dertilaté zarlatot kiotleni.

Az 1905-ben alapitott, ornitolégiai fékuszi természetvéds egyesiilet, a National Audubon Society magazin-
janak 2013. marcius—aprilisi szimdban, a kiadvany Why I'm a Birder cimi sorozatdnak interjialanya Jonathan
Franzen - akkoriban az Audubon rendszeres adomanyozéja — volt. A beszélgetésben a madarak iranti érdekl6dés
okain tal id6szerd természetvédelmi feladatok is széba kerultek. Ez utébbiakrdl nyilatkozva Franzen Szabadsdg
cimt 2010-es regényének egyik fészereplsjét, Walter Berglundot ,idézi”, aki szerint az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokban elegendé szabad terilet all rendelkezésre ahhoz, hogy az orszdgra jellemzé névény és allatvilag fonn-
maraddsat biztositani lehessen, ugyanakkor az él6helyek foldaraboldsa és az azokba valé emberi beavatkozas
sok faj eltiinésével fenyeget. Emlékezhetink ra, hogy a regényben Walter egy Vincent Haven nevi, vagyonit
olaj- és gaztermeld vallalatok élén szerz6, a legmagasabb washingtoni kérékben jaratos tizletember alkalmazdsdban
all. Feladata a Kék-hegyi Tarsulas projektjének sikerre vezetése, melynek lényege, hogy egy szdz négyzetmérfoldes
vadont jeléljon ki a nyugat-virginiai Wyoming megye teriiletén a kék poszita megmentése érdekében. A projekt
része afféle ,fausti alkuként”, hogy a teriilet egyharmadan el6bb engedélyezni kell a rendkiviil természetkarositd
kiilszini szénbanyaszatot, majd a banyaszat altal tonkretett teriiletet kell rekultivalni. A regényben a vallalkozasrdl
egy olyan szcéna hivatott tdjékoztatni az olvasét, melyben Walter baratjanak, Richard Katznak jut az a szerep,
hogy foltegye a kézenfekvé kérdést: ,De miért nem hagyjuk azt a szenet inkabb a féld alatt? [...] En eddig ugy
tudtam, hogy ellenezziik a széntiizelést.” Walter elhalasztja a kérdés megvélaszolasit: ,Legyen elég most csak
annyi, hogy mi realistdk vagyunk a szén tekintetében.” [kiemelés az eredetiben] A regénybeli beszélgetés harmadik
résztvevdjétdl, Berglund asszisztensnéjétdl, Lalithatél annyi kiegészitést kapunk még, hogy ,Walternek nagyon
eredeti nézetei vannak a fosszilis energidk elényeirél, szemben a nukledris és a szélenergidval”. Ha nem is a re-
génynek ezen a pontjan, de egy késébbi jelenetben megkapjuk Walter energetikai allispontjanak részletezését.
Ennek veleje, hogy ,,a vildg népességének és energiafogyasztasanak egy bizonyos ponton drasztikusan csokkennie
kell”, s ezt nem mas fogja elhozni, mint az 6sszeomlas.

A nagy kérdés tehat ugy sz6l, milyen mértékben pusztitjuk el a Féldet a nagy 6sszeomlds bekovetkeztéig. Teljesen felél-
jitk-e, minden fat kivagunk és minden tengert sterilizalunk-e, és csak aztan omlunk 6ssze, vagy nem? Es az 6sszeomlas

utédn lesz-e még néhany rezervatum, ahol fennmarad az élet?

Walter érvelése szerint az atomenergidba kédolt nuklearis katasztréfa lehetetlenné teszi a rezervatumokban
meg6rzott 6koszisztémak regeneral6ladasat, a szélenergiat biztositd erémiivek meg kiirtjdk a vadmadarakat —
ezekkel 6sszevetve a szénbanydk letarolt teriileteiben tébb a rekultivaciés lehetéség. A Kék-hegyi Tarsulds altal
kidolgozott modell megalkotéi szerint nem kisebb célt tiiz ki maginak, minthogy ,bemutass[a], mi a helyes hoz-
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z4allas a természetvédelemhez”. A kornyezetvéddk altal pokolba kivant projekt — ha jél értjiik — egyfeldl a kapi-
talizmus természetének (a legolcs6bb beruhdzasi raforditassal minél gyorsabban energiaforrashoz jutni) meg-
véltoztathatatlansiagabdl indul ki, masfelsl reménytelennek tartja azt az igyekezetet, mely az amerikai valaszté-
polgart prébalja ravenni arra, hogy holmi allatok és névények érdekében barmiféle személyes kényelmi eszkozrsl
lemondjon. Eppen ezért voltaképpen a politikai hatalommal is bir6, tehetds folsé réteget probalja cselekvésre
birni, mivel ,[n]ekik érdekitk megakadalyozni, hogy az emberiség teljesen szétbassza a természetet, mert 6k és
az orokoseik fogjak élvezni azt, amit a természet nyujt, akiknek van hozza elég pénziuk”. A regényben Walter 6t-
letének politikai kontextusa is van: egyszerre taplilkozik a Clinton-adminisztracié tétlenségének birdlatabdl
(,Clinton az égvildgon semmit nem tett a kérnyezetvédelemért. A semminél is kevesebbet. [...] Gore meg egy
nyamvadt értelmiségi volt, aki nem merte kibontani a z6ld lobogét”), s tekinti a projektet ckolégiai indokbél
gancsoldkat ,balos kérnyezetvédknek”. A Kék-hegyi Tarsulds persze tal szép, hogy igaz legyen: annak rendje-
modja szerint fény is deriil arra, hogy Vincent Haven bar valamelyest szivén viseli a kék poszata sorsat, de valé-
jdban a madarrezerviatum indokaval foldgazlelhelyeket vasarol 6ssze, amelyeken aztan majd elkezdédhet a ter-
mészetpusztité kitermelés. Walter kitalalt élettorténetének ive a nagy léptékid és nagy ambiciéju projektek
grindolasatdl a kicsi, helyi természetvédelmi intézkedésekig vezet. A regény zarlatdban Walter mar rég nem or-
szagos tényezd, akinek tevékenységét a The New York Times veszi célba (ahogy tortént a Kék-hegyi Tarsulas ese-
tében), hanem egyszerl természetvédelmi 6r, akinek legfoljebb annyit sikeriil elérnie, hogy kevesebb madar
essen dldozatul a kérnyéken a hazi macskdk tdmadasanak. A 2013-as Audubon-interjuban Franzen egyetértGen
hivatkozik az &ltala teremtett regényhds természetvédelmi nézeteire, tobbek kozott a globalis felmelegedés
ugyében is: a beszélgetés végén 6dzkodik ezt a legf6bb és legnagyobb figyelmet érdemld 6kolégiai problémanak
nevezni, méghozza azért, mert ez — meggybézédése szerint — mar a veszett fejsze nyele, megoldhatatlan tgy.
Ekkor ez a kijelentése még nem keltett killonésebb hullimokat — mivel egyfel6l nem egy nagy olvasottsagu felu-
leten jelent meg, masfel6l nem konkrét diskurzuspartnereknek cimezte —, de erre sem kellett sokat varni.

Mig Franzen eddig emlitett szovegei természetvéds korokben elismerést vivtak ki, ugyanez a 2015-ben
Carbon Capture. Has climate change made it harder for people to care about conservation? cimmel a The New Yorkerben
koézreadott irasarél nem mondhaté el (a The End of the End of the Earth kotetben Save What You Loved a cime, a
magyar valtozatban: Védjiik meg, amit szeretiink). A meglehetésen nagy vitat generalé szoveg kiinduldsképpen a
National Audubon Society 2014 6szén kiadott sajtékézleményét, melyben egy (Franzen szerint nem megalapo-
zott) prognozist tettek kozre, mely szerint ,2080-ra az észak-amerikai madarak csaknem felének megsziinik az
éléhelye” a klimavaltozas miatt, és egy minnesotai portdl 6kobloggerének ahhoz irott egyetérté kommentdrjit
vette célba. Az igazsaghoz hozzatartozik, hogy a sajtékozleményt az Audubon némileg karikirozott hanyatlds-
torténetének dllomasaként lattatta, igy dtfogdan birdlta a szervezet jelenkori tevékenységét

(Szaz évvel ezelstt a National Society még harcos szervezet volt, amely hadjiratot hirdetett a madarak felel6tlen
pusztitasa ellen [...]; azéta azonban megszelidiilt. Az utébbi évtizedekben mar inkabb a képes levelezélapjairdl ismert,
meg a pliiss kardinalispintyekrél és kékmadarakrdl [...], semmint arrdl, hogy tdmogatja a tudomanyos kutatast, kiall a
nézetei mellett, és egyuttmiikédik olyan csoportokkal, amelyek gyakorlati kérnyezetvédelmi tevékenységet folytatnak.
De azt4n, amikor tavaly szeptemberben a szervezet mondhatni apokaliptikus iizemmddba kapcsolt, mér arra gondoltam

béarcsak maradtak volna a pliussmadaraknal. Végtére is a szeretet mégiscsak jobb inditék, mint a biintudat.).

Franzen irdsaban azt firtatta, hogy igaz-e, hogy az amerikai madarakra leselked legnagyobb veszély a klimaval-
tozds, amelyhez képest minden mds természeti kdrokozas eltorpiil, példdul a Minnesota Vikings amerikaifut-
ball-csapat Gj stadionja is, melynek avegfeliletei évente madarak ezreinek pusztuldsit eredményezik. Franzen
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irdsaban azt a kérdést exponalja, elhivatott természetvédéként melyik tigyet tekintse elébbvalénak: a zsld
energia el6allitasara kiotlott létesitmények itt és most jelentette természetkdrositdsat, vagy a fosszilis energia-
hordozdék okozta hosszu tavua veszélyeket (a dilemma ismerds nekiink mar a Szabadsdg cimi regény font idézet
jeleneteibél): ,Mit szamit, hany sast és kondorkeselytit 6lnek meg a szélturbindk lapatjai, ahhoz képest, hogy a
vildgtengerek vizszintemelkedése milyen hatassal van a legszegényebb orszagok lakossigara?” A vélasz, amit
esszéistaként erre a kérdésre ad (,Mig az kénnyen bizonyithatd, hogy az ablakoknak titk6z6 vagy a hazi macskak
altal meg6lt madarak élete megmenthetd lenne, az 6koldgiai labnyomunk csékkentésével nem megyiink sem-
mire.”), nagyban emlékeztet Walter Berglund fiktiv élettérténetének példaértékére, aki a regény zar6 fejezetében
a szomszédait igyekezett ravenni arra, hogy ne engedjék szabadon kéborolni macskaikat, vagy ha igen, akkor te-
gyenek rdjuk olyan gallért, mely megakadalyozza, hogy madarakra vaddsszanak — vagyis konkrét személyekt6l
kér (elvileg) nem teljesithetetlen intézkedéseket, melyek az allatvilag szempontjabdl azonnali haszonnal ke-
csegtetnek. Franzen legf6bb kifogasa a klimavaltozas elleni kiizdelem minden madst sulytalanit6 6kolégiai nar-
rativaként valé hasznélata ellen az, hogy politikailag tilzottan kényelmes megoldas: mivel a globalis felmelege-
déshez mindenki hozzajarul, voltaképpen senkinek nem kell bintudatot éreznie miatta, s igy a valasztépolgarnak
nincs is kilonosebb dolga az 6kotudatossag terén, a politikusok meg megtakaritjak annak 6diumat, hogy térsa-
dalmi csoportokat abban a szabadsdgukban korlatozzdk, hogy magukat és kornyezetiiket tonkretegyék

A Carbon Capture cimi esszét kozreadé The New Yorker tekintélye és Franzen iré-természetvéds hirneve
nem biztos, hogy elegendd indokot szolgaltatott volna ahhoz, hogy az ,érdekgazdak” (stakeholders) széles kére
rogvest reagdljon. A valaszok gyorsasiga, hevessége, keresetlenségtél nem mentes stilusa nyilvanvalé tette:
Franzen darazsfészekbe nyult és sokan érezték ugy, hogy ralépett a tydkszemiikre. Rdad4dsul a vita - tdrgydhoz
egyébirant — ill6 médon nem is maradt belil az orszaghataron: a brit The Guardiannek mindgsszesen két napba
telt, hogy az Audubon igazgaté6jatél kezdve eurépai madarvédo szervezetek képviselSin 4t az Egyesult Kirdlysag
kormdanyat a klimavaltozas tigyében tandcsokkal elldto6 bizottsdg vezetdjéig tobbeket megszdlaltasson arrdl, mit
is gondolnak Franzen irdsarol (Karl Mathiesen: Jonathan Franzen: climate campaigns killing the birds?). Ut6bbi
nemes egyszertséggel hiilyének (,stupid”) nevezte a széveget, s a folvetett dilemmdkkal mit sem térédve, ma-
gabiztosan kijelentette: ,tokéletesen meg tudjuk allitani az éghajlatvaltozas fokozddasat olyan észszerd intéz-
kedésekkel, amelyek nem fogjak tonkretenni a viligot”. Az Audubon igazgatéja a brit lapnak nyilatkozott, majd
masnap a szervezett sajat honlapjan valaszolt Franzennek: a beszédes cim irds (Friends Like These — ami annyit
tesz, hogy akinek efféle baratai vannak, annak nincs sziitksége mar ellenségre) szerint az ir6 szévegével kirivo in-
tellektudlis gaztettet kovetett el, de hat ez nem is meglepd - folytatddik a visszavagas — egy olyan férfitél, aki
»megprobal hatat forditani biintudat sdjtotta, puritan protestidns 6rokségének, és igyekszik igazolni fogyasztoi
életformajat”. A vita mds résztvevdi sem haboztak megmartani penndjukat az identitaspolitika ad hominem érv-
készletében: a London School of Economics kérnyezettani intézetének egyik vezetdje szerint példaul Franzen
egy 6regedd, tehetds ember, aki kényelmes életformajiért cserébe egyszerten eltekint azoknak az embereknek
az életlehetdségeitdl, akik fiatalabbak és szegényebbek nala, de akadt olyan, egykor a Wall Street Journalnak is
dolgoz6 6kolégiai szakird, aki — a szélas- és véleményszabadsag nagyobb dicséségére — azzal az otlettel allt els,
hogy egyszertien meg kell tiltani a gazdag, fehér férfiaknak (a csoportot egy Franzen-portré volt hivatott meg-
érzékiteni a cikkben), hogy leirjak, miként vélekednek a klimavaltozdsrél (Brian Kahn: Ban Rich White Guys
From Writings Their Thoughts About Climate Change). Az még a diskurzuspartnerek efféle ritkitasatol 6dzkodok
megszo6lalasabdl is napndl vildgosabban lithaté, hogy azaltal, hogy Franzen kérdéssé tette a klimaaktivizmus
teljesit6képességét, s folhivta a figyelmet a szél- és vizerémiivek természetkarosit6 hatdséara, rogvest a klimasz-
keptikus jobboldali politikai szélam képviselgjeként tiint f6l.

Azt, hogy Franzen igyekezett sorra venni a 2015-6s disputa tanulsagait, egyebek mellett jelzi, hogy a vitat
kirobbanté irds kiemelt szereppel bir a 2018-as gytjteményes kotetében. Egyfelsl a konyv bevezetd irdsa
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(Esszéirds zord idékben) folidézi a cikk elkésziilésének folyamatat, a szerkesztéi javaslatokat, azt a tdgabb politikai
kontextust, amely nélkil nem érthetéek egyes 4llitdsok, tovdbba utal azokra a dekontextualizald, cstusztatd,
nem-olvasé miiveletekre, amelyek révén ellenfelei igyekeztek elverni a port rajta, ugyanakkor Franzen hajlik az
onbiralatra és 6nkorrekcidra is (,A végss, megjelent valtozat titkrébe tekintve egy dihés, békétlenkedé madar-
rajong6t latok, aki azt hiszi magérél, hogy mindenkinél okosabb.”), s el is toépreng azon, hogyan irnd ma meg ezt
a szoveget. Leginkabb ugy, hogy koriltekintébben gondolna a kérnyezetvédelmi aktivistakra, akiknek egyre
fogynak a gy6zelmi esélyeik, az alternativenergia-iparban dolgozdkra, akiknek el kell tartaniuk a csaladjukat, a
politikai baloldalra, mely miutan a neoliberalizmus szétzilalta a tdrsadalmat a klimavaltozasban taldlta meg az
utolsé érvet a kollektivizmus mellett, s f6leg mindazokra,

akiknek az életébdl jobban hidnyzik a remény, mint a magamfajta depresszids pesszimistaébol, azokra az emberekre,
akiknek a szamara a tikkasztoan forr6 és elemi csapdsokkal terhes jov elviselhetetlentil komor és félelmetes kilatas, és
akiknek ezért megbocsathatd, ha gondolni sem akarnak r4.

A koényvben a 2015-6s esszé a magazinbéli valtozathoz képest csak ntiansznyi valtozdsokkal jelent meg, s ezek
sem a bevezetében gyakorolt szerzéi onkritika jegyében fogantak, viszont 2019 szeptemberében ugyanugy a
The New Yorkerben Franzen Gjra nekigyturkézott a klimavaltozds témdjanak. E széveg meglehetsen hossza
cime inkabb folytonossagot, mintsem hatdrozott véltast jelent a 2015-6s szerz6i allasponthoz képest: What If
We Stopped Pretending? The climate apocalypse is coming. To prepare for it, we need to admit that we can’t prevent it.
(Mi lenne, ha abbahagyndnk a szinlelést? Kozeleg a klimaapokalipszis. Ahhoz, hogy felkésziiljiink rd, el kell ismerniink,
hogy nem tudjuk megakaddlyozni). Annyiban mindenképpen, hogy Franzen mar a Carbon Capture cim( irdsdban
(éppen ugy, ahogy Walter Berglund a Szabadsdgban) abbdl indult ki, hogy a klimakatasztréfa elkertlhetetlen, s
onaltatas ugy tenni, mintha ez nem igy lenne. Ebben az 6sszefuggésben hivatkozik Dale Jamieson Reason in a
Dark Time. Why the Struggle Against Climate Change Failed — And What It Means for Our Future (A jozan ész sétét
idékben. Miért vallott kudarcot a klimavdltozds elleni harc — és mit jelent ez a jévénkre nézve) cimi, 2014-ben
napvildgot latott munkajira. Jamieson szakmdjara nézvést filozéfus, sziikebb teriilete a kérnyezettudomany.
Koényvében sorra veszi a klimavaltozas elleni kiizdelem tudomdnyos, tarsadalmi, gazdasdgi kerékkotéit. Tobbek
kozott elemzi az amerikai demokracia szerepét, s arra jut, hogy mivel végsé soron a jél miikéds demokracia az
allampolgérok érdekét szolgdlja, s jelen 4llas szerint a globalis kapitalizmus, mely a klimavaltozds legf6bb felelSse,
nyujtotta elénycket (pl. olcsé energia, arubdség) éppen az Egyesiilt Allamok lakéi élvezik, mig az arnyoldalait a
jov6 nemzedékei, az allatok és a természet szenvedi el, a demokracia sajnos nincs félkészilve a szitkséges 1épések
megtételére. Amit Franzen egyetértéen idéz a filoz6fustdl, az voltaképpen nem mas, mint amit — ahogy arrél
mar kordbban esett sz6 — Walter Berglund gondolt a Szabadsdgban a demokricia miikodés(képtelenség)érsl
évekkel kordbban, mint hogy megjelent volna Jamieson munkdja. Franzen utal arra a szamitdsra is, mely szerint
egy atlagos észak-amerikai haztartds mindosszesen két hét alatt meghaladja a ra szabott szén-dioxid kibocsatdsnak
azt a mértékét, amennyivel el lehetne kerilni, hogy a globalis melegedés a 21. szazad végére ne haladja mega 2
Celsius-fokot. Jamieson a klimavaltozas elleni kiizdelem kudarcéban a felviligosodds reményének cifolatat latja,
nevezetesen azét, hogy ,majd a jézan ész képessé tesz benniinket, hogy meghaladjuk evoluciés korlatainkat”.
Franzen tehdt dtvéve Jamieson allitasat, mely szerint a globdlis felmelegedés ma mar befejezett tény, arra a kér-
désre keresi esszéiben a valaszt: ,van-e barmi értelme is az eréfeszitéseinknek, ha mar ugyis kozeleg a vilagvége?”
Marmint persze azon tdl, amit az erkolcsi érzék egyébként is diktal, nevezetesen, hogy legyiink j6 dllampolgarok,
szeressiik felebaratainkat és takarékoskodjunk, amennyire az észszeriiség hatdrain belil tudunk.
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A Carbon Capture két olyan kvazi-esettanulmannyal is szolgal, melyek azt hivatottak igazolni, hogy erre a kér-
désre lehet igennel is valaszolni. Felting, hogy mindkét bemutatott sikeres projekt (az egyik Perubdl, a masik
Costa Ricabdl) a helyi lehetéségekhez mért megoldasokkal ér el eredményeket. Franzen nem csupén a klimaval-
tozasban ismeri fel a globalizal6dé kapitalizmus miik6désmaédjat, amennyiben mindkett nemzetek feletti, ve-
szélyeik kiszamithatatlanok, hatdsaik kikertilhetetlenek, de az ellene valé kiizdelemben is annak logik4ajat véli
folfedezni, amikor azt 4llitja, hogy a klimatizmus globalista, monokulturalis, csak néhany megolddsban gondol-
kodik, alapvetéen technicista, valamint tizleti megfontolasok szabalyozzak. , A természetvédelmi munka ezzel
szemben inkabb olyan, mint a regényiras. Nem létezik két egyforma helyszin, ezért egyetlen torténet sem egy-
szerd.” Franzen kiilléndsen nem rokonszenvezik a klimatista diskurzusban megolddsnak tekintett gigantikus
nap- és szélenergiai beruhazasokkal, amelyeket épit6ik tendencidzusan 6kolégiailag érzékeny tertleteken vals-
sitanak meg - vagyis pont nem az 6koldgiai érzékenység mintapéldai.

Franzen a 2015-6s irasa kivéltotta ellenérzéseket részint azzal magyarazza, hogy ravilagitott annak a baloldali
diskurzusnak az ellentmondésossagara, mely politikai t6két igyekszik kovacsolni a jobboldallal szemben a tudomény
irdnti affirmativ-elfogadé viszonyabdl, masrészt viszont ki kell tartania a mellett a fikcié mellett, hogy globalis kol-
lektiv eréfeszités révén még elkerulhetd a klimakatasztréfa: ,A klimavaltozas olyannyira befészkelte magat a
liberélis gondolkozasba, hogy minden prébalkozds mas irdnyba terelni a parbeszédet - legyen az bar az élet kipusz-
tuldsa a Foldon, amin pedig az emberiség javaban dolgozik a klimavéltozas nélkiil is — vallasgyaldzassal ér fel.”

2019-es irdsdban Franzen azt firtatja, miért nem valtozott meg az elmult 30 évben a klimavaltozas tekintetében
akézgondolkodas. Mibdl taplalkozik az altala valészintitlennek tételezett vélekedés, mely szerint, nincs remény,
kivéve nekunk (,no hope, except for us”)? Az, amit errél antropolégiai tdvlatbél mond, nem ismeretlen a szerzé
olvaséi szdmadra, hiszen a 2016-ban kézreadott antarktiszi utirajzdban (a 2018-as esszékotet cimadd zarddarabjardl
van sz0) is arra a kévetkeztetésre jutott, hogy ,,az ember, mint faj arra van programozva, hogy révid tdvon gon-
dolkodjék, és a tavoli jovével, amely talan soha el sem kovetkezik, egyaltaldban ne is foglalkozzék”. Raadasul -
teszi hozza — ,az egész uralkodé politikai elit és gazdasédgi rendszer a révidlatast jutalmazza”, igy nincs is ennek
a beallitédasnak hatasos ellenszere. Ujfent birdléan hozza széba egyfeldl azt a baloldali politikusi attittidot,
mely biiszke arra, hogy hallgat a klimatuddsokra, akik azt mondjak a klimakatasztréfa elméletileg elkertulhetd,
de val6jaban igyekeznek nem meghallani azt, amit mondanak: azt halljak, hogy elkeriilhetd, s nem azt, hogy el-
méletileg, masfelsl az elhibazott Gjenergia-projekteket, pl. a bioetanol-gyartast, melyek inkdbb felgyorsitjak a
kornyezetpusztitds folyamatat, semmint lassitandk. Az esszékotet vonatkozé irdsaihoz képest Gj elem, hogy
Franzen az egyén felel6sségét és dldozathozatali képességének fontossagat kezdi hangsulyozni, voltaképpen azt
allitva, hogy ha nem vagyunk képesek a jelenbéli kényelmiinkrél lemondani a jov6 érdekében, akkor nincs esély,
szamunkra sem. Olyan intézkedéseket kellene elfogadni az amerikai allampolgaroknak, amelyek miatt utdlni
szoktak az aktudlis kormdnyzatot: a magas addékat és a megszokott életstilusuk megnyirbaldsat. Vagyis épp azt
— tehetjik hozzd -, ami 2021-ben elkezdédott, majd 2022-ben folgyorsult, az inflacié rég nem latott titemd
emelkedése (ami nem mds, mint a szegények addja) és a vele parhuzamosan kibontakozé energiavalsag révén.
2022 6szén még gondolhattuk azt, hogy az olcsé és éppen ezért pazarolhaténak vélt energia és nyersanyag kor-
szaka az altalunk beldthaté jovében lehetséges, hogy mar nem fog visszatérni, s ha ez igy lesz, az alapvetéen
fogja azt is befolydsolni, mennyi egy atlagos haztartas 6kol6giai labnyoma. Ma mar viszont az is latszik, hogy az
olcsé energia olyannyira nélkilozhetetlen eleme a (nyugati) kapitalizmusnak, hogy annak biztositasa érdekében
Washington és Briisszel kulonosebb hezitalds nélkil hajlandé sutba vagni a klimavédelem szempontjit. Egyrészt
arégi energiaforrdsok kiakndzasa épp csucsra jar (gondoljunk péld4ul a németorszagi falurombolé szénbanyaszati
projektekre vagy az USA stratégiai olajkészletének megnyitdsira, melyet aztin persze majd vissza is kell télteni
— az olajftré-véllalatok reneszansza még csak most kezddik), masrészt bészen zajlik az alternativ energiaforrasok
kiépitése (a z6ldnek nevezett eurdépai energetikai beruhazasok koltségvetési timogatasokat kapnak), mikézben
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komolyan sehonnan sem hallani arrél, hogy (radikalisan) cs6kkenteni kellene a globalis energiafelhasznélast —
még mindig csak az a kérdés, hogy mi hajtja a gépjarmiivek motorjat, s nem az, hogy sziikség van-e ennyi kozle-
kedési eszkozre, ennyi megtett kilométerre, energiazabdlé ipari beruhazisra stb.

2019-ben mindezeknek még elétte alltunk, s Franzen okfejtése djfent oda lyukadt ki, hogy nem lesz tarthaté
a 2 Celsius-fokos emelkedési terv, egyszerlien anndl fogva, hogy az emberi természet egyhamar gyokeresen
nem fog megvaltozni. Ebbél viszont - s ez az esszé legf6bb tétele — nem kovetkezik, hogy akkor ne is prébaljunk
tenni semmit a klimavaltozds lassitdsa érdekében. Retorikai tdmaszték gyanint ehhez Franzen azt haszndlja,
amit jél ismer: a protestantizmus tanitdsait az Istennek tetsz6 életrél, melyre a hivének nem vagy nem kizarélag
azért kell torekednie, mert igy juthat a mennyeknek orszdgiba, hanem azért, mert a j6 cselekedet az evildgi
életet is jobba teszi. Franzen atultetésében ez igy hanzik: ,tisztelhetem a bolygét, s térédhetek azokkal az em-
berekkel, akikkel osztozom rajta, anélkiil, hogy azt hinném, ez fog engem megmenteni”. Az ir6 az udviosség
hamis reményének veszélyeirél beszél: arrél, hogy amennyiben azt hiszem, hogy néhany kisebb dldozat meg-
hozatala részemrdl segit megakadélyozni a katasztréfa bekovetkezését, elkényelmesithet, ha viszont tudom,
hogy kevés a remény, azt is tudom, hogy sokkal nagyobb eréfeszitésre van részemro6l is sziikség.

Feltting, hogy tobb olyan érvet is haszndl 2019-es irdsdban, amelyeket kordbban inkabb hiteltelennek vagy
legalabbis gyantsnak tartott. Amikor példdul azt hangstlyozza, hogy a klimavéltozas lassitdsa érdekében folytatott
kiizdelem csakis globalis kompromisszumok megkotésével vivhatéd meg, bizonyos értelemben azt a kollektivista
baloldali politikai retorikat idézi, melyet néhdny éve még biralt. Emlékezhetiink ra, a Carbon Capture Jamiesonra
tamaszkodva a demokracia észak-amerikai valtozatit az éghajlatvaltozas elleni follépés kerékkotsjeként lattatta.
No, ehhez képest az Gjabb esszé szerint a valasztisok tisztességes lebonyolitdsa maga is klimaakcié. Csakuagy,
mint a szélséséges vagyoni killonbségek elleni follépés, a k6zosségi médiat uralé gyiiloletbeszéd ledllitasa, a hu-
manus bevandorlasi politika kialakitasa, a rasszok és nemek kozotti egyenlGség tamogatasa, a torvények tiszteletben
tartasanak és betartatdsdnak elémozditdsa, a szabad és fiiggetlen sajté tdmogatasa, az orszag megszabaditasa a
tamadofegyverektdl. Abban, ahogy ezt a folsoroldst kommentalja Franzen, a 2015-6s kotet bevezeté fejezetében
taglalt két esszéirasi médszer, a metonimikus-kauzalis (azért-mert) és a metaforikus-analégias (hasonlét a ha-
sonléval) ugy mikodik egyutt, hogy eldonthetetlen lesz, voltaképpen melyikkel is van dolgunk: ,,Ahhoz, hogy
tulélje az emelkedd hémérsékletet, minden rendszernek, legyen az a természeti vagy az emberi vildg része, olyan
ersnek és egészségesnek kell lennie, amennyire csak lehet.” Ez a mondat ugyanis vagy azt allitja, hogy a demokracia
liberalis eszméje lehet képes szembenézni a klimavalsag valdsagaval és lehetéségeihez mérten tompitani annak
rombol6 hatasat, vagy azt, hogy a kett k6zott nem ok-okozati viszony van, csupan — ha tetszik — rendszerelméleti
hasonldsag, s ez utébbi esetben a klima valsdga a politikai klima vélsagat is jelentené. Mindez persze nyilvan
részint még akkor is a Trump-adminiszisztricié f6l6tt mondott vidbeszéd, ha az elnék neve nem szerepel a sz6-
vegben, annak a politikai retorikanak a kritikdja, mely el6deihez képest radikalis nyiltsiggal igyekezett hasznot
htzni a klimavaltozas tagadasabol. Megjegyzendd, hogy Franzen az Obama-korszaknak a klimavaltozas elleni te-
vékenységérdl, vagyis inkdbb annak hidnyardl sem épp hizelgé véleménnyel volt akkoriban, amikor épp az volt
id6szerd. Ha jol értem, a What If We Stopped Pretending? amellett érvel, hogy a vég kozeledésével val6 szamvetés
nem jelenti egyszersmind a liberdlis elvek diszkreditdlasat. Mig négy évvel korabban, a Carbon Capture-ben ember
és dllat viszonyaban artikulélta a ,védjuk meg, amit szeretink” imperativuszat, addig az évtized végéhez kozeledve
a kornyezet védelme a tdrsadalmi intézmények, az emberi kozosségek védelmét is magiban foglalja mar - s
amikor ezek mellett, egy folsoroldsban emliti a veszélyeztetett fajok segitésének szitkségességét, a nyelvi megfor-
maltsag el is tinteti ember és dllat, ember és més él6lény elvalasztasat: ,Cselekedj tovibbra is a bolygd érdekében,
persze, de prébald azt is megvédeni, amit kifejezetten szeretsz — egy kozdsséget, egy intézményt, egy élGhelyet,
egy bajba jutott fajt —, és tudj ortlni az apré sikereknek!”
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Pinczési Botond

AZ ELET BELATASA

Kozelités Szijj Ferenc Agyag eés katrany cimu verseskotetéhez

A Szijj-recepcié konszenzusos allitasa, hogy a Kenyércédulik mellett az Agyag és kdtrdny mondhaté a kolté legsi-
kertltebb verseskonyvének, (talan éppen emiatt) a 2014-es kotetrdl sziiletd kritikak szinte kivétel nélkil széba
hoztak Szijj alulértékelt pozici6jat a kortars koltészeti palettdn. Mig Keresztury Tibor szerint Szijj Ferenc ,ma-
ganyos, befelé él6 és figyeld, a szinpadi reflektorok arnyékdban meghiz6dd, keveset ir6, ritkdn publikals, halk
szavu kolt6ként kezdettsl kevesebb figyelemben részesiilt, mint szerencsésebb nemzedéktérsai (Darvasi, Kemény,
Hay)”,* addig Z. Varga Zoltan amellett érvel, hogy azokbdl a

szintetikus érvényre térekvé irdsokbdl — Schein Gabor, Menyhért Anna kisérleteibél —, amelyek a hagyomanyokat
visszavezetik nagy paradigmakra — nyelvkritikus koltészet, a szubjektum kiilonbozé felosztasai stb. -, azt latjuk, Szijj
nem illeszthetd be jol ezekbe a nagyobb sémékba.>

Bar ez a tanulmény nem véllalkozik arra, hogy Szijj Ferenc habitusanak és konyvpiaci térnyerésének viszonyara
reagiljon, de Z. Varga Zoltan allitasaval vitaba szall, hiszen Borbély Szilard A nereiddik délutdnja, azaz Szijj
valogatott verseskonyve kapcsan irt recenziéjaban mar azonositotta Tandori Dezsd, Erdély Miklés és a Lélegzet-
csoport, tehat ,a tirgy megtisztitdsdnak kozegeként alkalmazott lirai szévegalkotds™ nyomait, tovabba a Mé-
szoly-féle nyelvkritikai attitiidot is kimutatta a Szijj-lirdban. A 2022 végére mar nyolc kotetet (Ritka események)
szamlalo lirai életm alakuldsa is fontos lehet annak megitélése szempontjabdl, amelyet tébbnyire véiltozatlannak
értékel az értekezd préza,* igy Balajthy Agnes hianyp6tlé meglatasara kell tdimaszkodnunk, miszerint a Szijj-lira
az els6 kotet utdn parhuzamosan mivel kétfajta poétikai eljarast. Balajthy egyrészt a sziirrealista képalkotasi

1 KEeRESZTURY Tibor, Mds megvildgitds, Litera.hu, 2014. november 1. https://litera.hu/magazin/kritika/mas-megvilagitas.html

HARMATH Artemisz, Szivay Maté, Z. VARGA Zoltan, ,Kdposztdskd, hélyagos ég” (Bozsoki Petra beszélgetése Szijj Ferenc Agyag és kdtrdny
cimii kotetérél), Jelenkor, 2015/2, 197.

BoRrBELY Szilard, Monoldg és aszkézis, Miut, 2011024, 60-63.

4  Erre amegallapitas jut Vigh Levente is az Igazi nevekr6l sz616 recenziéjaban. Vé. VIGH Levente, Organikus automata, Magyar Narancs,
2020. junius 7. https://magyarnarancs.hu/konyv/organikus-automata-129516
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modot azonositja, amely az életmi el6rehaladtaval jéval allegorikusabb, kiterjedtebb szerkezetiivé vélik, masrészt
azt is 4llitja, hogy ,ezzel parhuzamosan elszaporodtak a hosszabb, narrativ szervez6dési szévegek az életmiiben.”
Ezen értelmezés feldl kérdésessé vilik, hogy a recepcidéban felmeralé aggalyok Szijj Ferenc jelentéségére nézve
taldn mégsem az iré-olvasé taldlkozdk elmaraddsibodl vagy a konyvek olvasottsagat elére meghatdrozé piackon-
cepciébol® ad6édnak, esetleg abbdl, hogy ne lennének bejarhatéak e liranyelv forrasvidékei, hanem sokkal inkdbb
a versnyelv homogenitdsidnak hidnyabdl. S talan ebbdl eredeztethetd az Agyag és kdtrdny sikeriltségének magya-
razata is, hiszen a kotet alcimében jelzett koncepcié (Fényleirds) elegendé mozgasteret tudott adni egy karakteres
mikrovildggal, de mégis eltéré beszédmoddokkal dolgozé koltészet szdmara. A tanulmany a két részbél allé
Tiizfalak cim versben éppen a fent emlitett heterogén poétika 6sszekapcsolddiasat kivinja megvizsgalni és fe-
lulvizsgalni az élet fogalma, a dolgok és a természet rendje, valamint az épitett 6rokség szempontjabol.

A tiizfalak funkcidja és szemantikdja jelentds valtozason ment at a 20-21. szazadban. Egyrészt megjelent a
ttizfal fogalma a virtudlis térben, ahol az informatikai drtalmak gatjaként mikodik, sé6t mintha e szaknyelvi ter-
minus a képzavarok gytjt6helyeként is szolgalna, hiszen a kémek, férgek, virusok vagy a tréjai falovak ellen
egyarant a tlzfalak nydjtanak védelmet. Igaz, a tréjai falo, a varostiiz és a virusterjedés egyarant megtalalhaté
a tréjai mondakoérben, mégsem alkothaté egyfajta koherens metaforahélézat beléluk. Hogy az Agyag és kdtrdny
mennyire torekszik a pontos, részletezd leirdsokra azt az is mutatja, hogy a kotet Képek a monitoron cimi
versében teljesen szamiizi beszédébdl a figuracidt, a tiizfal sz6 virtudlis térrel valé jelentésbeli jatékdnak barmi-
nemf lehet4ségét:

Felnagyitott fénykép-részletek, esti felvétel. A sotét
tlizfal szinei: lila, rézsaszin, bordé, kék, z6ld, utébbibél
vildgosabb, sotétebb, vorosesbarna, egy kevés sotétbarna.

Kérdésként meriilhet fel, hogy nem azért tlinik-e még a Szijj-életmiihoz képest is rendkiviili médon defigurdlisnak
a kotet, mert a dupla, s6t a Képek a monitoron esetében tripla kozvetitettségben (értsd: monitor, kamera, vers)
sziikségszertien hattérbe szorulnak a trépusok az olvasdsban? Még e kérdést fuggében hagyjuk, azonban annyi
bizonyos, hogy a hatodik verseskényvben a ttizfal hagyomanyos értelemben keriil els, vagyis ahogy a neve is
mutatja: a tliz terjedését gatlé alkotmdnyként. Bill Bryson arra hivja fel a figyelmet, hogy a nagyvéirosok leégése
mindig szoros dsszefiiggésben volt a belsé terek bevildgitasaval, az ember 4ltal uralni kivant fénnyel. A nagyvarosi
tlizfal prototipusa is egy ilyen tlizeset utan keletkezett. A 18. szdzadig

[A]z angol sorhazak fodémgerendai eredetileg oldalt haladtak, a hazakat elvalaszt6 falakon tdmaszkodva. Igy gyakorlatilag
az egész utca hosszdban végighuzddott egy gerendasorozat, ami novelte a tliz egyik hdzrél a masikra terjedésének
esélyét. Ezért az els6 négy Gyorgy kirdly koratol kezdve a gerenddkat inkabb elolrdl hatrafelé fektették, igy az elvalasztd
falak ttizgatakat képezhettek.”

5 BaLAJTHY Agnes, IV/3. Szijj Ferenc = A kortdrs magyar irodalom, szerk. SZIRAK Péter, Debrecen, Debreceni Egyetemi, 2021, 56.
LAzota egy regénye (Niovényolimpia, 2017) és most egy Gjabb verseskdényve is megjelent Szijjnek a kiadénal, mivészetének recepcidja
azonban nemigen mozdult sehova. Tébb irast is kozoltek ugyan a két konyvrdl, ezek mégis elszigetelten léteznek egymastol, tobbségiik
meglehetésen partikuldris, nem térédnek a kérdéssel, hogyan lett Szijjbél az, aki valésziniileg mindig is volt (legalabbis olvasott-
saga—ismertsége alapjan), masod-, s6t inkabb harmadvonalu szerz, vagyis mi az az irodalmi kanon- és piackoncepci, amelybe
képtelen volt beilleszkedni (amelybe képtelenek voltunk beilleszteni)” CSETE Soma, Esetlen prizma, Miuat, 2020073, 69.

7  Bill BrRysoN, Otthon. A magdnélet rivid torténete, BS., Akadémiai, 2012, 132-133.
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A magyar nyelvi koltészetre a vildgirodalmi modernség megjelenésével terjednek 4t a tlizfalak, legaldbbis a
nagyvaros-tematika feltiinése sokszor egyiitt jar a tiizfalak koltéi szovegekbe valé beépiilésével. Mig példaul Ju-
hasz Gyula Orik visszhang cimii versében a romos ttizfal a ,vén hazak mélabujat” kozvetiti, addig Téth Arpad
Koruti hajnaldban a tiizfal csupan a varazslatosnak itélt hajnali kép ellenpontozasara szolgal. A tiizfal magyar
koltészetbeli jelentésdimenzidjanak leginkdbb a J6zsef Attila-i koltészet ad 4j irdnyt:

Te kemény l¢lek, te

lagy képzelet!

A val6sag nehéz nyomait kovetve
onndnmagadra, eredetedre
tekints ala itt!

Itt, hol a maskor oly hig ég alatt
szikarlo tiizfalak

maganyan a nyomor egykedvii csendje
fenyegetden és esengve

fololdja lassan a tomény

banatot a tindéddk szivén

s elkeveri

milliokéval.

Az Elégidban a tiizfal egyfajta felhivo jelleggel bir, mert az az 6nmagaval valé szembenézés lehet8ségét provokalja
ki a beszélében, mikézben vizudlisan ezt a titkrozési folyamatot a szikdr és tikorképet nem adé tiizfal nem
tudja véghez vinni,® vagyis annak versbéli funkciéja nem is lehet csupan az ellenpontképzés, mint Juhész és
Téth versei esetében. Tovabba megfosztja a lirai én tekintetének kizardélagossagatol a falat és a tomegtapasztalat
részévé teszi, ha ugy tetszik, tomegkommunikaciés eszk6zzé avatja. A 21. szazadi varosban viszont mar egyfajta
elvirds van a tdzfalakkal szemben, hogy azok valamilyen k6z6sségi kommunikaciés médium, éridsplakat vagy
urban art® helyéil szolgaljanak. Mintha ezen elvarasi horizontra az Agyag és kdtrdny is alapozna Agyagfény cimi
ciklusdban, mivel a cikluscimben és a Tiizfalak cimi szévegben elészor és utoljara bukkan fel a kotetcimadé
agyag sz06, igy az olvasé 6nmagaban is a hidny betoltésére gondolhat a ciklus kapcsan. Azonban a hidny a ciklus-
tematikdban a mualkotdas hidnyaként lesz jelentés. Bar a kotetet targyalé Jelenkor-beszélgetésben ,intellektudlis
kamunak™ nevezik a kotet strukturajat, de figyelmen kivil hagyjak, hogy az egyes ciklusokon beliil tematikai
és motivikus atkotésekkel dolgoznak a szévegek. Az Agyagfényben tematikus gyajtépontként a mialkotas
hidnyat nevezhetjik meg. Az els6 szoveg egy camera obscuraval készitett foté toérténete, melynek sikerességére
nem dertl fény (,Itthon el6hivtam a képet. Az lett, amire szdmitottam.”), A mdsik vildgban az éhség és a
szegénység szavak feljegyzésének és nem verssé formalasanak miértjére probal visszaemlékezni a lirai beszéls,
A szigoru semmi cimi hosszuvers hidba ecseteli négy versszakban a camera obscuraval val6 alapos munkalatokat,

8 Vo. Konkory Daniel, A hang kisértetei. A hangot reprodukdlo technikai eszkoziok és a livai hang konstelldcioi a XX. szdzad elsé harmaddnak
magyar koltészetében, Bp., Fiatal [rok Szovetsége, 2022, 140.

9 A budapesti varosképért pl. a Szines Viros Projekt felel6s, akik 2015 6ta készitenek un. muralokat a févaros szinesitése céljabol. Ld.
https://www.octogon.hu/design/legyen-budapest-egy-szines-varos/

10 ,Szilvay Maté: Konkrét verset nem tudok mondani, viszont a kétet beosztasat, a ciklusokra tagolast intellektuélis kamunak éreztem.”
HARMATH, i. m., 203.
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de mint a széveg végén kideriil, a reptéri rontgen még a fénykép elkésziilte el6tt tonkretette a fényérzékeny
papirt, a ciklus negyedik versében pedig egy tiizfal tiintets tiressége nyujt alapot a leirdsnak.

A Tiizfalak kezdbsora rogton szembesiti az olvasét a kotet koncepcidjaval, nyelvi tétjével, vagyis azzal, hogy
a szepardlt fény leirdsa azért nem lehet sikeres, mert a fény és a s6tétség egymds tételezd fenomének:

Felhétlen, forré nyari reggel, még drnyékban
vannak az udvarok, egyetlen levél se rezdil,

nagy a csend

Bar a tiizfal kimondatlan marad a mondatban, mégis eluralkodik a leirt tajon, hiszen egyszerre bearnyékolja és
bekeriti a fikat, udvarra formalja a természetet. A latvany természetjellegétsl valé megfosztottsagara mutathat
ra, hogy a mu egy fosztoképzds lexémaval kezdédik, illetve hogy a forrésdg (még a legmelegebb évszakban is)
talan erds kifejezés egy korai napszakra, igy az épitett kornyezet hémegtarté hatdsat is jelezheti a széveg,
amelyet a ,még” vészjéslé modalitdsa is megerdsit. Tovabbi szempont a tizfalhoz viszonyitott leirdsra, hogy a
hangalapi megfigyelések nem képesek az akusztikus effektusok elééllitdsara, ehelyett térbeliségiik és statikus-
saguk valik meghatdrozé tapasztalatta (,levél se rezdil / nagy a csend”), mintha a kdrnyezet minden eleme a
tlizfal elsésorban vizudlis jelenlétléhez igazodna, végiil pedig a mondat szintaktikailag 6sszetartozé szerkezetének
kettévalasztasat nevezhetjitk hasonld cély, a textudlis bekerités, keretezés aktusat szinre vivé poétikai technikanak
(,arnyékban / vannak”). Ezen eljarasokat érhetjik tetten a vers folytatdsdban is, hiszen a reptlégép nem
jellegzetes hangjai vagy sebessége miatt valik hangstlyossa, hanem csupdn a latvany ritkan felbukkané elemeként,
vagyis elsésorban a szubjektum latémezejéhez viszonyitva (,,azt néha egy repill6gép szegélyezi”), tovibba az ur-
banus zajoknak is a térbeli tdvolsiga lesz fontos az észlelének (,valahol, s messzirél a halk, varosi zigas / de
tényleg olyan halk”). Bar a lirai beszél6 nem tulajdonit tdl nagy jelentéséget a zavar6 koralménynek, mégis
mintha az észrevétleniil elterelné gondolatait:

mintha ezuttal csak 6tven
krumplihdmozo6gépet astak volna el a Kossuth téren,

ha van ott még egyaltalan annyi hely a fold alatt.

Az idézett sorokban felsejlik az az’56-0s forradalom idejében terjed néphiedelem, miszerint a f6véaros féldalatti
rejtekeiben kinzdsok torténtek, mely sordn a halott testeket a Dundba darédlds révén tlintették el. E soron
keresztil megvildgithatjuk a Szijj-lira referenciaképzésének miikodésmaédjat. Ugyanis hidba fejtjik fel az (e nép-
hiedelemrél nem tudék szdméara amugy is homalyban maradé) referenciat, de a megfejtés nem implikdlja a meg-
értés mozzanatat. Tehat a krumplipucolds metaforikus jelentése nem képes a felszinre jutni, az ért és a nem
ért6 olvasd szamadra egyarant utalasszer(ivé valik, vagyis a torténelem elrejtettsége, f6ld alatti mivolta valik
hangsulyossa a versben. Az Agyag és kdtrdny recepciéjdban Bihary Gadbor ekképpen értelmezi a Szijj-lira ezen as-
pektusat:

Felting, hogy az emlékezés gyakran a szocialista éra rekvizitumait, illetve egyéb referencidkat érint, melyek még sem
engedik referencialisan olvasni a verseket. Mindennek van ugyanis egy mélyebb, egzisztencialista vonatkozasa, minden

visszadramlik a 1étrél valé beszéd altalanosabb kereteihez.!*

11 BiHARY Gébor, Megsziintet, megoriz, Alfold, 2016/2, 98.
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Ha alkalmazzuk Bihary szempontjait a Tiizfalak vonatkozasaban, akkor arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy
a szocialista éra rekvizitumainak eltemetése szinre viheti a térténelmi materializmus idedjan alapulé marxista
logika cs6djét, s6t a folddel kapcsolatos bizonytalansag révén a giny targyava teszi, hiszen ezaltal a fold djrael-
osztasa altal teremtett egyenlé tarsadalom (finoman szélva is kudarcosnak mondhaté) koncepcidja keriil éppen
a fold ald. Mindenesetre annyi biztosan kijelenthetd, hogy a Tiizfalak versnyelvében a targyakban bar felismerhet6
a referencidlis jelentésképzés opci6ja, mégis azok targyi valéja vélik a szoveg elsédleges alkotéelemévé. Osszegezve
tehdt az elsé versmondat retorikajit elmondhatd, hogy a tajleirdst valami mindig eltériti, a latvanyt mégis a
tiizfal jelenléte uralja, akdrcsak a masodik versmondat esetében:

Csak a leghétsé, legmagasabb tiizfal 4ll napsuitésben,
és innen a konyha mélyében rekedt félhomalybodl
csak ennyi latszik a vilagbdl, ez a hihetetlen sarga,

és folotte az tires ég halvinykékje. Milyen sarga ez?

Aleirds egy paradox helyzetet kredl, hiszen az ekphrasis fékuszaban a tlizfal 4ll, de az mégsem képes megtartani
a szemlél§ tekintetét. Mondhatni, a tlizfal hasonléan viszonyul a tekintethez, mint a tlizhoéz: eltériti és bent
tartja a szokni prébalé gondolatot. A bezartsag élményének megteremtésében kozrejatszik a szemléls pozicidjat
képezd szoba sejtelmes, félhomalyos mivolta, ezentdl a ,félhomdlybdl” és a ,vilagbol” kinrimszerd, varatlan
Osszecsengése, valamint az is, hogy a tlizfal felilete nem titkr6z egy felismerhets, megnevezhetd, ,latvanyos”
sarga szinvildgot. Utébbi kiemelked8en fontos, hiszen a beszélé a vers folytatdsdban éppen a feltleten megtoré
fény szinvildginak megnevezésére torekszik, azonban a kérdezés kézéppontjava az alkotas valik, pontosabban
az, hogy hogyan lehet ilyen céltalan és érthetetlen egy ember alkotta feliilet?

A természetes fényben ember alkotta feliilet,

de célja nincs, vagy nem érthetd, vagy egyenesen
a fénynek épitették, és azt gyljtotte maganak
szaz éven 4t az §sszes tégldjaval, minden évben
elszinezte kissé a téglakban megszilardult tiizzel,
amely lang kordban még voros, kék, sirga volt,

és mibdl égett, bizonyara fabdl

A tiizfal azonban mintha a ,természetes fényben” mégis értelmet kapna, pontosabban a beszéls a természet ha-
tasara kezdi el torténetiségében szemlélni a falat, annak alkotasi folyamatdban ezaltal mutatkoznak meg az
anyagok elkészitésének mddjai, tulajdonsdgai. (Mindez a szovegben eddig felbukkané természeti jelenségek
kapcsén azt is visszaigazolja, hogy azok a bios részei és a fény az egyedili fenomén, amely képes kolcsonhatasba
lépni a zoé vildgaval, mintegy feléleszteni azt.) Ez egy olyan ekphrasis-elméleti tipust hiv életre, amelyet Milidn
Orsolya a leirdsok megelevenitd, elbeszélé szovegfajtdjaként nevez meg.’? A versben a tiizfal térbeliségének ér-
telmezésében azt érhettiik tetten, hogy az a lirai beszélé figyelmét nem volt képes megtartani, viszont ugy
tlinik, a latvany id6beliségbe vald elhelyezése alkotassa emeli a tlizfalat, emlékeztetve arra, hogy az immanensen,
nyelvileg mar mindig is tartalmazta 6nnén alkotasmédjat: a tizet. (Erdemes megjegyezni, hogy e temporalis
véltas kétfajta kovetkezménnyel is jarhat. Egyrészt egyfajta etimoldgiai fordulat megy végbe ezéltal a szdéban,
hiszen a tizfal mint szdalkotas jelentése a t(iz ellen valé védelembdl a tiizbdl valé alkotds felé fordul el. Tovabba

12 Vé. MILIAN Orsolya, Képes beszéd, Bp., JAK+PRAE, 2009, 39.
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az idébeliség mintha egy, a kordbbihoz hasonlé térténeti szemléletet is implikdlna, csak ebben az esetben a Pro-
metheus-mitoszig, az emberi és az istenek, a kultara és a természet vitajdhoz vezet vissza az utalds.) Azonban
ahogy a leirds lebontja a falat egyes téglakra, majd a téglakat az égetési fazis el6tt allé agyagra, akkor a beszéls
ismét szembesiil a tovabb mar nem bonthaté anyaggal:

Hol volt akkora erdé,

és hol van most egy feneketlen t6 a kibanyaszott
agyag helyén? Uldogélnek a partjan a horgaszok,
a nagy nyugalomban halviny izgalom, mit kellett
volna egy régi sértésre valaszolni, a végtelen
szamu lehetdség koziil legalabb valamit,

nem pedig mint ezek a szerencsétlen halak.

Az idézett sor tobb értelemben is vonatkozhat a lirai énre, de mindkét esetben az ember &ltal kizsdkmanyolt ter-
mészetre utal, mert e nézépontokbdl fel sem meril a nyersanyagon vagy a horgaszati sporttevékenység izgalman
kivil mésfajta latdsmod lehetésége, példdul az esztétikaié. A képben a beszél6 egyszerre azonosithaté a horga-
szokkal, akik egy kiapadt t6 partjan tlnek sért6dotten, igy tevékenységiik teljesen diszfunkcionalis, illetve a
néma halakhoz is hasonlatos lesz a lirai hang abban, hogy az allatok nem képesek a sértésre valaszolni, azaz fel-
sz6lalni pusztuldsuk ellen. Fontos kiemelni, hogy a banyaté helyszine mar eleve egy olyan kontextusba helyezi
a mikrovilag szerepléit, amelyben életiik egy kordbban kifosztott és a pusztitas elfedése érdekében atalakitott
talajon torténik, amely réteghez nekik mar sosem lesz hozzaféréstk. Az els6 szamu versrészlet egészét szemlélve
egy olyan gondolati iv kezd kibontakozni, amelyben az embert koériilvevé életformdk elpusztitasa vezet ahhoz,
hogy az emberi alkotasok, példaul a tiizfalak immanensen valamiféle érték hordozéjaként szolgiljanak, de ne
taruljanak fel érthetd, leirhaté fenoménként az ember szamadra, igy tapasztalatukat a sivarsag, az tresség, az
élettelenség, a hidny hatarozza meg. Amennyiben ez az allitas a Szijj-féle lirdra is visszahat, annyiban nem lehet,
hogy a sokszor sziirredlisnak haté képalkotdsok, a nehezen megfejthetd, utaldsszer referencidk, a targyak és a
fény leirdsara tett kudarcos kisérletek, valamint a tobbszoros kozvetitettség dltal visszaszoritott figurdlis nyelv
mind egy olyan miialkotas-szinrevitelt tikroznek, amelyben a dolgok a maguk dologszer(iségében vannak jelen?
Ha A miialkotds eredetének gondolatmenetét kovetjik, akkor akar az is kijelenthetd, hogy a Szijj-alkotasok
esetében a vilag és a fold vitdjdban a fold jut nagyobb térhez, vagyis a dolgok igazsiga nem mutatkozik meg,
mert ,,a f6ld mint olyan csak ott jelenik meg, ahol 1ényegét tekintve fel nem tarhaté marad, és igy 6rzédik meg
ahol nem engedi feltdrni magit, azaz dllandéan elzarkézik.”™® A heideggeri gondolat Szijj-lirdban valé jelenléte
nem is lehet olyan meglepd, hiszen egy német nyelvteriiletrél sokat fordité szerzé van szé (tobbek kozott
Handke, Kafka és Celan forditéjarol), rdadasul A milalkotds eredetében felfedezhets metaforakészlet is rendszeresen
visszakdszon az Agyag és kdtrdnyban, példaul a fény és viligossag kulénbozé formaiban, a vilag, az autémarkak
vagy a fentebb targyalt krumpli motivumokban.

A Tiizfalak méasodik versszaka egy ettdl teljesen eltérd, tikrozési technikdkon alapul6 poétikai eszkoztdrral
dolgozik, mely technika kotetbeli jelentsségére Balajthy Agnes emlékeztet.'* A beszéls erkélyérsl ,Tompa fény-
ablakokat” vesz észre a szemkozti hdz tlizfalan, mely jelenség a fényviszonyok természete alapjan nem johetne
létre, elvégre a tégla nem tiukr6z6do felilet (nem véletlen, hogy az el6z6 versszakban a ttizfal még nem volt

13 Martin HEIDEGGER, A miialkotds eredete, Bp., Eurépa, 1988.

14 ,[...] azaz a camera obscura a homaélyosan kirajzol6dé kérvonalakkal, a kint é a bent felcserélésével, az iranyok megforditasaval az
Agyag és katrdny poétikai mikodésének egyik legfontosabb éntiikr6z6 metafordja is.” BALAJTHY, i. m., 57.
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képes titkrozni a fényt, csupan elnyelte, 6nnon alkotastérténeteként, 6sszetevdjeként tartalmazta azt). A vers-
kezd6 ,tompa” jelz6 beszédes lehet, mert elérevetiti a 1até észlelésének Gsszetartozasat a latvannyal, errdl
késbb b6vebben is szdt ejtek. Ezentul a latvany fontos kdvetkezménye, hogy a beszél6 megmagyaridzhatatlannak
taldlja a jelenséget, igy egyfajta magyarazatkényszerbe terelédik a beszéd: ,akkor tehat / az ablakok a szért
fényt gytjtogetik és tikrozik, / de szamit az is, honnan ered a fény, mert mas napszakokban nincs ez a jelenség”.
A jelenség tovibbi fontos hatésa, hogy a kornyezeti titkr6z8dés az észlel6t 6nmegszolité tipusu beszédre, kvazi
ontikrozésre készteti: ,ami nekem mi lehetne, kezdeti beldtas, / hogy ilyen kénnyti élet, nincs igazi uralmam /
ember és dolog f6l6tt”. A verssorban tetten érhetd, hogy a jelen id6 az életrél valé beszéd éltalanos idejébe, pon-
tosabban az id6t visszamendlegesen a sajat képére formal6 dimenzidba csap at, azonban a narrativaképzés és a
tanulsaglevonds reflektiv mozzanatiban megbicsaklik a nyelv, hiszen az elhagyott nével§ a ,kénny élet” szer-
kezetben értelemmegtord funkciéval bir, illetve a vesszéhatdron valé atolvasas lehetésége (értsd: ilyen konnyt
élet nincs) az elmondhaté élet lehetetlenségére figyelmeztet. Az élet kimonddsa a sajat életrél valé lemondassal
jar egyutt, ugyanis ennek hatdsara a szubjektum id6be vetettsége megviltozik, ideje mintha a fényével lenne ha-
sonlatos, vagyis egy olyan jelenséggel, ami statikusnak tlinik az észlel6 szdmara, mikozben az észlelt fény folya-
matos mozgasban van. Mintha erre a kettéségre mutatna ra a vers vége is, ahol a jelentés a fiatal és az 6reg test
tapasztalatanak felcserélédése, illetve a darabokra tort jelenbéli testrészek kozott oszcillal:

nem fogtam fel,

hogy felcserélédik rajtam minden, a kezek,

az arc két fele, az akarat irdnya, és nem lattam at
a nagysag és kicsiség val6di viszonyait,

a mogottem végtelenil tigra nyilé vonalakat.

Smid Rébert arra emlékeztet a kotet kapesan, hogy

E mikrovilag [...] gyakran emberen tuliként, illetve az emberi és a nem emberi jegyek hibridjeként jelenik meg, hiszen a
versek ugy rogzitenek, hogy mindig a szubjektumon tulra hivatkoznak. Ez a szubjektumon tudli azonban nem a transz-

cendentalis, hanem példaul a fényképez6gép lencséje vagy a fizikai toérvényszeriiségek.'

A hibridités a Ttizfalak mésodik versszaka esetében az emberi latészervbdl és a falfeliiletbél ad6dik 6ssze, melyek
a fény el6tt egyenlének, ugyanugy tikr6z6do feluletnek mutatkoznak. A fényjelenség egy olyan titkkr6z6dési fo-
lyamatot indit el, amelyben a versbeli szubjektum a ttizfalhoz hasonléan maga is titkr6z6dési felilletként mikodik,
vagyis a fény kihasznalja a lat6szerv azon biolégiai mechanizmusat, melyben az térérendszereken megy keresztiil
mire ingerenciava, majd észlelt képpé alakul at, mely fény-test interferencia az észlel6 és az észlelt elvalaszt-
hatatlansagat inszcenirozza.'® A mi utolsé mondataban a lirai beszélé a dolgok meg nem értésérél ad szamot,
azonban ezt nem véletlentl teszi a ,nem lattam at” igei szerkezettel. Egyrészt a szerkezet hatravetett igek6tds,
szétszedett alakja mar 6nmagaban is grafikus-textudlis tobbletet képez a mondat allitménya és targya kozé, igy
nehezitve a latasi viszonyokat, masrészt a sz6 egy olyan mondat kontextusaba keriil (,nem lattam 4t / a nagysag

15 SmID Rébert, Szijj Ferenc: Agyag és kdtrdny = Magyar irodalomi miivek 1956-2016, szerk. FALUsI Marton, PEcst Gyorgyi, Bp., MMA, 2021,
922.

16 ,A test folytan, mely maga is lathato, a lathat6sag tartoméanyaba meriil 14t6 nem sajatitja ki azt, amit lat: nézésével csupan megkozeliti,
kinyilik a vilag felé. Maga a vilag pedig, melynek része, ugyancsak nem magaban-valé dolog vagy anyag.” Maurice MERLEAU-PONTY, A
szem és a szellem = Fenomén és mil. Fenomenolégia és esztétika, szerk. BAcsO Béla, Bp., Kijarat, 1997.
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és kicsiség valddi viszonyait, / a mégottem végteleniil tigra nyil6 vonalakat”), amelyben éppen nem a kéznyelvben
allanddsult metaforikus jelentése, tehat a megértés jut érvényre, igy a lirai én a latvany része lesz, ha ugy tetszik,
eltlnik a kifeslé jegyek kozt.

A Tiizfalak cim( vers két leirdsa kozti kilonbség leginkabb a fényhez val6 viszonyban mutathaté fel. Mig az
elsé részben a természetes fény lithatdva teszi az anyagok megalkotottsigat, igy a tiizfal mesterséges, élettelen
mivoltit a mtalkotds eredetével tolti fel, addig a médsodik részben a fény azaltal teszi konnytivé az ember szdmara
az életet, hogy egy olyan tapasztalatban részesiti, amelyben nem alakitéja vagy észlel6je lesz a kérnyezetének,
hanem osztozik az él8lények osztatlan vilagba vetettségében. Bar a recepcié dilemmai nyilvanvaléan nem
oldhatdk fel egyetlen szévegértelmezésen keresztiil, azonban annyi bizonyosan éllithat6, hogy 6vatosan kell el-
jarnunk, amikor (dltalanossdgban) beszélink e koltészetrdl. Bar a Szijj-féle lira mikrovildgai valéban hasonlitanak
egymasra (példaul helyszinekben, motivumokban, intertextudlis kapcsol6ddsokban), azonban a ciklusok, szévegek,
akar (ahogy a Tiizfalakban tetten értuk) egyes szovegrészek olyan rendkiviil eltérd szubjektumfelfogassal dol-
goznak, amelyek az Agyag és kdtrdny koncepcidjaban inkabb engedik sz6hoz jutni a fényleirdsok heterogenitasat,
mintsem valamilyen konkrétan kibontakoz6 lirai beszédformit.
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Csaszar Irma Timea

PERMANENS KETTOSSEG
EGY KULTURALIS
METSZESPONTKENT ERTETT
KEPREGENYSOROZATBAN

A Vizitundeér és A vizitundér Ianya cimU képregenyekrol

A képregény létrejottét, alakuldstorténetét és 6nallé médiumi jellegét vizsgilva elenged-
hetetlen a kiilénb6z6 regionalis és kulturalis hatasok figyelembevétele, ugyanis a , képre-
génymédia kulturalis viltozatokban és transzkulturalis szérédasban létezik.”* A képregény
kulturalisan kilénbézé valtozatai eltérd tendencidkat mutatnak, de ezek a tendencidk
6hatatlanul is hatassal vannak egymasra.

Aképregényes szakirodalom hagyomanyosan megkilénbéztet harom véltozatot, a vilagtermelés
harom nagy kézpontjara tekintve: a japan mangdt vagy egyre inkabb tdgabban: a keleti képre-
gényt, az észak-amerikai comicsot és a francia-belga(-svajci) bande dessinée-t vagy tagabban: az

eurdpai képregényt.?

Ez a harom elkiilonitett kategéria leginkabb a képregények elbeszélérendszerei, forma-
nyelvi és grafikai stilusai mentén jon létre, de mindez nem eredményez homogén valtoza-
tokat, hiszen ,egyre gyakrabban egymastdl nem fuggetleniil alakulnak, s6t: egymast
egyre inkdbb at- meg atszovik.”® Ahogyan a hagyoményosan megkiilonboztetett kategoridk
kozott is talalhaté atfedés, ugy értelemszeriien egy adott kategdria sziikebben szemlélt
regionalis valtozatai kozott is, melyek killonb6z6 kapcsol6dasi pontokat teremtenek. Az
eurépai képregények regionalis véltozataira fékuszalva érdemes megvizsgalni a magyar
és a roman képregénykultarakat, ugyanis a ketté kompartisztikai vizsgalatdban fellelhetk
kilonbozé kapesolédasi pontok. A két képregénykultira kortars alkotasai kozott taldlunk

1 Maksa Gyula, Képregények transzkulturdlis helyzetben. Marguerite Abouet munkdinak értelmezéséhez = UG,
Képregények kulturakézi dramlatokban, Kolozsvér, Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 2017, 42.

2 Uo.
Uo.
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olyan miiveket, melyek mindkét kozegben jelentds hatast értek el. A 2019-ben megjelent
Stima apelor cim( roman képregény a kiadds utdn nem sokkal mar magyarul is elérhetd
volt Vizitiindér cimen, Vig Boglarka forditdsaban. A képregény folytatasat 2021-ben pub-
likaltak mindkét nyelven, melyek a Fata stimei apelor és A vizitiindér ldnya cimeket viselik.
A képregénysorozat kulturdlis hatasait egyértelmden erdsiti a szerzé-konfiguraci6, mi-
szerint a képregények forgatékonyviréja Maria Surducan romén alkotd, mig a rajzokért
Benczédi Anna Julia magyar alkotd felelt. A kettésség végigvonul mindkét képregényen,
amely elsédlegesen a két kultira talalkozasaban mutatkozik meg, de fellelhet6 a képregé-
nyekben reprezentalt ember és természet viszonyaban is, melyek két kiilon viladgot alkot-
nak, igy a képregény e vilagok egymashoz kozelitésére tesz kisérletet olyan médon, hogy
e viligok metszéspontjaként definidlja 6nmagit.

Kulturilis és mitolégiai hidléban

A Vizitiindér 6néll6 kétetként valé megjelenése elétt tobb hordozdi feliileten is helyet ka-
pott. Az eredetileg webképregényként indult térténet a Merele de Aur (Aranyalmak) so-
rozat elsé része. Az online képregény sikerének koszénhetben tébb roman képregényes
folydirat is felfigyelt ra, igy 2015 szeptemberében a Comics nevi képregénymagazin meg-
jelentette a torténet elsé részét, melybdl egy teljes panel a cimlapra keriilt. Dodo Nita ki-
lonlegesnek nevezte a magazin 28. szamat, melyben a térténet egy része elséként jelent
meg nyomtatott formaban.* Par hénapra ra a képregény a HAC! (Harap Alb Continui)
nevil romdn képregényujsigban is szerepelt. Az Gjsdg 20-26. szdmaiban folytatasokban
kozolték a teljes torténetet, amely beleillik a képregénytjsig profiljidba. Ahogyan a név is
mutatja — mely lon Creanga Harap Alb cim( miivét idézi® -, a lapban leginkabb mesék, is-
mert legenddk és torténetek feldolgozasainak ujragondolésai jelentek meg, folytatas vagy
el6zmény formajaban. A lap a 38. szdmmal megsziint, de a folytatdsokban megjelent mi-
tolégiai hagyomanyokat megjelenité Vizitiindér még helyet kapott benne. A képregény
6ndll6 kotetként tobb nyelven is elérhetd, ugyanis a romdn és a magyar kiaddsok mellett
megjelent francia és angol nyelven is. Ahogyan a képregény cime is jel6li, a gorog mitold-
gidbdl is ismert najiddokhoz hasonlé vizitindér a torténet fészerepléje. A killénbo6z6 for-
ditdsok cimei azéltal, hogy kijelolik a f6 karaktert, a gorog mitolégiabdl kiindulva bee-
melnek kalénbozé kulturalis hagyomanyokat. A francia cim kozelit leginkabb a gorog
mitolégidhoz, mivel a Naiade, vagyis najad cimet kapta.

Aképregény angol nyelven Rusalka cimen jelent meg, amely a szlav mondak hossza haju, fiatal,
csinos vizinimfaira utal, akik rendszerint meztelentl mutatkoznak, gyakran csak hajfonatuk
takarja a testiiket. A népi hiedelem szerint képesek allatta viltozni, és tul csodélatos énekiikkel

//////

férfiakat csabitanak el. Amint az mar a kiillénboz6 forditasok cimadasabdl is jl lathatd, minden

4 Dodo NITA, Stima apelor in prozinul Comics nr 28, 2015. szeptember 11., http://benzidesenateromanesti.blogspot.com/
2015/09/stima-apelor-in-prozinul-comics-nr-28.html (2022.11.08.)

5 lon Creanga Harap Alp cimi mive magyarul Siité Andras forditasédban jelent meg Fehér szerecsen cimen:
Ton CREANGA, Fehér szerecsen, ford. SUTO Andras, Bukarest, Allami Irodalmi és Mtvészeti, 1951.
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nemzet talal sajat népmese- vagy mondavildgaban egy varazslatos lényt, amelyhez kozeliteni
tudja a képregényben megjelenitett vizitiindéreket,®

kiknek legfébb képessége az alakvaltoztatas. Ha a sziikebb regionalis példakat nézzuk —
kilénosen a magyar és a romdn irodalmi kézegeket — akkor taldlhatunk olyan miveket,
melyekben megjelennek a vizitindérekhez hasonlé alakvalté lények. Ahogyan a két val-
tozat cime is hasonlé jelentéssel bir, vagyis mindketté konkrétan a vizitindérekre utal,
ugy mindkét kézegben az irodalmi megkozelités szerint a mese miifaja a dominans. Ma-
gyar viszonylatban Benedek Elek népmesei gyijteményei emlitheték. A Tiindér Erzsébet
cim@ mesében a gérdg mitol6giabol ismert vizitiindér alakjahoz hasonlé misztikus lény
jelenik meg, aki képes az alakvaltozasra.” A karakter a roman irodalomban is megtalalhato.
Ezek kozul Mihail Sadoveanu Zdna lacului és Vasile Voiculescu Lostrita cimd miivei emlit-
het8k, melyekben szintén megjelenik a metamorfézis.

A képregény killonbozé forditdsainak cimei kijelélik az adott kultira mondavilagi
vagy mesei hagyomanyait, melyek egyrészt kotédnek a gérég mitol6giabdl ismert najadok
karakteréhez, masrészt raerdsitenek az alakvaltozasra, amely a torténetek fontos narrativ
eleme. Az atvéltozasok irodalomban megjelens hagyoményara tekintve azok a mitoszok
emlithet8k, melyek az ,emberek és istenek allattd, novénnyé vagy mas természeti jelen-
séggé valasardl™® szélnak. Metamorfézissal mar a homéroszi eposzokban is taldlkozhatunk,
de olyan alkotas, melyet konkrétan az dtvaltozastorténetek alkotnak az ,,Ovidius hatalmas
meéreti és igényi epikus miive, a tébbszaz dtvaltozasmitoszt 6sszeflizé Metamorphoses.”
Ovidius atvaltozdstorténeteinek mozgaté eleme a karakterek uj testet 6ltése, mely maga-
ban hordoz egy kettds léttapasztalatot.!’ A tanulmany fékuszéban &ll6 képregénysoro-
zatban is a metamorfézis lesz a legf6bb narrativ elem, amely egyrészt visszanyil az
ovidiusi hagyomdnybdl ismert alakvaltozas folyamatdhoz, masrészt kiélezi a f6szerepld
karakterében megjelené identitasvalsagot, mivel

az atvaltozas természeténél fogva kikezdi az 6nazonos szubjektum eszméjét. Ha ugyanis az egyik
létez6 atalakul egy masik létezésrendszerbe tartozo létezévé, méghozz4 a szubsztancia szintjén,
akkor eredetileg is kellett benne lennie valaminek abbél, amivé valtozott. [...] Es forditva: az at-

valtozés el6tti személy nevét visels létezében is mindig lesz valami a korébbi énbdl.™

Apgr Eva, Vidrabérbe biijt vardzslat, Szépirodalmi Figyels, 2020/6, 127-128.

7 A magyar irodalombdl tébb olyan példat is kiemelhetiink, ahol szintén megtalalhaté az atvaltozas moti-
vuma. Ilyen példaul az Illyés Gyula altal feldolgozott Tiindérszép Ilona és Argyélus cimi népmese, Gyergyai
Albert Historia egy Argirus nevii kirdlyfirdl és egy tiindér sziizlednyrdl cimii széphistéridja, vagy Vérésmarty
Mihaly Csongor és Tiindé-je. Errél 1d. bévebben: HoLLo Eva, Motivumok vdndorldsa, Lats, 2003/2, 70-76.

8 Vildgirodalmi lexikon, 8. kétet, szerk. KIRALY Istvan, Bp., Akadémiai, 1982, metamorfézis a.

Uo.

10 Pl Narcissus-térténetében a test altali 1étezésbdl kiindulva az érzékelés valik fontossa, mely a kiilénbézé alakzatok

szintjén is megjelenik. V6. KoNkory Daniel, Letds, hallds és tapintds Ovidius Narcissus-torténetében, Okor, 2015/4, 56-64.

11 BENYEI Tamas, Daphne: metamorfozis, elbeszélés, retorika = U6, Mds alakban. A metamorfézis lehetséges
poétikdi és politikdi, Pécs, Pro Pannonia, 2013, 23.
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Ez a ketts létrendszerben val6 1ét egy permanens kettdsséget eredményez, ami szitkségsze-
riien oszcillacié soran jon létre, igy az identitds valsagdhoz vezet. , Az atvaltozds épp azért al-
legorizalhaté az identitds vilsagaként, mert valami nehezen megragadhaté médon szubjek-
tivitds (identitas) és test kapcsolatdra, a megtestesiilés kovetkezményeire kérdez ra.”'? A
metamorfézis az emberi és nem emberi kozti hatarok folyamatos atjarhatdsagiban létezik,

hiszen az ember (ki)léte nem énmagiban megalapozott evidenciaként tarul fel el6ttiink, hanem a
nem emberihez képest elgondolt reflexiv viszonyaban, egyfajta dllandé kilépésben és 6nmeghala-
désban. Mintha mar mindig is az »4j alakb6l« kérdeznénk vissza a »régi« testre/identitasra, mikézben
ennek a kérdezésnek a poziciGja tavollét és jelenlét alland6 oszcilldciéjdban sohasem rogziil igazan. ™

Az alakvaltozdsok kettds jellegének megvalésuldsdhoz az ovidiusi hagyomanyteremté
torténetekben is dltaldban egy természethez kozeli hely sziikséges. A képregénysorozatban
megjelend metamorfézis aktusa is leginkabb a természetben torténik. Mindkét képre-
gényben a vizhez kozeli helyen vagy a vizben torténik meg az dtvaltozds. A metamorfdzis
megvaldsuldsanak kijel6lt helye mar implikdlja a két vildg kiillonlétét, a természet és a
benne 1év6 misztikus 1ények viligit, valamint ezzel szemben az itt megjelené természeti
rendet nem érté emberi viladgot. Ez a parhuzam Michel de Certeau-nak a terek és helyek
megkiilonboztetése elméletével érzékeltethetd, s6t a képregény formanyelvében és abra-
zolasi technikdiban ki is mutathaté. De Certeau szerint a

hely az a (barmilyen) rend, amelyben bizonyos elemek egymassal egytitt 1éteznek. Kizart tehat
az a lehetdség, hogy két dolog ugyanazon a helyen legyen. A »sajat« térvénye érvényesil: az
egyik elem a masik mellett van, mindegyik a »sajit« és kilonall6, 6t meghatarozo helyén all.
Egy hely tehat poziciok pillanatnyi konfiguracidja. A stabilitds jelzését implikalja.™*

A képregényekben megjelenitett misztikus természet a sajat rendje és stabilitdsa szerint
mukodik, igy helyként értelmezhetd, ahova az ember behatol és felfedez8ként bejarja a
helyet - sét, ki is akarja haszndlni azt - igy a mozgéas altal térré teszi, gyakorlatba vonja a
helyet, ugyanis a ,tér a mozgé dolgok keresztezédése. A teret valamiképpen a benne
lezajlé mozgasok keltik életre. A tér az a hatas, melyet az 6t irdnyito, részleteiben elhelyezd,
temporalizal6 miveletek valtanak ki. [...] A tér a gyakorlatba vont hely.”*

Mivel a képregénysorozat elsé részének kozpontjaban az alakvalté Vizitundér &ll, és
mivel a masodik rész folytatdsa és fiiggvénye is az elsének, ezért kijelenthetd, hogy e
képregények narrativijanak egyik f6 mozgatdeleme a permanens oszcillaciéban létrejové
metamorfozis lesz. A kettGsség az alakvaltoztatas vonzataban 1évé hely és tér massdgaban
is érzékelhets. Mindezeknek a megjelenitésére a képregény médiuma egy sajatos elbe-

12 Uo., 17.

13 NEMES Z. Mari6, Metamorfozis és technoemésztés. Ovidius és a poszthumdn elméletek, Okor, 2017/3, 28.
14 Michel DE CERTEAU, A cselekvés miivészete, Bp., Kijarat, 2010, 140.

15 Uo., 141.
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széléstechnikit alkalmaz. A képregények narrativ elemei kilénbo6zé formanyelvi meg-
olddsokkal jonnek létre, melyekre rdjatszanak a kulturalis hatasok massagai is.

Elbeszéléstechnika, 4brizolas és motivum

A képregénysorozatban megjelené viligok parhuzamos léte, és az ezt implikdlé meta-
morfézis mindkét mi esetében mar a képregények feliitésekor érzékelhets. Az elsé rész
boritéjan a Vizitindér ambivalens tekintettel pillant rank:

félig vizbe meriil6 néi alak, a kép zoldes viliga az erdei vizek hiivosét idézi. A lany szép vondsai
azonban gyanakvésba fordulnak, mintha az olvaséval nézne farkasszemet, és azt mérné fel, hogy
barat vagy ellenség az, aki épp 6t figyeli. Ahogy egyet lapozunk, mér egy vidra néz rank okos sze-
mével. A figyelmes olvasé a vidramosolyban a kordbban latott vizitiindér arcvondsara ismerhet.

A tekintetek hasonlésaga az alakvéltasrdl drulkodik, valamint az is, hogy mindketten viz-
ben vannak, igy a képregény mdr az elején jelzi a narrativa mozgaté elemét. A masodik
rész is hasonldéan indit, de 6nreflexiv médon jelzi, hogy az elsé folytatdsa. A mi boritéjan
a Vizitundér lanyat lathatjuk. Lapozva egyet szintén egy mitikus lény tarul elénk, akirél
azt gondolhatnank, hogy a Vizitindér lanya turulmadar képében, de ezt az értelmezést
megkérddjelezi, hogy a madar le van lancolva. A fogsdgba ejtettség abrazolasa feltételez
egy felettes személyt, aki kiviil all a misztikus természet helyének rendjén. Az ember be-
avatkozdsdnak ilyen médon valé eldrevetitése visszautal a képregény elsé részének torté-
néseire. Tovabblapozva lathatjuk Ilonat, a Vizitundér lanyat. Itt a vidra megjelenitése
lesz a visszautal6 elem, de a teljes oldalas abrazolas altal Ilona keriil a fékuszba, akinek
identitasfejlodését kovethetjuk végig a képregényben.
Balazs Imre Jézsef irja a masodik részt ajanlva:

Hogyan tovéabb, hogyha kimeriilnek az ismert eréforrasok? Valahol az ismeretlenben kell
keresni a valaszt, ez nyilvinvalé — és a Vizitiindér lanya a kénnyedén indulé és dramaiva valé
keresés sordn ugyanugy sajit énjének szakadékaiba tekint, mint a sorozat elsé darabjidban a

Vizitiindér: Erés mitosz ez, ami a mahoz beszél.'”

Ahogyan az elsé részben, a Vizitiindér - nevén Kedves -, igy a folytatasban a lanya iden-
titasfejlédése és kiizdelmei abrazoldsa érzékelteti a misztikus vildgot, amely pirhuzamba
all a mindent kisajatitani akar6 és leuralé emberi vilaggal. A fékuszba helyezett szereplok
szarmazasuk miatti kilonleges képességeik felfedése képes 6sszekapcsolni a két vilagot.
Ez mindkét részben killénb6z6 médon valésul meg. Bar részese a masodik résznek is a
metamorfdzis, a torténetben mégsem Ilona az alakvaltd, mint ahogy az elsé részben a Vi-
zitindér. Az atvaltozas nyilvanossaga, valamint a visszavaltozds megakadalyozasa az az

16 Jaxas Vills Hanga, ,,...az emberek nem mindig gonoszak, mig a természet véddi sem mindig drtatlanok”,
Cimbora, 2019/7, 4.

17 BEeNCzEDI Anna Julia, SURDUCAN Maria, A vizitiindér ldnya, ford. Vic Boglarka, Kolozsvar, llustrart, 2021.
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Mozgas és metamorfézis az elsé részben (Részlet a Vizitlindér cimi képregénybdl)

emberi gesztus a képregényben, amely a két vildgot szétvalasztja, s6t, amely ki akarja sa-
jatitani azt. Az els6 részben 1évé metamorfézis dbrizoldsa j6l mutatja a De Certeau
elmélete szerinti tér és hely kilonbségét. A torténet elején megismert ember — akirdl
mar az elején megtudjuk, hogy aranyat szeretne keresni és meggazdagodni — egy isme-
retlen helyen barangol és préobdlja felfedezni, gyakorlatba vonni a helyet, ezaltal tehat
térré tenni. Ennek dbrazolasara a képregény két teljes oldalt biztosit. A hely rendjének
felborulasa a tekintetek aktivalédasaval kezdédik, igy a tekintet az, amely elinditja a me-
tamorfézist, ami a dekorativ panelek altali és a pillanatrdl pillanatra térténé abrazolas
miatt még inkdbb hangsulyossa valik a képregényben. A Vizitindér alakvaltozasanak fel-
fedése tudatos. A torténet sordn tudatos dontéssel is 1ép be az emberek vildgaba. Csalddot
alapit és segiti 6ket a hely felfedezésére, melynek a tébbi misztikus lény, kilénésen a
farkas, a hely 6rz6je nem o6riil. Ez adja az els6 rész konfliktusit.

A miésodik részben szereplé metamorfézis dbrazoldsa mar szorosabban kapcsolédik a
vizhez. A képregény elején latott turulmadar, az aranyalmak 6rzéje valt emberi alakot
egy véletlen vizbeeséskor, amikor Ilona és tarsai kiszabaditjdk az éridsok fogsidgibdl. A
jelenetben Ilona is vizbe esik, igy az alakvalt6 turulmadar érzékeli a lany kett8s identitasat:
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Keretezés altali helyszinvaltas (Részlet A vizitiindér lanya cimii képregénybdl)

,Kigyok? A nyakamat ra, hogy tiindérek keze van a dologban™'® A kigyé mint motivum ab-
razoldsaval visszautalds torténik az elsé részre, pontosabban arra a jelenetre, amikor a Vi-
zitindér titokban megtanitja a lanyat egy varadzsigére a farkassal valé csata el6tt. Az elsé
részben a kigyok dbrazolasa arulja el a csatajelenetben, hogy nem Kedves férje végez a far-
kassal, hanem maga a Vizitindér. A motivum hasznélata egyszerre jelzi a hely misztikus-
sagat, valamint a benne 1évé alakvalto tindérek szitkségszer létét. "

Mig az elsé részben az atvaltozas leginkdbb a természetben térténik, addig a masodik
részben taldlunk olyan jelenetet, amelyben az emberi viligban is megval6sul a metamor-
fézis. A turulmadar emberek el6tti dtvaltozdsdnak dbrazolasmddja sajatos, ugyanis a kép-
regény formanyelvének koszonhetben itt a szévegbuborék formdjaval jelzi a metamorfoézist.

18 Uo., 35.

19 Akigy6 motivuma a kozismert Persepolis cimi képregényben is felttinik, mely a képregény énelbeszélje
vizsgalatanak szempontjabol lehet izgalmas. Az onéletrajzi képregény keretezésként és vizudlis szimbo-
lumként hasznalja a kigyot az 6rdog jelenlétére asszocidlva. Errél és a képregényekben megjelend fokali-
z4ci6rol 1d. bévebben: Silke HORSTKOTTE, Nancy PEDRI, Focalization in Graphic Narrative, Narrative, 2011/3.,
330-357. A Persepolis teljes kiadasa: Marjane SATRAPI, Persepolis, ford. RADy Krisztina, Bp., Libri, 2019.
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Amikor a turulmadar 4tvéltozva idvozli az embereket, a szévegbuborék madaralakot
jelenit meg. A misztikus lény ellopésa adja a masodik rész konfliktusat, melynek a végki-
menetele a csatajelenet. Ebben az éridsokkal val6 kiizdelemben Ilona szintén vizbe esik,
ez a masodik rész egyik kiemelkedé jelenete, hiszen Ilona a vizbe esés altal 4tlép a
misztikus vildgba, melyet a képregény egy djabb technikdval abrdzol. A narrativa eddigi
helyszinét megszakitva a befogadé Ilona vizbe esésekor egy teljes fekete oldallal talalkozik,
ami egyrészt jelzi, hogy a valtas a ldny misztikus ereje miatt torténik, masrészt atvezet
egy masik vildgba. Az ezt kovetd jelenetekben a képregény végig fekete keretezést hasznal:
itt lathatjuk az els6 részbdl ismert Vizitiindért mindkét alakjaban, valamint a farkas is
megjelenik, aki segitséget kér [lonatdl a hely és a rend visszaallitdsahoz: ,Nem tiint el tel-
jesen a mégia errdl a vidékrdl! Vizitundér, egyiitt visszaallithatjuk a kérnyék egykori di-
cs6ségét! Az éridsok mar megkaptdk a magukét, éppen itt az ideje, hogy az emberek is
megegyék amit f6ztek!”?°

Akeretezés hattérszinének a megvaltoztatasat az elbeszélés menetében torténd vissza-
tekintésként, narrativ bedgyazasként lehet értelmezni. A kiemelt példabél kiindulva em-
litésre mélt6 ezen a ponton Art Spiegelman kézismert, Maus cimi képregénye, melyben
hasonlé elbeszéléstechnikaval taldlkozunk. A Mausban

alapvetden az elbeszélésbe illesztett elbeszélés jelzése a keret meglétével vagy hidnyaval all szoros
osszefuggésben, azonban mikor a Mauson belil megjelenik Spiegelman egy korabbi képregénye,
mégpedig A pokol bolygé rabjai cim( munka, akkor az oldal hattérszine feketére valtozik, mely egyfeldl
az anya elvesztése iranti gyaszt, masrészt a beillesztés és visszatekintés folyamatat is felmutatja.?!

A fekete keretezés hasznalata A Vizitiindér ldnya esetében szintén értelmezhetd a gyasz
jeléil, ami itt szintén az anya elvesztésére utal, valamint a narrativaban valé helyszinval-
tasra, a misztikus vildg megjelenitésére. A sorozat elsé része a misztikus helyet parhuza-
mosan mutatja be az emberi vildggal, viszont a mdsodik részben mar inkdbb az utébbi
uralkodik. Innen nézve is fontos szerepe van a keretezés szine megvaltozasanak, ugyanis
ezen a ponton nyer bepillantast az olvasé a misztikus viladgba, melynek Ilona is a részese.

A szinnarrativa adta lehet§ségek nem csak a fekete szin haszndlata dltal mutatkoznak
meg a képregényekben. Mindkét mi szinkezelése hasonlé és a két vilag parhuzamara
erdsit ra, valamint az adott napszakokat is jeloli. A képregények szinvilagainak ,a kék, a
z6ld és a fekete az uralkodé drnyalatai, amelyek megadjak a torténet egyedi, de mégis rea-
lisztikus vilagképét, tovabba még inkabb kozelitik a vizi vilaighoz az olvasét, ezzel is er8sitve
Kedves transzcendens szféraval valé kapcsolatat,”” ahogyan a masodik részben Ilona kii-
lonleges 1étét is. A két vilag parhuzamanak szinkezelés 4ltali dbrazoldsa értelemszerien az
elsé részben jobban érzékelhetd. Feltin6vé valik, hogy amikor a Vizitindér a tudatos me-
tamorfézis utdn atlép az emberi vildgba, a szinnarrativa is jelent6sen véltozik, ugyanis
élénkebb, vildgosabb szinek jelenitédnek meg, a sdrga és a barna szin fog dominélni. A m4-

20 BENCZEDI, SURDUCAN, A vizitiindér ldnya, 67.

21 Vincze Ferenc, Szinnarrativdk = Intézményesiilés, elbeszélések, médiumok, szerk. U6, Bp., Szépirodalmi
Figyel Alapitvany, 2018, 80.

22 ADER, i. m., 129-130.
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sodik részben bar napszaktdl fuggben, de szinte végig ezek a szinek uralkodnak, mivel a
torténet z6me az emberi vilagban jatszodik, ellentétben az elsé résszel, ahol folyamatosan
a két vilag kozotti valtas domindl. Az elsé rész szinnarrativa szerinti torténetvezetésében
kiemelkedik a farkas mint a hely védéje és érzéje, ugyanis az élénk piros szin hasznalata
csak a képregény konfliktusdban jelenik meg a farkas dbrazoldsakor. Ez egyrészt hangsulyt
helyez magdra a konfliktusra, masrészt jelzi a hatalom szerepét a hely mivoltara nézve.

Az elsé részben a két vildg kozotti valtds nem csak a szinkezelés altal érzékelhetd. A
képregény medialis 1étébdl fakadéan, miszerint allokép és irott sz6veg maximalis integ-
racidja, a képregényben ugyanannyira fontos a széveg, mint az dbrizolt kép, ugyanis
~egyik sem a masik illusztriciéja vagy magyarazoéja, hanem a két elbeszélérendszer egyutt
kozol valamit.”? A Vizitiindér két vilagra épiilé narrativajéban a misztikus vildgban térténd
beszéd is jelzi annak sajitos 1étét. Mivel a képregény formanyelve megengedi a széveget
alkot6 bettik alakjanak és tipusdnak a massagat, igy az els6 részben a szoveg tipologidja
miatt is kalon valik a két vilag: ,amikor a vizitiindérek vildgdban vagyunk, amikor a tun-
dérek egymassal vagy a szintén alakvalté farkassal beszélnek, amikor rdolvasast vagy
atkot mondanak, 6si irdshoz, randkhoz hasonlé bettik jelennek meg.”* A german irasjelek,
a rundk beemelése az irds nevének etimoldgidjat tekintve is indokolt, mivel a rana mor-
mogast, bivos cselekedetet jelent.> Az dtokmondas és a misztikus vildg parbeszédei mel-
lett egy panel erejéig a képregény akkor is ezt a tipoldgiat alkalmazza, amikor Kedves az
emberek vildgiban egy kisz6ldssal 6nmagara reflektal.

A tipolégia sokszintisége mellett a képregény szoévege is tobb irdnyba mutat. A széveg-
vildgban feltiné a kézmonddasok gyakori hasznalata, ami kiilonb6z6 kontextusokban
egyarant jellemz6 az emberek és a misztikus lények megszdlalasaira is. De Certeau elmé-
letét kovetve a kozmondasokat és a kozmondasokkal telitett diskurzusokat az alkalmazas
a hasznilati tadrgyakhoz hasonléan megjelsli, mivel

megnyilatkozasi folyamatok vagy cselekvések lenyomataiként jelennek meg az elemzés el6tt;
jelzik azokat a miveleteket, amelyeknek a targyai voltak [...]. Altaldban véve ramutatnak a tar-
sadalmi torténetiségre, amelyben a gyartasi eljarasok és a reprezentacids rendszerek mar nem-

csak normativ keretekként tiinnek f6l, hanem hasznalék éltal manipulélt szerszdmokként.?

A képregénysorozat regionalis és kulturalis bedgyazottsigat tekintve lehet érdekes a koz-
monddsok hasznalata, kilénosen a forditds és a fordithatésag fel6l megkozelitve, mivel
el8szor roman nyelven irédott a képregény szovege. A képregény kiadasanak helye is in-
dokolja a szévegben megjelend, a romdn és a magyar nyelv kozotti kontaktusjelenségeket.
Akézmondasok kontaktusjelenségként valé értelmezése széleskoriinek tekinthetd, hiszen
»a szblasok és kozmondasok kolcsénzése igen elterjedt a legkilénbézébb nyelvi érintke-

23 Dunal Tamads, A képregény mint médium, Szépirodalmi Figyel6, 2013/4, 30.
24 JAKAB, i.m.., 5.

25 A megnevezés etimoldgidja arra mutat ra, hogy a rundkhoz eredetileg bizonyos titokzatos képzetek
fizddtek, miszerint vallasos, szent célokra hasznaltdk Sket. Errél 1d. bévebben: Révia Nagy Lexikona, 16.
kotet, Bp., Révai Testvérek Irodalmi Intézet R.T., 1924, rtna a.

26 Michel DE CERTEAU, i. m., 48.
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Az elsé torténet a masodik részben (Részlet A vizitiindér lanya cim( képregénybdl)

zéseknél. S6t, bizonyos frazémaegységek, a nemzetkozi szokhoz hasonléan szamos nyelve
bekeriilnek forditas révén.”?” Osszevetve a képregény roman és magyar nyelvii szévegét,
szembetling, hogy a killénb6z6 frazémak leginkabb vandorszélasoknak tekintheték, mivel
mindkét nyelvben jelen van az adott szdlds ekvivalens parja, igy nehéz megmondani,
hogy a frazémaknak melyik nyelv a forrdsa. Erre mar a képregény elsé oldalain talalunk
példat, amikor az emberek a misztikus tér meghoditasat tervezik. , Traim ca regii.”?® — ol-
vashaté a roman kiadasban, melyre a magyar forditas a tikkorforditast elhagyva a sajit

27 BENO Attila, Kontaktusjelenségek az erdélyi magyar nyelvvdltozatokban, Kolozsvar, Erdélyi Muzeum Egyesiilet,
2014, 45.

28 Anna Julia BENCZEDI, Maria SURDUCAN, Stima apelor Illustrart, Kolozsvar, 2019, 6.
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nyelvében megtalalja azt a frazémat, mely ugyanezzel a jelentéssel bir: ,Eliink, mint hal
a vizben.”” A két kiadas szoévegét sszevetve szamos ehhez hasonl6 példa lelhetd fel, és
szinte minden esetben megmutatkoznak a frazémak ekvivalens pérjai.

Az els6 képregény vége és a masodik kezdete kozott tiz év telik el a narrativa vildgiban,
amire a masodik részben folyamatosan jelzéseket taldlunk. A visszautalast jelz6 kiszolasok
mellett a turulmadarnak elmesélt jelenetben megjelenitédik az elsé rész teljes torténete
Ilona perspektivajabdl. Itt a képregény a visszautaldst, valamint a narrativ bedgyazast egy
mas, a képregény vizudlis dbrazoldsatol eltérd rajzstilussal oldja meg, amely jelzi az elbeszélést
az elbeszélésben. Az 6sszefoglald torténet narratora Illona, aki a masodik részben identitas-
fejlddésen megy keresztiil. A folyamatos 6nkeresés adta perspektiva hidnyossa teszi az [lona
altal elmesélt torténetet. A térténetmesélés jelenetének egészét nézve érdekessé valik Demeter
mint a mindentudd szerepl$ alakja, aki folyamatosan kiszdl, szinte minden jelenetben,
amikor az elsé torténetre utal vissza a képregény: , Eh, azért nem éppen igy tortént.”°

A masodik rész bér terjedelemében nagyobb, cselekménye mégis csak par napot 6lel
fel, mig az elsé rész tobb évet mutat be. A képregény médiuma az elsé torténetben
szereplé id6beli ugrasra egy masik médium beemelését hasznalja. A két teljes oldalon lat-
haté foték beemelése soran a térténet egy Gjabb szintje kertl az elbeszélés terébe: egyrészt
a foték barnds, szépia szintik miatt retrospektiv értelmezést adnak, mésrészt maguk a
fotok kozott is érzékelhetd a narrativ kapocs, hiszen a foték panelekként miikodve a tor-
ténet olyan fontos pillanatait ragadjik ki, melyek elengedhetetlenek a narrativa folytata-
sdhoz. A fényképek cselekményrél cselekményre jelenitik meg ezeket a hosszabb idéin-
tervallumot felélelé pillanatokat.

Mivel a képregény két kultuara talalkozasaban sziletik, valamint népmesei ihletettséggel
bir, ezért taldlhatunk olyan elemeket, melyek vagy a romdn, vagy a székely néphagyoma-
nyokra emlékeztetnek. Amellett, hogy a képregények szévege nagyon sok frazémat
haszndl, a vizudlis dbrizolasban is fellelhetéek a hagyomanyra utalé elemek. Ilyen példaul
Ilona ruhézata, mely deréktdl lefelé a székely népviseletbél ismert székelynadrigra a min-
tazatara emlékeztet. Emellett Ilonat leginkabb azokban a jelenetekben, melyekben nyomoz
és folyamatosan megoldast keres, a képregény hossza kabatban dbrazolja, amely a detek-
tivtorténetekbdl ismert nyomoz6 6lt6zékére emlékeztet. A képregény egészében Ilondra
egy meg nem sziing kutatéi attitiid jellemz6, mely a képregényben végigvonulé identitas-
fejlédéssel hozhat6 parhuzamba.

A néphagyomanyi ihletettségnek megjelenik a romdn kulturalis vonatkozasa is. A ma-
sodik részben az emberek mellett jelen van az 6ridsok csoportja is, akik szintén a misztikus
helyet szeretnék kisajatitani. Az dridsok dbrazolasa hasonlit a roman kultara népi hagyo-
mdnyabol ismert maszkjaihoz, melyek leginkabb val6di 4llatokat, de képzeletbeli lényeket
is abrazolnak. A roméan néphagyomany szerint ezeket a maszkokat évszaktol fuggben ki-
16nb6z6 ritudlékban és ritudlis tdncokban hasznaljdk. A téli hagyomanyokra kecskét,
medvét és szarvast imitalé maszkok a jellemzéek.?!

29 BENCzEDI Anna Julia, SURDUCAN Maria, Vizitiindér, ford. Vi Boglarka, Kolozsvar, Illustrart, 2020, 6.
30 BENCZEDI, SURDUCAN, A vizitiindér ldnya, 38.

31 A hagyomanyrol részletesebben és a kiillonb6z6 maszkok tipusairél 1d. Romulus VULCANEScU, Mdstile po-
pulare, Bukarest, Stiintifica, 1970.
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A foté mint retrospektiv elem (Részlet Vizitiindér cimi képregénybdl)

A képregénysorozat elsé két részében bemutatott és elemzett elbeszéléstechnikdk, az
abrazolas kulénbo6zé mdédozatai és a kilénbézdé formanyelvi megolddsok egyedi médon
reprezentdljdk a mitolégiai hagyomanyokkal sszefiiggésbe hozhaté metamorfézist, a
hely és a tér kiillonbségét, valamint az ember és a természet kapcsolatat. A permanens ket-
t6sség érzékelhetd a narrativa megalkotottsagaban, de a tadgabb és szlikebb kulturalis kép-
regényviéltozatok és azok hatasai 4ltal is megfigyelhets. Amellett, hogy a képregénysoro-
zatban elsédlegesen az eurdpai képregénysajatossigok, de leginkdbb a szlikebb regiondlis
hatdsok mutathatdk ki, a sorozat transzkulturélis szérédasban valé léte a keleti képre-
génykultura felé val6 elmozdulasban is érzékelhets.3> Mindezek értelmében a Vizitindér
és A vizitiindér ldnya cimu képregények tobb kultira metszéspontjaként értelmezhetéek.

32 Ha a viz mitologiailag megkozelitett fontossagat, a képregény elsé részében megjelenitett romantikus
epizodokat és a killénboz vizualis dbrazolasi megoldasokat nézzik, akkor a képregénysorozat parhuzamba
allithat6 Jun Mi-Kjong A vizisten mennyasszonya cimi sorozattal. A 22 részbdl all6 sorozat magyar kiada-
sanak el6 része 2008-ban jelent meg Kalovics Dalma forditdsaban: Jun MI-KJONG, A vizisten mennyasszonya
1., Ujhartyén, Vad Virdgok Kényvmiihely, 2008.
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nee- Ml AZT AKARTUK, HOGY MI
MAGUNK JOL EREZZUK
MAGUNKAT, ES OLYAN KONYVET
CSINALJUNK AMIT SZERETUNK"

Csepregi Janossal, Daniel Andrassal és Kollar Arpaddal Mészaros Marton beszélget

Az elsé kérdésem természetesen az, hogy a Nyuca cimil
konyvet milyen korosztdlynak szdntdtok? Ez felnétt iro-
dalom vagy ifjusdgi? Gyerekirodalomnak semmiképpen
nem mondandm, noha éppen azért nem taldlom a példd-
nyomat, mert a kisldnyom imddja nézegetni. Ehhez mi a
viszonyotok, volt-e valami elképzelt olvasé a fejetekben
életkorilag?

Daniel Andras: Ovodas irodalom. Mire gondoltunk?
Ovodas olvasékra!

Aha, koszi, Andrds, haitt trollkodtok, abbdl szuper interji lesz!

Csepregi Janos: En onnan fognadm meg a dolgot, hogy
milyen embernek gondolsz benntunket? Ha gonosznak,
akkor azt mondjuk, hogy minden korosztalynak,
hogyha kedves humanistiknak, akkor senkinek az ég-
vilagon.

A kiadé, Ersek Ndndor nagyon fog ériilni, hogy ezt mondod.

Csepregi Janos: Igazabdl gyakorlatilag magunkfajt-
aknak, bolond felnétteknek. Mert azért van egy kis
szovegvildg, ami nyilvan mas korosztalyoknak is élvez-
hetd, meg kisérletezésnek is felfogatd, de azért a konyv-
nek egy alapmotivuma vagy kohézids ereje, hogy mi
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az akartuk, hogy mi magunk jél érezzitk magunkat, és
olyan kényvet csindljunk, amit szeretink.

Kollar Arpad: Emlitetted a kiad6t. Hat, szerintem a ki-
adé a mai napig nem tudja pontosan, hogy milyen kor-
osztélynak szél ez a kényv.

Miért adta ki?

Kollar Arpad: Hogy miért adta ki, szerintem azon is
még erésen gondolkodnak. A cimkézés nehézsége sok
o6romet okoz nekem ennél a konyvnél, az életkori beso-
rolas is ilyen. Nagyon sok olvasénk, ismeréstnk ugy
veszi meg ezt a konyvet (vagy nem veszi meg, de ugy
gondol rd), hogy ez egyértelmten egy gyerekkonyv. Hi-
szen mindhdrman irtunk mar agynevezett gyerekkony-
veket. Valéjdban a Young Adult kategéria nem rossz,
de az a kiiszob igazabol. Erdekl6d6 kamaszok azért mar
szerintem simdn tudjak élvezni, akkor is, ha val6ban
van benne néhany mese, és persze olyan illusztriciok
is, amelyek inkabb 6vodasoknak valok. Ugyhogy persze,
hogyha gonosz akarok lenni én is, akkor azt mondom,
hogy minden korosztaly megtaldlja maganak azt a ha-
rom-négy oldalt, ami 6rémet okoz neki: eklektikus va-
l6ban, de nagyon nehéz ezt gyerekkonyvnek nevezni.



Igen, de azért ebben annak is van némi szerepe, hogy a fel-
nétt kényvpiacrol nagyjabdl eltiintek az illusztrdlt konyvek:
vagyis hogyha egy illusztrdlt kényvet veszel a kezedbe, ak-
kor automatikusan azt az olvasdsi kédot kezded el miikid-
tetni, hogy ez gyerekeknek szdl, és ebbdl adédéan nem is
kell annyira komolyan venni. (Ez még a szdzadelén egydl-
taldn nem volt igy, sét még az ‘50-es, ‘60-as években is bé-
ven jelentek meg illusztrdlt felnétt kiadvdnyok.)

Daniel Andras: Es mas orszagokban? Taldn maéshol ez
bevett, s6t azt hiszem, ilyen trend is van: a felnétteknek
sz016 képeskonyveknek, és itt nemcsak képregényekre
gondolok, hanem kilénféle mértékben illusztralt felnétt
konyvekre, ezeknek elképesztéen izgalmas piaca van.

Meséljetek arrdl, hogy gyerekkorotokban mennyire olvas-
tatok dllatos meséket! Ezekben az dllatmesékben — a nép-
meséknek csak egy kis szdzaléka ilyen — vagy példdul az
esopusi mesékben, az dllatok antropomorf jellemmel van-
nak felruhdzva. Nem szdmit csoddnak — a mese hallgatdja
szdmdra teljesen természetes —, hogy a kutya elkezd be-
szélni — ahogy az is természetes, hogyha beszél a hollo meg
a roka. Nektek vannak ilyen mesehallgaté élményeitek?

Csepregi Janos: En Kiplinget szeretem nagyon, aki
azért ebbdl a szempontbdl izgalmas vonalat képvisel:
a Riki-tivi-tévi: a monguz meg kigyok. Es nekem fontos
volt — mar tényleg nem emlékszem, nagyon rég volt —,
hogy a kigydk olyan szinten emberi tulajdonsdgokkal
kommunikéltak, és van egy az 6 sz6vegeikhez kapcso-
16d6 élményem is: a sziileim hiza Simontornyéan a Si6-
hoz viszonylag kozel van, és dllok a hiz sarkandl, egy
ilyen negativ saroknal bent a sarokban, és két vagy ha-
rom siklé kuszik oda és néznek engem. Rossz élmény.
Vagyis azért van valami rettenetesen ijeszt6 az ember-
lelkd, embertudatu dllatokban, akikrél ugyanakkor nyil-
van olvaséként nem azt feltételezem, hogy csak kiilsés
jegyeikben hozzdk az allatjegyeket, hanem hogy ez a
kett$ tényleg valahogy tugy fuziondl benntk, amitél
egy nem e vildgi lényként mikoédnek.

Daniel Andras: A Dzsungel konyve, nagy titok volt... De
az els6 konyv, amire emlékszem és amit nagyon szeret-
tem — szerintem az els6 kedvenc konyvem volt egészen

kiskoromban -, az volt a cime, hogy Réka Miska meg-
javul, egy Thorbjoérn Egner nevi skandindv gyerek-
szerz6 konyve volt. O is illusztralta egyébként, és abban
is antropomorf llatszerepl8k szerepeltek, azt nagyon-
nagyon szerettem. De hat nagyon sok volt, a Nils Hol-
gerson is példaul. Az ott szerepld ludak, hit az is egy
ilyen emberi k6zosségre hajazé vagy arra emlékeztetd
kozosség volt.

Kollar Arpad: Hat nyilvan a Dzsungel kényve meg a Misi
Mokus megvoltak, abban tényleg vannak horrorjelene-
tek, de igy felnétt fejjel nekem inkdbb érdekes. Gyerek-
koromban nem féltem téle, de persze van benne egy
nagy adag didaktika. De ami még nekem fontos éllatos
kényv — van is egy ilyen konyvink, otthon —, hogy
Fram, a jegesmedve, és most megtudtam, hogy egy mol-
dédv szerz§, tehat roman nyelvi szerz6 irta, és ezt édes-
apam kapta &ltalanos iskoldban ajandékba, be is van
irva, hogy ,kitliné tanulmanyi eredményért”, és emlék-
szem, hogy ezt olvasta nekem, most is itt van az iré-
asztalomon egyébként, egy cirkuszi jegesmedvérol szol.
Es nem tudom, nem olvastam ujra, és direkt nem ol-
vastam Ujra, de arra emlékszem, hogy nyilvan ne ilyen
legyen egy cirkuszi jegesmedve torténete. Van benne
valami szorongaté — éltalaban az allatos filmeknél is
valahogy van bennem egy ilyen szorongis ezekkel kap-
csolatban -, és most, hogy egész nap ifjisigi regényt
irok — nagyon-nagyon fontos gydjtdzsindrja volt ennek
aregénynek, hogy én akarok irni egy jegesmedvés kony-
vet. Amig még vannak jegesmedvék, persze... Meg hat
ugye Fekete Istvidnnak a regényei is fontosak voltak.

Azokat ti végigolvastdtok? Mert szerintem egyik iszonyubb,
mint a mdsik.

Kollar Arpad: En igen, még a Kelét is. Es én szerettem.
Furcsa gyerek voltam, persze.

Daniel Andras: Most a medvérél eszembe jutott még
egy fontos gyerekkori kényv, Kormos Istvan: Vackor.
O ilyen szempontbél fura, mert egy kismackérél szol,
aki 6vodaba keriil, és 6t igazan emberként kezelik, és
nem tudom, hogy feltiinik-e ott barkinek is, hogy 6 vol-
taképpen medve.
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Csepregi Janos: Es nem is teljesit rosszul! Mert Vackor
aztan az 1/B osztalyba keriil.

Daniel Andras: Igen, tényleg.

Mit gondoltok, miért van az, hogy a gyerekek vonzédnak
az dllatokhoz, és igy az dllatmeséhez is? Lehet, hogy ez a
figyelem valami antropolégiai dolog? Olvastam egy olyan
elméletet, hogy az dllatok az elsé olyan lények a gyerek
életében, amik/akik jol definidltak, van elejiik és végiik,
meg lehet kiilénboztetni ket a kornyezetiiktdl, kikiiloniil-
nek, rdaddsul mozognak is, igy viszonylag konnyen folkeltik
a gyerek a figyelmét. Es azt evoliiciosan is nagyon érdemes
tudni, hogy mifélék, hiszen vagy 6k esznek meg minket,
vagy mi essziik meg dket, és ezért valahogy antropolégiailag
is arra vagyunk kddolva, hogy jobban folfigyeljiink rdjuk,
mint mds dolgokra. Mit széltok ehhez az elmélethez?

Kollar Arpad: Szerintem itt nagyon komoly valtozasok
torténtek. Amig kozelebb éltink a természethez vagy
az allatokhoz, addig lehetett ez igaz. De most mar folya-
matosan Ujradolgozza a hagyomanyt a mese. S6t mar
adott, hogy 4llatos mesét kell irni, meg rajzfilmet... Es
ezek mar plussosodnek, egészen tavolodnak attdl a konk-
rét dllapottdl, egyre nagyobbak az attétek, és nekem az
is eszembe jutott, hogy ezt az 4llatos tematikat taldn
mdr csak a szerzdk igénylik, vagy a felnéttek igénylik
jobban, vagy 6k gondoljak, hogy igénylik a gyerekek.
Nyilvan cukik, tehat van igény r4, de hogyha megnézed
akar a kortars magyar gyerekkoltészetet: mindenki ir al-
latos verseket, és hogy egészen borzalmas allatos versek
is sziiletnek. Egész egyszertien egy kaptaféra sziletnek
az éllatos versek. Persze vannak tényleg kivételek.

Csepregi Janos: Nekem a ,romantikarésze” fura. Az
allatvilag szép. De a kulturdlis elidegenedés, az is sulyos.
A természet brutalis. Es hogy ez funkcional az ember-
nek 6sszességében, ez a kommunikacié. Hogyha ez a
technoldgiai civilizacié eltlinik kortuléttunk, akkor esély-
telenek vagyunk. Ha a természetet vagy annak a részeit,
mint valami alattvaldt, mint a nekiink beh6dolé dolgo-
kat prébéljuk meg kezelni, akkor folvetédik a kérdés,
hogy mi valaszt el bennunket egyaltalidn az édllatvilag
miikodésétsl? Nekem a kolonizacié problémdja vet6dik
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ebbél 6] két irdnybdl: egyfeldl a ,,megszeliditeni, és le-
uralni” problémaja, mésfeldl a kulturalis aspektus, ami-
kor kidertl, hogy ha nem vélaszt el olyan sok minden
benniinket az allatoktdl, akkor mégis az allatokat kezd-
jik el a magunk képére formdlni. Taldn pont ettél lesz
ez egy izgalmas és nagyon érdekes kérdés, hogy lehet-
e az dllathoz 4gy hozzanyudlni —szévegszertien —, hogy
valamennyire tiszteletben tartsuk ezeket a hatdrokat,
tehat, hogy ne akarjuk minden 4dron emberarciva tenni
6ket, vagy ne akarjuk lehetetleniil lebutitani. Nem tu-
dom, hogyan lehet okosan nyulni ehhez az egészhez.
Egyébként a Nyuca szerintem pont ezért izgalmas, mert-
hogy a nyul, a macska ennek a skalanak pont a két vég-
lete. Bar mindannyian lattunk mar a bokszol6 baknyu-
lakrél képeket, amelyek rettenetesen szérakoztatdak,
de mégis nagy kontraszt van a két joszidg kozott, a
nyuca két allat: egy nyul, amely alapjaban véve zsak-
manyéllat, és egy macska, amely — mennyire hasonlit
az emberhez - élvezetbdl 6l. Nem éhségbél, hanem,
mert megteheti. Es hogy mennyire ez az alapvetd ket-
tésség van benniink is, hogy ,kiizdink”, hogy , futunk”.
Es ennek a kettének valami nagyon furcsa talalkozasa,
egyvelege a nyuca.

Déniel Andrés: A gyerekmesék megorokolték az allat-
okat, hiszen az §s-allatmesék nem gyerekeknek széltak.

Csepregi Janos: Szerintem aztdn késébb se. A tiiz korili
mesemondds nem a gyerekeket célozta. Maga a kifeje-
zetten a gyerekeknek sz6lé milimese egy nagyon-na-
gyon Gj valami.

Daniel Andrés: Igen, ez a light-tarsadalomkritika: el tu-
dom mondani, kritikdt tudok gyakorolni az emberrel
kapcsolatban ugy, hogy allatbérbe bujtatom, és akkor
mar valahogy le tudom tolni az olvasé torkan.

Pontosan. Es ugye szoktak olyan tendencidkrdl is beszélni,
hogy az irodalmi miifajoknak minthogyha volna egyfajta
infldléddsa. Megjelennek bizonyos miifajok, azok elészir
magas irodalmi miifajoknak szamitanak, aztdn - igymond
— lemennek lektiirbe, és amikor mdr lektiirben sem teljesi-
tenek tuil jol, akkor jon az ifiisdgi irodalom. Es amikor ott
sem, akkor lesz gyerekmese. Példdul a naplékrol mutattdk



ki, hogy kezdetben a napld, a peregrinus, high entellektiiel
egyetemistdk miifaja volt, aztdn ment a kozépiskoldba,
most meg az dltisis gyerekek irnak naplét, kdbé. Aztdn per-
sze ez oda-vissza mozog, persze.

Arpi, te mondtad, hogy dllatos verset irni mend, és aztdn
tényleg ldtja az ember, hogy minthogyha ez egy picit tul
volna hajtva, és még ennek a legnagyobb klasszikusai kozt
is el6fordulnak — bizony — nem a legmegfelelébben kimun-
kdlt szovegek, és akkor még finoman fogalmaztunk. De pél-
ddul azért azt is ldssuk be, hogy a Milyen madar illuszt-
rdcidjdban Nagy Norbi is élt ezzel a lehetdséggel: ha nem
is direkt médon, de minthogyha ennek a verseskdtetnek a
lirai hangja — bizony — mintha egy nyullal volna azonosit-
haté, ez nyilvdn nincs igy kimondva, de valamiért mégis
nyulként van dbrdzolva ebben a kinyvben.

Kollar Arpad: Az az érdekes, hogy Andrés is irt egy nyu-
las-kutyas konyvet, és elvileg én is irtam el6tte nyulas
konyvet, de valéjadban nem. Tehit az egy onkényes il-
lusztritori valasztés volt. Ez egy 6nkényes olvasat volt
Norbi részérél, amit én persze elfogadtam.

Némi unszoldsra, mint emléksziink rd.

Kollar Arpad: Nem, igazabol én igy oriilok neki, mert
ugye vannak macskdk, nyulak, madarak. A madarak
benne vannak, de hat a nyul nem szerepel a kétetben.
Ez az izgalmas, illetve utélag beleirtam egy silt nyulat.
Bele, emléksziink rd.

Kollar Arpad: E16 nyulak nem szerepelnek.

Nem, nem bizony, csak halottak, kajaként...

Kollar Arpad: Lehetséges, hogy az illusztrator is ebbél
a hagyomanybdl meritett, amirél beszéltiink, hogy az

allatos versek, azok egy része, az versgyari termék...

Andrds, mindig érdekelt, hogy akkor a kuflik példdul miféle
lények? Ok is dllatok volndnak?

Csepregi Janos: Létezik-e ilyen egyéltaldn? Hiszen maga
az ,allatként valé meghatarozas, az mar kirekeszto.

Ok valahogy beesnek a kategoridink kizé, nem?

Déniel Andrés: Két pad kozé esnek. Nehéz volna, erre
én se tudnék valaszolni. Fene tudja. Allatnak semmi-
képp sem mondanam &ket.

De embernek se tudod mondani éket, nem? A hivatalos
meghatdrozdsuk mdr a mese szerint is negativan térténik:
»se nem kifli, se nem kukac”

Daniel Andrés: Igen, sem nem ez, sem nem az. Minden
egy kicsit.

Minden egy kicsit, és aztdn megtudunk kiilsé jegyeket, hogy
némelyik zold, kicsi, meg olyan, aki néha csuklik.

Déaniel Andras: Talan gombak, de nem, hiszen ott van-
nak a vardzsgombak.

Igen, azok elkiiloniilnek. Mert ott a Kuflikban egyértelmiien
vannak dllatok? Ezek a bizarr, furcsa lények, akikrél azért
tudjuk, hogy dllatok egyértelmiien.

Daniel Andras: Itt minden kategoéria 4tjarhatd, hiszen
simén lehet egy kavéf6z6 akkuallat, meg egy tavtirgy
és az allatvilag kozott is szabad az ut, és a kuflik is ilyen
koztes lények.

Akkor térjiink vissza a Nyucara. Onmagdban ez egy furcsdn
izgalmas dolog. Egyrészt a bestidriumokat juttatta eszembe.
Mondhatjuk, hogy ez egy fiktiv Iény, vagy ez spoiler lenne,
hogyha azt mondandm?

Csepregi Janos: Hogy fiktiv? Hany éve hallgatod ezt?

Sokkal régebben, mint szeretném. 2005 éta biztosan. Ez
az dldokumentarista forma, amit vdlasztottatok, viszont
egy modern médiahatdsnak tiinik nekem. A széveg forma-
ilag egy dokumentumgytijteménynek dllitja magdt: ez jel-
lemzéen 19. szdzadi dolog, de aztdn nagyon népszerii a
20. szdzadban lesz. Ilyen volt a Fanni hagyomanyai is,
de emlékszem, az Olajfalé cimii csehszlovdk dldokumen-
tumfilmre is.
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Csepregi Janos: Az igazi Mao volt a masik!

De ndlatok azért nagyon egyértelmii, hogy ebben az dldo-
kumentarista jellegben rogtin leleplezédik a fikcid. Ez egy
modern médiahatds; de egyet tudtok érteni, hogy itt a ko-
zépkori bestidrium miifaj van dtvozve ezzel a nagyon mo-
dern kori médiatechnoldgidval?

Csepregi Janos: Voltak elképzeléseink, hogy milyen le-
gyen ez a konyv, és nagyon vad dolgok is felmeriltek.
Volt ilyen is - és ez egy picit a DNS kisérleti konyvvila-
gat idézi a Vajdasigbdl -, hogy mondjuk ne egy flizott
valami legyen, hanem minden sztori, minden téredék
kilon tipéval jelenjen meg, és mint az amerikai filmek-
ben, amikor elkapjék az ériiltet, akinek a lakékocsiban
vagy az iroda faldn fenn vannak a papirok, és egy do-
logra mutatnak, és abbél majd megtudom... Nyilvin
van ebben egy ilyen, az, hogy mi az ériilet, meg hogy
mi egyaltaldn a hir, alhir, dimenzién belil, ami értéket
képvisel. Ugyanakkor a bestidriumjelleg, az tényleg egy
rendezdelv. Tehat egy olyan toposz, amire hivatkozva
nagyjabol rogtén képbe tudunk helyezni mindenkit.
Tehit masképp nem is tudndnk definidlni egy ilyen
konyvet, amikor az olvasé meglatja, a ,bestiarium” ki-
fejezés valészintileg egy picit behatarolja azt, hogy mire
szamithat.

Kollar Arpad: fr6k vagyunk, tehat sok mindent bele tu-
dunk mi is magyarazni utélag, és tudjuk sok irdnybdl
értelmezni a kényvet, de az az igazsag, hogy sok eset-
legesség van a kényv mogott. Tehat a bestiariumjelleg,
az egyszer csak fol lett irva az alcimként, hogy ,,bestia-
rium”, és utdna kapta meg, merthogy j6l hangzott.
Merthogy ez egy bestia. De nem felel meg a ,bestid-
rium” mifajanak

Persze, hdt akkor tobbnek kéne lennie.

Kollar Arpad: Igy van, de utélag méar mi ezt megmagya-
raztuk magunknak, hogy t6bbfélék a nyuszik, sokfélék.
Itt van a tobbféle mese. Pont ez, és akkor ez igy j6 kézre
jatszott persze, hogy akkor nem tudjuk kategorizalni,
nem is akarjuk kategorizalni, mert tébbféle van. Ugyan-
igy voltunk az dldokumentarista vonallal is. En ma gon-
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dolkodtam el azon, hogy néhany hivatkozast tettiink
néhany szoveg mogé. Es egyszertien megtetszett ne-
kink az, hogy akkor ezek dldokomentumok, és szapo-
rodtak ezek a hivatkozdsok. Holott én eredetileg Ja-
noshoz csatlakozva sokkal tébb ,nem kemény”
dokumentumot szerettem volna benne hagyni. Példaul
van ilyen, hogy ,jegyzetfuzetlap”, , dell laptop particié-
jan hagyott valami”, tehat hogy nem ennyire keményen
hivatkozott kétetben, folydiratban szévegek. ,Ezt hal-
lottam a piacon”: ilyen tipusud hivatkozasok, de valahogy
egységesiteni akartuk. De kideriilt, hogy a képi vilaga
lett a kovasz, gyakorlatilag az egységes illusztraciok.
De azért valahogy elkezdtiink mindenhova egy-egy hi-
vatkozast betiizni, hogy akkor legyen egységes. Ezt le-
hetett volna szinesebben, jatékosabban is csinalni, de
hat nyilvan az van, ahogy utaltél r4, hogy leleplez6dik
mar egybdl az dldokumentum-jelleg.

Utdnanézhetsz a fiktiv szerzének. Ilyen értelemben ez egy
— hdt én nem szeretem ezt a kifejezést nagyon, de most ak-
kor szembesitelek titeket vele -, hogy ez egy ilyen akdr
posztmodern jdtéknak is tekinthetd, nem tudom, hogy eh-
hez hogy viszonyultok.

Kollar Arpad: Miel6tt Andrasnak atpattintanam a lab-
dat, cinikusan azt szoktam a tébbieknek mondani: ha
ezt a nyolcvanas években csinédljuk meg, akkor mi va-
gyunk az Esterhazy Péter.

Na, abban azért nem volnék biztos, de értem a viccet: valé-
szinil, hogy jobban rezondlt volna — vagy most nem tudom,
hogy rezondl -, de akkoriban félrobbantottdtok volna vele
a vildgot — hdt nyilvdn igy is, de akkor még jobban.

Kollar Arpad: Hiszen egy posztmodern gesztus, meg-
késett posztmodern. Lekésett posztmodern. Ha az.

Ha van egydltaldn posztmodern.

Daniel Andras: Eleve egy masodik kiadas kellett volna.
A’78-as eredeti kiadashoz.

Taldn az illusztrdcio szerepére térjiink ki egy kicsit! Valo-
jdban itt dten kéne iilntink, hiszen itt azért nagyon-na-



gyon fontos szerepe volt az illusztrdtornak, Nagy Nor-
bertnek. Hogy dolgoztatok egyiitt vele, és egydltaldn, hogy
lehet hatkezest irni, mert azért ez viszonylag ritka szerzdi
koncepcié. Mdr a négykezes is nagyon ritka. Ez a hatkezes
megoldds, ez milyen nehézségek elé dllitott titeket, és
hogy akkor még ehhez hozzdjott a Norbi, mint egy aktiv
alkototdrs.

Csepregi Janos: Van egy ilyen sztori az elsé bemutaté
utdn, amikor Norbi elmesélte, hogy 6 konkrétan nem
tudta, hogy mi ez az egész. Felhivta a kiadd, egy ,nyu-
cakonyvet” kellene illusztrdlnod, ugye tudod, mi az?
Es, igen, és akkor leverte a viz, hogy basszus, 6 igent
mondott valamire, amirél azt sem tudja, hogy micsoda.
Es elkezdte olvasni a kéziratot, és nem tudom, hany ol-
dal kellett hozz4, amikor leesett neki, hogy ja, akkor
ez anyuca! Es aztan meg megtalalta. Mi tgy gondoltuk,
hogy szovegstilusonként, tematika szerint valami na-
gyon eltéré dolgok legyenek, és akkor 6 behozott egy
nagyon egységes, vizudlis arculatot, ami mégis nagyon
jol kiséri, nagyon megerGsiti a szoveget. A hatkezes
rész: tényleg bolondok voltunk, bardtokként l6gtunk
erre-arra, és ez egy nagy jaték volt. Ez egy nagyon erés
interakcids tér volt, mindenki belenyulhatott mindenki
szovegébe, javaslatokat kellett késziteni. Egy ilyen na-
gyon sokréti jatéknak lett egy ilyen kicsit csiszolt, kicsit
keretek kozé szoritott manifesztuma.

Déaniel Andras: Klasszikus médon ez azért nem is hat-
kezes, hanem haromszor kétkezes. Mert mindenki ha-
ladt a dzsungelben a maga 6svényén. Es aztan ezek az
Osvények keresztezték egymast idénként, sét, egyre
gyakrabban, ahogy mult az id6, de a szévegek alapve-
téen nem kozosen irédtak, tehat ahogy Csepi mondta,
bele-beledolgoztunk vagy csak étleteltiink a masik sz6-
vegébe idénként, de mindenki a maga talicskajaval szal-
litja a maga leleteit a kozosbe.

Arpi, neked milyen élmény volt?

Kollar Arpad: Az az igazsag, hogy én iszonyatosan él-
veztem ezt az alkotdi folyamatot. Ez egy 6romjaték
volt. Gyakorlatilag a Nyuca annak a metaforaja vagy
alakzata volt nekem, hogy barmit, barmit megtehetek

a szovegben. Es ez irt6 nagy szabadsagot ad. Tehat,
hogyha belegondolunk, igen, Jdnos szépen mondta,
hogy husevd, névényevé adldozat nem édldozat, satébbi,
de maga a Nyuca mint egy bestia, az nem egy massziv
nagy taldlmany. Viszont elkezdtink hozz4 két6dni, és
egy 6rult nagy felszabadult jaték volt. Az 6tletelési fo-
lyamat, ahogy Andras mondta, bele-belepofiztunk egy-
mas dolgaba, ment a csetelés, drive-ban helyeztik be a
szovegeket, és tgy alakult. Es akkor litod, hogy a masik
mit ért fu, ez jo, ez Srillet, akkor valamit beemeltél a
sajat sz6vegedbe, alakult az egész, és tényleg egy Srult
nagy, szabad alkotéi jaték volt, aminek van tétje: pon-
tosabban, olyan szévegek is sziletnek, melyeknek van
komoly tétje, olyanok is, melyek parédidk, olyanok is,
melyek tényleg konnyed dolgok, tehit ez a sokféleség,
az eklektika volt a fontos. Az alkotéi szabadsag konyve
szamomra a Nyuca. Ezt egyediil nem tudtam volna meg-
élni ilyen radikalisan. Ezt ebben a csapatban tudtuk
megélni szerintem. Vagyis, pontosabban: én ebben a
csapatban tudtam megélni ezt a szabadsagot. Tehit,
hogy egyutt alkotunk, és egyiitt vagyunk szabadok, és
egyitt vagyunk ériltek, hatvanyozottan jobb volt, mint-
hogyha egyediil kapirgaltuk volna a betiiket kilon-ki-

I6n.

Csepregi Janos: Az mondjuk nagyon fura, hogy milyen
belsé igény van, ami azért markdnsan megjelent mind-
egyikinkben, nem is csak az alkotéi szabadsag, hanem
hogy tényleg felszabaditéan hatott az, hogy barmit
megtehetsz. Nemcsak a szabadsig megélése, hanem
maga a szabadsdg utdni viagy. Ha van ennek igy ér-
telme... Hogy meddig feszitheted, és barmit megcsinal-
hatsz, és pont azok, amik a mindennapokban 6ssze-
nyomnak, az nem szamit semmit az égvilagon. Hogy a
blédséget meddig lehet tolni. Ez pont egy olyan kényv,
amiben tényleg mindenki taldlhat valami csemegét, ami
érdekes, izgalmas, szines, szagos, jatékos.

Daniel Andrés: Taldn ezért sem tudnak vele mit kezdeni.
Mert ez a fajta szabadsag, jaték nem konform az iro-
dalomban. Mindenki komolyan veszi magit.

Kollar Arpad: De hat mi azért halalosan komolyan vet-
titk ezt a jatékot.
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Csepregi Janos: De hat a jatéknak akkor van értelme,
ha komolyan veszi az ember.

Daniel Andrés: Igen, volt egy olyan kettéssége ennek,
hogy jatszunk, és mindent lehet, ahogy a Csepi mondta,
tényleg olyan szerepekbe lehet bijni, amibe amugy
nem bujnal, olyan mifajokkal jatszhatsz. Van, ami nem
torténhetett volna meg egyébként. Es voltak pontok,
ahol egyszer csak komoly tétje lett a sz6vegnek, tul a
szerepjatékon.

Vildgos, de azt is tudjuk, hogy a magyar olvasé tényleg
nincs kondiciondlva arra, hogy az irodalom, az lehet vicces,
vagy hogy az irodalom, az lehet jdtékos. Az egész kozép-
iskolai kdnon, az arrdl szdl, hogy vdgd fel az ereidet, meg
tgyis vége mindennek. Es mindenki nyomorult, és az iro-
dalomnak is ez lett a mércéje, hogy ami vicces, vagy lehet
rajta nevetni, akkor azt nem lehet. Az egyetlen, aki ezt va-
lahogy dttirte, Karinthy volt, de hdt az meg olyan népszerti
volt, hogy azzal nem lehetett mit csindlni, mert az dttorte
ezt a gdtat.

Csepregi Janos: Egyébként Karinthyval az volt a baj,

hogy nem attérte a gatat, hanem simén atlépte. Es a
gat, az meg ottmaradt.
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Katona Alexandra

A TERMESZETVEDELEM
SZOLGALATABAN

Az antropomorf allatnyomozok és a gyerekek kozds nyomozasanak érzékenyitd
funkcidja két kortars német gyerekkrimiben!

Maren Bonacker német gyerekirodalom-kutaté az dllatnyomozdt az ember és édllat kozotti fantasztikus/mesei
kapcsolat azon kategéridjaba sorolja, amelyben ,[a] szé 4llatoké, akik olyan szerepekbe bujnak, amelyeket ere-
detileg emberek toltottek be”.? A kizarolag antropomorf dllatok lakta mesevildgokkal® ellentétben az embervi-
lagban jatsz6do gyerekkrimikben ez a helyettesithet8ség csak ritkdn valésul(hat) meg. Ennek oka a gyerekkrimi
hibrid jellegében, kevert miifajisdgdban keresendé: a valésdghiiségre torekvé ,felnétt” biliniigyi irodalombdl
kinévé mifaj csak lassan taldlta meg sajat terét a krimi ,f6ldhozragadtsdga” és a gyerek- és ifjisagi irodalom
fantasztikum-igénye kozott.

Az illatszereplSk integriciéjanak az embervildgban sarkalatos pontja a beszéd: , Az, hogy az integraci6 milyen
jol ment végbe, abban mutatkozik meg, hogy a cselekménybe avatkozé emberek a legkevésbé sem titk6znek meg
az éllatok beszédre val6 képességén (Sprechfertigkeit).”* A gyerekirodalomban a gyerekek a természethez (a fel-
néttekkel ellentétben) még kozel &ll6 lényként gyakran varazslatos médon megértik az allatokat.> A gyerekk-
rimikben ez a megoldas azonban kevésbé jellemz6, az ember—allat kommunikéciét dltaldban nem oldja meg va-
razslat.

1 Aszoveg az Innovacios és Technolégiai Minisztérium UNKP21-2-SZTE-149 kédszami Uj Nemzeti Kivalosag Programjanak a Nemzeti
Kutatési, Fejlesztési és Innovacios Alapbdl finanszirozott szakmai timogatasanak keretein beliil késziilt.

2 Maren BONACKER, Eine wundersame Menagerie. Zur Vielgestaltigkeit von Tieren in der phantastischen Kinder- und Jugendliteratur, kids+me-
dia, 2016/1, 86.

3 Ilyen pl. Elisabetta Dam1 2000-res évek elején induld, azéta is folyamatosan béviilé Geronimo Stilton sorozata, az orosz Anna
STAROBINETS hard boiled krimikbsl merité Allati nyomozék sorozata vagy Nyuldsz Péter és Ritter Otté itthon igen népszert BerGer
Szimat Szolgdlat kényvei. A gyerekeknek sz616 animacidban is szamos példat latunk az effajta vildgépitésre, gondoljunk csak a 2000-
ben debiitalé Miss Mallard nyomoz (Miss Mallard Mistery) sorozatra, a Zootropolis (Zootopia) cim, a felnétteknek is szamos izgalmas
jelentésréteget rejté 2016-os Disney mesére vagy akar a Netflix sikerlistajan jelen pillanatban is hédité Szimatolok (The Creature

Cases) cim{i animaciés sorozatra.
4  Erwin LEIBFRIED, Fabel, Stuttgart, J. B. Metzler, 1982, 27.

Ennek talan leghiresebb kortars példdja Margit AUER Mdgikus dllatok iskoldja sorozata, amelynek tobb nyomozds része is van. Ezekben
a torténetekben azonban minden 4llatot csak egy bizonyos gyerek képes megérteni.
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Akovetkezokben arra a kérdésre keresem a vélaszt, hogy a gyerekek és az antropomorf allatok k6zés nyomozasa
soran hogyan teremtddik meg az egyensuly a valésaghtiség és fantasztikum kozott, és ez hogyan vonja magéval
a természet- és dllatvédelem tizenetének hangstlyos megjelenitését. Ennek bemutatdsdhoz két, a német gyerek-
irodalomban a kozelmultban, a 2010-es évek kozepétdl népszeriivé valé mifaji varidnst képvisel$ gyerekkrimit
elemzek részletesen. A két vizsgalt szoveg sajatossiga, hogy az antropomorf allatok a nyomozé gyerekekhez
képest nem aldrendelt, hanem veliik egyenrangt szerepl6k, azonban nem birtokoljék az emberi beszéd képességét.
Munkdm soran kiemelt szempont, hogy a k6zos nyelv hidnya ember és allat k6z6tt milyen tematikus és miifaji
valtozasokat indikal. Vizsgilom tovibba az ember-illat szerepcserébdl adédé miifaji jaték tartalmi, nyelvi, narra-
tolégiai és gyerekirodalmi hozadékait, kiilonos tekintettel az allatvédelemmel kapcsolatos érzékenyitésre.

Allati trendek a gyerekkrimikben

Az éllatszereplék megjelenése a nyomoz6 gyerekek mellett szorosan 6sszefiigg az dllatvédelem témajanak nép-
szeriliségével a gyerekirodalomban. Az allattérténetekrdl az ezredfordulé tajékara mar lekopott az NDK-ban
rajuk rakédott politikai-propagandisztikus jelentésréteg, igy a természetvédelem Gjra a német gyerekirodalom
egyik kozponti témajava vilhatott. Ezzel egyidében megugrott a megfejtésre varé ,dllati blinesetek” szdma, és
a trend a mai napig névekvé tendencidt mutat.® Ezekben a térténetekben az 4llatok — véletlen vagy blintény ko-
vetkeztében torténd — eltlinése vagy ritkabb esetben sériilése valik a nyomozas ok4va.” A lovak és lovardak
korili rejtélyek magas szdma azt mutatja, hogy a miifajvaridnsban a maig kitarté péniménia® is tetten érheto,’
de kutyak is gyakran szorulnak megmentésre.

Csukds Istvan Keménykalap és krumpliorr™ cimfi ifjasagi regényében, amelyet az els6 magyar ifjusagi krimiként
tartanak szamon, szintén allatok, az allatkertbdl elttint teknésok tigyében folyik a nyomozas. Erdekes médon a
kriminek ez a vonala Magyarorszagon nem honosodott meg, és a gyerek- és ifjusdgi krimi 2010-es évek 6ta tarto,
Ujabb boomjaval sem tért (még) vissza. Ennek ellenére a hazai piacon is taldlkozhatunk néhany olyan széveggel,
amelyekben allatokkal kapcsolatos biintények tigyében folyik nyomozas. Ilyen példaul Déka Péter Az ellopott
zsirdf'? cim gyerekkrimije vagy Mészoly Agnes Hanga és Virkony sorozatinak Veszélyes vakdcié'® cimii része,

6 Ezzel egy id6ben fénykorukat élik az 6ko-krimik is, amelyekben a cselekmény kézéppontjaban nem feltétleniil az allatok allnak, pl.
Michael SCHWERES Der Umweltengel vagy Antonia MICHAELIS 2021-ben indulé Die Amazonas-Detektive sorozata.

7 Vé. Till-Carster MANN, Klarer Fall fiir Clara Fall. Dem Hamsterkiller auf der Spur, Berlin, Egmont Schneider, 2002; Ralf LILIENTHAL, Leo
& Dix. Tierdieben auf der Spur, Munchen. dtv junior Verlag 2007; Elizabeth ZOLLER, Die Hotelbande. Das vermisste Schwein, Berlin,
Fischer Schatzinsel Verlag 2007; Regine FIEDLER, Geheimnisse im Rattenhaus, Hillesheim, KBV Verlag, 2010.

8 Ajelenségrél bévebben: Alison HAYMONDS, Pony books = International Companion Encyclopedia of Children’s Literature, ed. Peter HUNT,
New York, Routledge Ltd., 2004, 481-489.

9 V6. Annette WEBER, Tracking Horse Thieves. Pferdedieben auf der Spur, Berlin, Langenscheidt Verlag, 2006; Jo PEsTum, Die Cowboys vom
Biberfluss, Stuttgart, Thienemann Verlag, 2007; Reiner STOLTE, Pferdediebe auf dem Reiterhof. Krimi-Riitsel fiir Meisterdetektive, Miinster,
Coppenrath, 2010; Martin MUSER, Tine ScHULZ, Ein Fall fiir das Tandem. Der schwarze Rasputin, Hamburg, Carlsen, 2021.

10 Voé. Jorg HAGEMANN, Drei durch dick und diinn. Ein tierischer Fall, Hamburg, rororo Verlag, 2004; Klaus voN WIESE, Die Spiirnasen vom
Stachelsberg, Hillesheim, KBV Verlag, 2006.

11 CsuxkAs Istvan, Keménykalap és krumpliorr, Bp., Méra, 1973.
12 Doka Péter, Az ellopott zsirdf, Bp., Méra, 2003.
13 Meszory Agnes, Hanga és Virkony 4. Veszélyes vakdcio, Szentendre, Cerkabella, 2016.
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amelyben a gyerekeknek egy alomnyi fajtiszta, nagy értéki kiscica hirtelen feltinésének rejtélyét kell megolda-
niuk.

A megmentésre varé allatfigurdk nem antropomorf karakterek, és épp emiatt, az embereknek valé kiszolgal-
tatottsdguk kovetkeztében valnak dldozattd és szorulnak rd a nyomozé gyerekek segitségére. A masik tipikus
allati szerepkor, a segédnyomozdk esetében mar az antropomorfizacié szélesebb skéldjaval taldlkozunk. A tipi-
kusan gyerekekbdl all6, dltaldban névvel ellatott, ezzel sajat koriikben , intézményesitett” nyomozocsapat gyakran
kiegésziil egy vagy tobb éllati segitSkarakterrel, aki legtobbszor szerepls hazidllata, leggyakrabban kutya,'* Ezek
a haziallat-tipusd segédnyomozok inkabb allat-, mint emberkézeli dbrazolasukbdl kifolydlag jellemzsen nem
kapnak elbeszélgi szélamot. Legtobbszor vagy egy ,atlagos” nyomkeresé kutya képességeivel rendelkeznek
(ilyen Jorn Lier Horst és Hans Jorgen Sandnes 2. szdmu nyomozdiroda sorozataban' Nyolcas, a nyomkévetskutya),
vagy csak részben antropomorfizaltak (példaul litszolag értik az emberi beszédet, tudatosan, célzatosan csele-
kednek, értik a nyomozas soran felmeril6 6sszefiuiggéseket stb.), de els6sorban allati tulajdonsagaik hatarozzak
meg Gket. Ez utébbira tokéletes példa a Keménykalap és krumpliorrban a ,véreb” szerepét betolts Lili. A Csukas-
szoveg jol szemlélteti azt is, hogy a két tipus gyakran keveredik: az ,allati esetek” megfejtésében sok esetben
allati segédnyomozdk is részt vesznek, mint ahogy Usch Luhn népszeri Ebadta banda (Die Pfotenbande) soroza-
taban is.'®

A német gyerekirodalomban divatos a rendér(6k)-rendérkutya nyomozoéi paros is, ezen belil szintén az ant-
ropomorfizacié kilénboz6 fazisaival taldlkozhatunk: Martin Muser ir6 és Tine Schulz illusztrator Tandem soro-
zataban'” a két felnétt nyomozo, Elisa és Anton nyomkeresé kutyaja, Mopsz atlagos kutya, mig Katja Reider
Kommissar Pfote’® sorozatanak allat-f6hése, Pepper mar antropomorfabb karakter, aki a térténet elbeszéléjeként
1ép fel, és nemcsak kivalé humort mesélé, hanem még az ember egyik legegyedibb képességével is rendelkezik:
szerelmes. A 2010-es években mar megfigyelhetd, ma is zajl6 folyamat, hogy nemcsak a kutydk, hanem mas, a
szerepben szokatlan haziallatok is egyre gyakrabban valnak nyomozéva. Florian Beckerhoff Nickel und Horn'®
sorozatidban példaul a két cimszerepld, a hércsog és a papagdj gazdajuk, a hires mesterdetektiv segédei, a sorozat
azonban olyan eseteket mesél el, amelyekben a kiséllatok a btnigyek megoldasakor magukra vannak utalva,
igy 6nallé torténetet kapnak és segédnyomozoi szerepbdl f6szereplévé 1éphetnek elé.

Gyerekkrimibdl allatkrimi - Kai Liftner: Sei kein Frosch! Ein Tierkrimi in Grin; dh, Blau

Kai Liftner Sei kein Frosch! Ein Tierkrimi in G#iin, dh, Blau®® cim, kiskamaszoknak sz616 6ko-krimijének béka-de-
tektivje mir a nyomozast vezet6 mesterdetektivként 1ép fel. A regény Nddori Lidia forditdsidban magyarul is

14 Ezzel a megoldéssal taldlkozhatunk péld4dul Joachim FRIEDRICH médra mar klasszikusnak szdmité 4 % Freunde sorozataban, melyben a

négy gyerekbdl dllé6 nyomozocsapatban a ,feledik” barat egy nyomozdkutya.

15 A 2013-ban indulé sorozat darabjai magyar nyelven a Scolar Kiadé gondozasaban jelentek meg 2017 és 2018 kozott, PATAT Bence for-
ditasaban.

16 A német nyelven 2016-ban indulé sorozat elsé négy része magyarul 2020 és 2021 kozott jelent meg a Scolar kiadénal.

17 A sorozat elsé része 2019-ben jelent meg Ein Fall fiir das Tandem. Das rote Kédnguru cimmel, ezt kévette a 2021-ben a Der schwarze Ras-
putin cim folytatds. A kényvek magyarul a Scolar gondozasaban jelentek meg 2020-ban és 2021-ben.

18 Az els6olvasoknak sz616, nagy sikeri sorozatnak négy kétete jelent meg 2020 és 2022 kozott.

19 A Thinemann kiad6 gondozasidban megjelent sorozat részei: Nickel und Horn. Zwei Detektive mit Durchblick (2017); Nickel und Horn.
Sondereinsatz fiir Frau Perle (2019), Nickel und Horn. Nickel und Horn auf Safari (2020).

20 Kai LUFTNER, Sei kein Frosch! Ein Tierkrimi in Griin, dh, Blau, Miinster, Coppenrath, 2019.
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megjelent,” azonban jelentdsen eltér az eredeti szvegtdl (példaul kisebb-nagyobb betoldasok is szerepelnek
benne), ebbél kifolydlag elemzésemhez a toviabbiakban a pontossig érdekében az eredeti, német nyelvi kiad4st
veszem alapul. A sz6vegbdl szarmazo idézeteket sajat forditasban kozlom.

A torténet antropomorf dllatnyomozé f6hése és elbeszél6je Hope, a zold fajtarsaival ellentétben zafirkék levelibéka,
aki felting szine miatt él6helyének legveszélyeztetettebb zsdkmdnyallata. Hope a tajvédelmi korzetben gyakran
megfordulé allatvéds holttestének megtalaldsa utdn kezd nyomozasba. Azt feltételezi ugyanis, hogy a férfi meggyil-
kolasdért ugyanaz az orvvadasz felels, aki két évvel kordbban az 6 édesanyjat is megolte, igy a blintény megoldaséaval
— hiszen az emberek vildgiban az dllatoknak nem jar igazsagszolgalatas — kozvetve édesanyjiért is bosszut dllhat. A
kék béka nyomozasa megszokott természeti kérnyezetébdl az emberek vilagiba vezet. Egy csalddhoz keriil, ahol
szembesiil azzal, hogy a meggyilkolt allatvédén kivil is vannak emberek, akik sziviikon viselik az 4llatok sorsat.
Végil Hope-nak harom gyerek, Tom, Ferdi és Ella segitségével sikertil megoldania a rejtélyt.

A regény kozponti témdja, az ember-éllat parharc helyett a békés egyiittélés vigya mar a regény legelején
hangsulyossa vélik. Az 6nmagat az allatok nevében beszél6 hirnskként pozicionald békaelbeszél6 az emberek és
békak kozotti konfliktus mélységét annak nyelvi kédolasan, a cimben is szerepld ’sei kein Frosch!?? kézmondas
felsl kozeliti meg:

Alighanem egy emberi kézmondas mutat rd legjobban a béka és ember koézotti kapcsolatra.

Ne legyél béka! Ne legyél kicsi, z6ld, nyalkas. Ne legyél olyan, aki engedi magat felfalni.®

Miutan a békaelbeszél$ felvonultatja a biinéket, amelyeket az emberek fajtarsai ellen kovettek és kovetnek el —
megeszik, elttik, laborokban kinozzadk éket -, jelzi, hogy ,torténtek dolgok”, melyek kovetkeztében szélnia kell
hozzdjuk. A Hope visszaemlékezésére alapuld torténet ezaltal tanmesévé és egyuttal az allatok és emberek
kozotti béke nevében megfogalmazott kidltvannyd valik.

A természetvédelem és az allatok (meg)értésének fontossdgara vilagit ra az ember és allat kozotti kommuni-
kécié problémajanak el6térbe kertlése. A nyelvi értés egyoldali: Hope érti ugyan az emberi beszédet, de az em-
berek nem értik 6t. A kék béka és a gyerekek, Tom, Ferdi és Ella k6z6tti kommunikacié eszkozévé a beatbox
vélik. Hope mar az elbeszélt események el6tti nydron felfigyel a két fiti beatboxoldsira, majd elkezd sajat hang-
zassal és ritmusokkal kisérletezni. A béka beatboxoldsa mogott rejlé iizenet megértéséhez szitkség van Ella és
testvérei torekvésére ahhoz, hogy a szamukra kommunikécids funkciéval nem bird, ritmikus hangzast jelentéses
elemként, informaciéként értelmezzék. A kis allat beatboxoldsabdl (és az & ritmusait elhiilve hallgaté emberek
elképedésébdl) adodo helyzetkomikum a térténet hangoskonyv-valtozataban tud igazdn kiteljesedni, a kotetben
ezt a szoveg és Gunther Jakobs illusztracidinak 6sszhangja teremti meg.

A képesség, amely lehet6vé teszi Hope szamdra, hogy 6sszekotd legyen az embervildg (varos) és allatvilag
(topart) kozott, egyben maganyra, sehova nem tartozasra is itéli. A békanyomoz6 a Jurij M. Lotman térelméle-
tében? mozgathato figuraként (bewegliche Figur) megnevezett karakterek tipusaba tartozik, ezen beliil is — Ha-
dassah Stichnothe fogalmaval élve®® — hibrid karakter (hybride Figur), tehat felveszi azon szemantikai terek tulaj-

21 Kai LUFTNER, Ne legyél béka! Egy dllati krimi rengeteg zéldséggel, izé, kékséggel, Bp., Kolibri, 2021.

22 A Xkifejezést a német nyelvben 'ne legyél gyava!’ jelentésben hasznaljak, hasonlé médon, ahogyan a magyarban a 'ne legyél nyuszil’
szerkezetet.

23 LUFTNER, Sei kein Frosch. Ein Tierkrimi in G¥iin, dh, Blau, 5.
24 Jurij M. LoTMaAN, Die Struktur literatischer Texte, Muinchen, Fink, 1972.

25 Hadassah STICHNOTHE, Von der Mdglichkeit einer Revolution. Bewegliche Figuren in der Kinderliteratur = Schnittstellen der Kinder- und Ju-
gendmedienforschung. Aktuelle Positionen und Perspektiven, hg. Ute DETTMAR, Caroline ROEDLER, Ingrig TOMKOWIAK, Stuttgart, J. B.
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donségait, amelyekben mozog, azonban hibrid jellege kizérja a killonb6z6 (élet)terekbe torténd teljes asszimilacié
lehetéségét (Hope-ot fajtarsai korébol kéksége és intellektusa, mig az emberek korébél allati mivolta zarja ki).
Ezt a kivulallé szerepet jeleniti meg a béka kék szine is, amelyre a torténet kezdetén veszélyforrisként, 6t a faj-
tarsaitdl elvalasztd tulajdonsagként tekint, a nyomozas végére azonban kéksége a kiillonlegesség, az egyediség
szimbdluma lesz, a nyomozas szimbolikusan az 6nelfogadds utjava is valik.

A béka mesterdetektiv szerepe a nyomozdcsapaton belil ugyan annyiban dtrendezi a gyerekkrimik altaldnos
szereposztasat, hogy az dllat a gyerekkel egyenrangt karakterré valik, azonban a miifaj alappilléreit nem mozditja
el, a kozos nyomozas eleme és kozosségteremtd funkcidja megmarad. Az emberi vildgban és a detektivszerepben
egyarant idegen allatelbeszél6 gyermeki nézépontot testesit meg: felfedez, tanul, és a nyomozas kézben alakitja
identitasat. Az emberek mindennapi haszndlati targyainak (szék, bicikli, 4gy) funkcidira, elnevezéseire torténd
rakérdezés is a gyermeki viligszemlélethez kozeliti Hope perspektivdjat. A szoveg egyszer(, révid mondatokbdl
allé mondatszerkesztésével szintén a megszolitott korosztalyhoz alkalmazkodik, ezenkivil noveli a béka elbeszél6i
pozicidjanak hitelességét is.

A Sei kein Frosch! konyvtargyként is a természetvédelem jegyében sziiletett: a keménytablas kotet teljes egé-
szében Gjrahasznositott papirbdl késziilt. A szoveget illusztrativ viszonyban kisér6, a torténet egy-egy jelenetét
kiemeld, szintelen hatterd, csupan vonalakat, valamint kék és z6ld szint hasznal6 rajzok stilusosan és praktikusan
illeszkednek a kotet kornyezetbarat koncepcidjdhoz. A két szin hangsulyos vizudlis megjelenitése felhivja a fi-
gyelmet a szoveg fejlédéslélektani olvasatara. A mdssag killonlegességként, értékként valo értelmezését Gunther
Jakobs illusztracidiban a szinek harmoéniaja is meger6siti: a kék és zold szin egyttt teszi harmonikussd az olda-
lakat.

A torténet alapkonfliktusa és az allati elbeszéléi nézépont a német populdris irodalomban igen népszer Ti-
erkrimik, azon belill pedig Akif Piringci Felidae cimii macskathrillerével rokonitja a szoveget. A Felidae a felnét-
teknek sz616 animal fantasy®® szévegek azon csoportjaba tartozik, amelyben az intelligens/antropomorf allatok
emberi kérnyezetben jelennek meg. A regény macskanyomozé narratora, Francis nyomozasa egy sszeeskiivéshez
vezet, melynek célja a macskak szabalyozott parzassal torténd, mesterséges nemesitése a haziasitott faj biiszke-
ségének és hatalménak visszanyerése érdekében. A Harmadik Birodalom fajnemesité torekvéseit felidézé terv
kiotlgje, Claudandus, az emberek gonoszsidganak dldozata: § az egyetlen tulélGje az éveken &t tarté laboratériumi
kisérletnek, amelyben egy kutaté macskakon prébalt kifejleszteni egy, az embereken segité sebgyogyité szert.

Claudandus a Sei kein Frosch!-ban a természetvédé férfit meggyilkold Alfred, a haragossiklé karakterének els-
képe. Alfred gytilolete az emberek irdnt szintén személyes traumabdl fakad, melynek oka ez esetben is a Clau-
dandus szerint az dllatok bukdsdnak kezdetét jelent6 haziasitasban gyokeredzik. Alfred terrdriumban sztletett
és nétt fel, majd gazdaja rossz természeti kérnyezetben engedte szabadon: ,Szabadon engedett engem. Ok igy
nevezik ezt. Szabadon engedett, eldobott, megszabadult t6lem — mondj ra, amit akarsz.”*’ Az emberi felel6tlenség
- tiszt4zatlan, hogy beszélhettink-e szdndékos kegyetlenségrél — hatasara a sikld is az emberek, s6t az emberi faj
halélat kivanja. A két szoveg tovabba tobb narratoldgiai és dramaturgiai egyezést mutat.

Meztler, 2019.

26 ,Az igazi animal fantasyban allatok természetiik szerint viselkednek természetes él6helyiikon, péld4dul erdékben, réteken (Felix
Salten’s Bambi (1923), Richard Adams’ Watership Down (1972), Wiliam Horwood’s Duncton Wood (1980) és folytatasai) vagy farmokon
(E.B. White’s Charlotte’s Web (1952), Dick King-Smith’s Babe (1983)); intelligens llatok feltiinhetnek emberi kérnyezetben is (George
Selden’s A Cricket in Times Square (1960)). Ezekben a torténetekben az allati beszédet ritkan értik emberek. Ha egyes emberek értik
az 4llatokat, azok altalaban gyerekek [...], akik még nem szocializalédtak annyira, hogy megértsék, az allatok nem tudnak beszélni.”
(Gary WESTEAHL, The Greenwood Encyclopedia of Science Fiction and Fantasy. Westport/Conn., Greenwood Press, 2005, 2/792. Angolul
idézi: BONACKER, i. m., 76.)

27 LUFTNER, Sei kein Frosch. Ein Tierkrimi in Griin, dh, Blau, 142.
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A stlyos moralis kérdésekkel és véres jelenetekkel terhelt térténet gyerekszoveggé torténd transzformacidjanak
egyik eszkoze a narrativ f6kusz athelyezése. A Felidae-ben nagy hangsulyt kap az 6sszeeskiivés, a szekta, az 4l-
latkisérletek koriilményeinek bemutatésa és a borzalmak abrazoldsa, Hope torténetében a fékusz azonban az
ember(gyerek)ek, Ella, Tom és Ferdi és a békanyomozé kézos nyomozasara, egymads irdnti kolcsénds odaaddsukra
és a természetvédelem fontossagara helyezdik. Gyerekolvasdkra szabja a regényt a megbocsatas gesztusanak
megjelenése is: Hope (a térténetben névtelentl marado) édesanyjanak sorsa Claudanduséval rokon, 6 is laborban,
kisérleti dllatként élt, mégsem gytilolte az embereket.

Az igazsagot kiszimatolni — Sven Gerhardt: Mister Marple und die Schniifflerbande

Sven Gerhard Mister Marple und die Schniifflerbande®® cimi gyerekkrimi sorozatanak hércségnyomozé f6hése,
Mister Marple szintén teljesen antropomorf, a beszéd képességével nem rendelkezé dllatkarakter. Mig Hope és
a harom testvér nyomozasat teljes egészében az allat elbeszél6 perspektivdjabol kovethetjuk végig, a Mister
Marple-torténetekben az allati és az emberi elbeszél6i nézépont is érvényesiil. Az elsédleges narrator a horcsog
gazdaja, Theo, aki az elsé kotetben Elsaval, a szomszédba koltoz6 lannyal megalapitja az Allati Esetek Kozpontja
(Zentrale fiir tierische Angelegenheiten) névre keresztelt nyomozéirodat. A csapat a gyerekkrimikben megszokott
moédon a felnétt igazsagszolgaltatds hidnyossagait potolja, amely jelen esetben egyben az emberi igazsagszolgal-
tatds mulasztasa is: kiildetéstik azon biincselekmények felderitése, amelyek sértettjei allatok. A it én-elbeszélését
a fejezetek végén Mister Marple szintén els6 szdm elsé személyt, Theo szovegrészétdl tipografiailag is elkilonls
Szagldszd-Protokollja (Mister Marples Schniiffler-Protokoll) kéveti.

A sz6veg humoranak egyik f6 forrasa Mister Marple karakterének humoros megrajzoldsa. A hia, gyakran
mérgel6dd, ketrecében rendszeresen edz6, mindig bevetésre kész kisallat amilyen kicsi, olyan nagynak gondolja
magat. Meggy6z6dése, hogy vérében generacidk 6ta mesterdetektivvér csorog, ezzel hitsdgbdl elutasitja a lehe-
téséget, hogy a detektivszerepet (nevével egyiitt) gazddja ruhdzta ra, mikozben a szerep létezésérdl csak akkor
szerezhetett tudomdst, mikor Theo felolvasta neki kedvenc detektivtorténeteit. Ez a hitusag és zsenitudat a
horcsog elbeszéldi sz6laméban a helyzetkomikum egyik kézponti eleme, melyet az allatos szélasok és kézmon-
déasok gyakori jatékos torzitasaval és Gjrakontextualizdlasival 1étrej6vé, humoros nyelvi jaték is tdmogat.

A hagyomdényosan nem épp kivételes fizikai vagy szellemi kvalitdsairdl ismert allatfigura mesterdetektiv-sze-
repbe léptetése nemcsak a helyzetkomikum, hanem az ismeretterjesztés eszkoze is. A regénybdl megtudjuk,
hogy a horcs6gok remek szagldssal rendelkeznek, és kicsi termetiikbél adédéan kénnyen el tudnak rejtézni
vagy be tudnak surranni sziik helyekre. Mindez legaldbb olyan eredményes nyomozéva teszi éket, mint a gye-
rekkrimik ,legfoglalkoztatottabb” allatnyomozéit, a kutydkat. A két dllatfigura konfrontéciéja példaul a sorozat
elsé, Wo steckt Dackel Bruno??° cimi részében is megtorténik: a nyomozdcsapatot ugyan Schoko, a nyugalmazott
nyomozdkutya vezeti el a tettes hazdhoz, azonban csak Mister Marple képes arra, hogy a sovényen keresztil be-
lopakodjon a tettes udvaraba, és megbizonyosodjon arrdl, tényleg ott tartjik-e fogva az eltlint tacskot.

A Sei kein Frosch!-hoz hasonléan a Mister Marple-torténetekben is kulcsfontossigi az dllat mesterdetektiv
és az embergyerekek kozotti kommunikaci6 és megértés — olyannyira, hogy a sorozat médsodik kétetének végén
Mister Marple kilén utmutatéban magyarazza el az ehhez sziikséges 1épéseket. A horcség a sorozat elsé részében
fedi fel gazddja el6tt képességét, hogy érti az emberi beszédet, igy az olvasé ez esetben is tandja a horcsog és a
gyerekek kozotti kommunikacids méd megteremtésének. Mig a kék béka hanggal, Mister Marple nonverbdlis

28 A Sven GERHARDT ir6 és Nikolai RENGER illusztrator altal jegyzett, a cbj kiadénal megjelent sorozat részei: Wo steckt Dackel Bruno?
(2019), Die Erdmdénnchen sind los! (2020), Auf frischer Tat ertapst (2020), Ein Hamster gibt alles! (2021).

29 Sven GERHARDT, Mister Marple und die Schniifflerbande 1. Wo steckt Dackel Bruno?, Miinchen, cbj, 2019.
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kommunikaciéval és képekkel, az Allati Esetek Kézpontjaban elhelyezett képes allatlexikon segitségével helyet-
tesiti a beszélt nyelvet.

A nyomozécsapat valéjdban demokratikus miikodésérdl szandékosan hamis képet kozvetit a Mister Marple
und die Schniifflerbande cimben szereplé hierarchikus viszony, amely csak a horcsog elbeszéléi szélamaban, és
ott is humorosan jelenik meg. A nyomozdcsapat tagjai, a magat mesterdetektivnek tarté horcsog és segitéi
kozott valdjaban - a klasszikus detektivregényektdl eltérd, am a gyerekkrimikben megszokott médon — nincs
ala-folérendeltségi viszony. A Schniifflerbande megnevezés (schntfflern = ’szagldszni, nyomozni’, vagyis a sz6 je-
lentése jatékosan szaglidszdcsapat, nyomozdcsapat) egyarant utal a horcsogok kivételes szaglasira és az emberek
korében a nyomozasra hasznélt metaforéra, ezzel nyelvileg is egy szemantikai térbe emelve a hércségnyomozot
és a gyerekeket.

A Mister Marple-torténetekben az allatos gyerekkrimi minden tipusa megjelenik, a hércségdetektiv mellet
haziallat-tipusii segédnyomozdként vagy tantként szerepelnek nem antropomorf allatok is. Marple az 6 beszé-
diiket is érti, ezéltal olyan informéacidkat tud szerezni, amelyekhez ember nyomozdtarsai nélkiile nem juthatninak
hozza. A kis allat tehat Hope-hoz hasonléan kézvetits, mondhatni tolmécs a nem antropomorf allatok és az em-
berek kozott. A karakternek ezt a funkcidjat a Mister Marple-torténetek szervesebben épitik be a nyomozasba,
a horcsog ,kettds ugynok” szerepét elsésorban informdcidészerzésre, nem pedig az ember- és dllatvildg uitkozte-
tésére hasznaljik.

Az antropomorf allatok nyomozé6va avatasa

Hope a nagy nyomozéel6d, Sherlock Holmes tetteinek és alliirjeinek masoldsaval alakitja ki sajat nyomozoi
identitasat, valamint a regény alcimének 6sszecsengése a hires Study in Scarlet cim( Doyle-novellaval és a borité
szimbolikdja szintén erre a (széveg)hagyomanyra utal. A Mister Marple-torténetek is a klasszikus detektivtor-
ténetek mifaji hagyomanyahoz nyudlnak vissza: Theo kedvenc nyomozéja Miss Marple, mig horcsége, Mister
Marple kedvenc nyomozéja Sherlock Holmes. Marple a kényvek boritéin és a kotetekben szerepl§ illusztracikon
Holmes jellegzetes kiegészitéivel lathat6, azonban Theo is hasonlit Doyle detektivéridsara: a kiilénc fid kénnyen
tud azonosulni a kiviilalld, bogaras, meg nem értett zseni mesterdetektivvel. A két karaktert 6sszekapcsolja az
is, hogy a kisfiad Holmeshoz hasonléan karakteres, csak ré jellemz6 6ltozéket, lathat6sagi mellényt visel.

A két elemzett szoveg tehat elsGsorban a gyerekkrimikben legtobbszor megjelené krimihagyomany elemeit
haszndlja fel. Ennek magyarazata egyrészt abban all, hogy Holmes figurdja korokon 4tivels popkulturalis ikon —
mar az egyik els6 dllatnyomozd, a krimi aranykordban, 1932-ben szolgédlatba all6 Freddy the Pig is Sherlock
Holmes képenyébdl (viharkabatjabdl) bujt el6 —, aki szdmos egyedi, j6l dbrazolhaté és felismerhet6 kiils6 karak-
terjeggyel bir (sajatos 6lt6zék, nagyito, pipa). A Baker Street hires detektivje eziltal kénnyen azonosithaté, sét
utdnozhatd, eljatszhaté figura. Mdasrészt, a klasszikus detektivtorténet erésen kotédik a mese hagyoményahoz:
urbdnus mese, vagyis a mese modernkori véiltozata, amelyben a népmesei hés szerepét a mesterdetektiv veszi
at.*° Szintén fontos szempont, hogy egyes Sherlock Holmes-torténetek ifjisigi/gyerekszévegként is kanoniza-
l6dtak (sokszor nyelvi médositds nélkiil, csupan néhany illusztraciéval kiegészitve), igy az dllatnyomozdk vihar-
kabatba bujtatdsa az dllatmese és a Sherlock Holmes-torténetek felnétt- és gyerekirodalmi hagyomdnyat egyarant
élteti. Sherlock Holmes mellet népszert példakép Miss Marple is, de az amerikai klasszikus, a Philippe Marlowe-
féle hard boiled krimik keménykotést nyomozéi is gyakran felttinnek a gyerekkrimikben.

30 KeszrHELYI Tibor, A detektivtirténet anatémidja, Bp., Magvetd, 1979, 87.
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A Sei kein Frosch!-ban és a Mister Marple-térténetekben is megjelenik a klasszikus széveghagyomany bevezetd
funkcidja: az allatok mesterdetektivvé vilasdhoz mindkét esetben Arthur Conan Doyle és Agatha Christie torté-
neteinek ismerete szitkséges. A szovegek felolvasasat, vagyis az allatok nyomozé6va valasdhoz szitkséges ,beavatast”
mindkét esetben egy gyerek, Hope esetében az édesanyjat fogva tarté tudés kislanya, mig Marple esetében
Theo végzi el. Ez a mozzanat szorosan ¢sszefiigg a két szovegben hangsulyosan megjelend gyerekképpel, amely
szerint a gyerekek a természethez még organikusan kapcsol6dé lények, koztiik és az dllat- és novényvilag kozott
kilonleges, erételjes kapcsolat all fenn. Mikézben az antropomorf dllatok beszédképességének korlatozasaval
mindkét regényben megjelenik a gyerekkrimik igénye a valésaghtibb abrazoldsra, Luftner és Gerhardt krimije is
meghagyja a mesei értelmezés lehet6ségét, miszerint az dllatok emberi gondolkoddsat és cselekvését az teszi le-
het6vé, hogy gyerekek a felolvasds soran hisznek abban, hogy értik 8ket. Erre utal a Mister Marple-sorozat elsé
részének mottoéja is: ,Ha valamit igazan szeretsz, az el fog kezdeni beszélni hozzad.”

A természetvédelem szolgalatiban

Az allatok gyerekekkel egyenrangi nyomozdva tétele a két szévegben magaval idézi nem-egyenrangisiguk, ki-
szolgaltatottsiguk tematizdlasat, a természet- és dllatvédelemmel kapcsolatos érzékenyitést. Ennek egyik eszkoze
az allatok (tars)elbeszélGvé tétele, az dllatnézépont 6nalldsitsa, amely perspektivavaltasra kényszeriti az olvasét.
Az allatok elbeszél6i szolamaban megjelens komplex gondolatisdg és érzelmi vildg azt kozvetiti, hogy koztiik és
az emberek koézott csupan fizioldgiai kiillonbség van — Mister Marple és Hope nem azért nem tudnak beszélni,
mert szellemileg alacsonyabb rendiiek lennének, hanem mert fizikailag nem képesek a szavak formaldsira. Az
allatelbeszéléi nézépontban tovabba organikusan, a torténet szempontjabdl relevans ismeretként jelennek meg
az allatok bioldgiai tulajdonsdgaira vonatkozé informacidk, igy didaktikussag nélkiil érvényesiilhet a szévegek
ismereterjeszt6 célzatossdga. Bar a Sei kein Frosch! kidltvanyjellegéb6l adéddan is erds tanit6-érzékenyitd
funkcidval bir, az dllat- és természetvédelem tizenete mindkét sz6vegben az allatok és ember(gyerek)ek kozos
nyomozdsa sordn bontakozik ki. A kézés nyomozas nemcsak kozsségépité ereje miatt alkalmas az ilyen tipusu
érzékenyitésre: a rejtélyek felderitéséhez az informacidk dtaddsa, a kommunikicid, a megértés és az 6sszhang is
elengedhetetlen. Ezt az elemet hasznalja ki mindkét szoveg, amikor az emberek és allatok kozotti kzos nyelv
megteremtését kolcsonos energiabefektetéssel jar6 folyamatként jeleniti meg.

Az allatok elbeszél6i néz6pontjanak hangsulyossa tétele a szovegeket az dllatos gyerekkrimi felél az animal
fantasy és allatkrimi (Tierkrimi) mifaja felé mozditja el. A két elemzett regény &ltal képviselt, a német gyerekk-
rimiben is Gjabb miifaji fejleménynek szdmité mifajvaridns kialakulasa feltehet6en 6sszefiigg e két miifaj nép-
szerliségével a német populdris irodalomban. A Sei kein Frosch! esetében egyértelmiien kimutathaté a szoros
kapcsolédds Felidae-hez, azonban az allatkrimik és a gyerekirodalom miifaji keveredése és egymasra hatdsa iz-
galmas témdja lehet a tovabbi vizsgdlédasnak hataron innen és tul.
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KOTTARA, MAGYAR!

Tematikus blokkunkat az avantgard zene fenoménjének szenteljik. Mert fenomendlisan érthetetlen, fel-
foghatatlan, élvezhetetlen. Na, ugye. Mert, érthetd, felfoghat6 és élvezhet§. Csak, agyalni kell réla, miatta,
érte. Miféle zene ez, angyalok? Hat, nem a Boney M. Hat, nem a Sex Pistols. Nem kell hallgatni, nem csak
hallgatni kell. Lehet fogni, simizni, Gitni. Vagy nézni, kukkolni, hunyorogni, mint a moziban. Mint ahogyan
hatéves fiam rajzolta: igy.
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Triceps

TOHUVABOHU
DURBAN
- FLUXUS-ZENE

(a teljesen hétkdznapi esemeny)

Létezik zene és nem zene. A ketté kozott, a kisérleti mi-
vészet gyanus ,koztes tartomdnyéaban” helyezkedik el
a nem-zene. Innét ered a nemzetkozi fluxus-zene is,
amely kilonféle zenei vilignézetek idedit pulzilta, az
id6 és a muzsika érzékeny osszefuggéseit kutatta. Mind-
ezt — természetesen — az elhivatottak tékéletes komoly-
talansagaval.

Jol taplalt, kopaszodd, pepita zakds, szomort szem
uriember: René Block berlini-stuttgarti galerista és el-
méletiré tartotta Magyarorszdgon, a kilencvenes évek
elején az els6 kimerité el6adast' a mozgalom ,hangos”
és ,stket” kompozicidirdl. ,Wilhelm Busch '62-es szer-
zeményében szétvertek egy versenyzongorit, ami nagy
felhaborodést okozott. A zongora azonban menthetet-
lentl lehangolt volt, és a miivészek menthetetlenl lel-
kesek. A fluxus sohasem szélitott fel rombolasra — apré
oromoket kinalt...” — mondta befejezésiil. Hittiik is, nem
is: lehunyt pilldkkal és remegé térdekkel tavoztunk.

A fluxus, ez az antim(vészet, neodada ,, aramlés”, a
hatvanas években sziiletett és tindokolt. ,Ugyanazokba
a folyamokba lépékre mas és mas viz arad. Es a lelkek
pedig a nedvességbdl parolognak fel.” Hérakleitosz t6-
redékét Gjra és Gjra és Ujra adtgondolva jutottak el a
»minden mivészet” és a ,mindenki miivész” axiémakig.
A mozgalomnak nem volt kidolgozott miivészetpolitikai
programja: inkdbb szocidlis, mint esztétikai célok ve-

1 Goethe Intézet + Artpool, Budapest, 1993. oktober 19.
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zérelték. Mivel6inek kiilonss 6rémet okozott a szép-
mivészeti idedlok eliminacidja, és biiszkék voltak ra,
hogy kenyeriiket legtébben az alkalmazott muvészetek
teriiletén keresik. A copyrightot nevetséges atavizmus-
nak tartottdk, és 4j miifajok: a mail és vided és concept
art és zenei eventek létrehozasa mellett képesek voltak
megteremteni szinte mindennek (tudomaény, sport, de-
sign, divat, jaték, tipografia stb.) a sajatos fluxus-vélto-
zatdt. Sdmanok és bohécok voltak, de a konyodrtelen
kor ésmintdkat faragott belélitk: Wolf Vostell a bebe-
tonozas és dé/collage, Nam June Paik a vided art, Ray
Johnson a network, Ben (Vautier) pedig a szignalds és
ki/mondas: ,Tehetségtelen vagyok!” apostolava valt.

1961-ben George Maciunas (1931-1978) litvan szar-
mazasu, New York-i altermiivész néven nevezte a fiird6-
vizzel kiontott csecsemét, és ttjukra bocsatotta elégedet-
ten vigyorgd dajkdit. Maciunas tarsadalmi radikalizmusa
heviiletében a’29-es szovjet LEF-hez hasonlitotta a moz-
galmat, és harcos ellenmiivészeti karaktert vart el tarsa-
itél. A tobbiek azonban a teljes nyitottsag, szabadsag és
baritkozds intim szférdjidban maradtak. ,Barhova me-
gyek — fluxust latok” - nyilatkozta egyikiik, és ez a mi-
vészet hatdrainak ijeszté és vigyott kitagitasat jelentette.
Az elé-flux: utépidk és manifesztumok, szétkollazsolt
magazinok, jatékokkal és képekkel témott dobozok és
kofferok, a névtelen és poénvadasz akcidk ideje lejart.
Bizonyos emberek bizonyos csoportja bizonyos aktivi-
tassal kezdett foglalkozni...

Az eurépai fluxus dlloméshelyei ’62-ben Wiesbaden,
Koppenhaga és Parizs, ’63-ban Diisseldorf, Amszterdam,
Héga, London és Nizza. Kézben botrinyok, pénztelen-
ség és ignoracié: a korabeli kritika a cirkusz és az abszurd
kozé helyezi a formabonté és idegborzolé idegeneket.
Az elsé flux-koncerten (1962, Wiesbaden) bemutatjik
Emmet Williams német operdjat, amely ,képes dal” 4
irdnyba és 5 hangra; Paik kézzel, nyakkendével és végiil
a hajaval huz végtelen kotta-vonalakat; preparalt nagy-
bégén jatszanak bolondos blédségeket; politikai pamfle-
teket szérnak a nagyérdemi kozé; szétszednek és elar-
vereznek egy versenyzongorit. A koézonség rohog
és/vagy dithéng, az események a sajtéban a hercegi es-
kavé és az 6tfejid borju kozott kapnak helyet.



Ekkor veszi fel a kapcsolatot a mozgalom alapitéival
Joseph Beuys (1931-1986), és ’63-ban a diisserdorfi
Mivészeti Akadémian tartott Festum Fluxorum Fluxus
cim rendezvénysorozat masodik estéjén bemutatja a
preparalt zongorara irt, Satie ihlette Szibériai szimfonia
I. tétel, valamint Kompozicié két zenészre cimi akciéit.

Maga a szimfénia egy zongoradarab volt. Szabad tétellel
kezd8dott, ami sajit szerzeményem volt, aztan Eric Satie
egyik darabjat illesztettem hozza, majd kis agyagkupa-
cokkal preparaltam a zongorat, de el6bb a nyulat felakasz-
tottam a tdblara. Minden agyagkupacba dugtam egy faa-
gat, majd drétot vezettem a zongoratél a nyalhoz, mintha
nagyfesziiltségl vezetéket, és aztdn kivettem a nyul szi-
vét. Meg egypar mondatot irtam a tédblara. Ennyi volt az
akcio...

Beuys késébb elszigetel6dott a mozgalomtdl, szigort
munkdiban nem volt 6ncéla provokacié vagy latvanyos-
sag, figyelmen kivil hagyta a véletlent és a jatékossigot
- a ,hirtelen energia-felszabadulds” formai érdekelték.
Evekkel késébb (1969, Berlin) dithongé egyetemistak
leiitotték és abbahagyattak vele a koncertet: akaratlanul
is megteremtve szamara a , segitség nélkal valé lét” ki-
fejezési lehetGségét.

1967-ben Berlinben keriilt sor az utols6, Maciunas
altal rendezett ,hangversenyre”. A zenekari dobogén
egy héfehér csembalé allt — minden fellépé vagyanak
Jtitokzatos targya”. Robert Filliou virdgcsokrot nyujtott
at neki, némdn; Maciunas 6ridsballont pumpalt fel a
hurok kozott; Larry Miller bokszkesztytit ejtett a bil-
lentytkre; Tatsuno Tuo hét zenészt sorakoztatott fel a
klaviatura elétt, de csak a kigy6 feje okadott tiizes dal-
lamot; George Brecht a kottat a hangszer ldba ald gytirte
és frakkban tavozott; Bent elhurcoltdk. Négy zenész
bejott, jatszott, kiment. Ilyen egyszerd ez. Humor, fi-
lozofia és koltészet — dallamosan. Es néhany szellemi
monéta: ,A kis események is vilhatnak nagy esemé-
nyekké.” A székek is zeneiek.” ,Mi volt elébb: a flux
vagy az us [mi]?”

Megmagyarazhatatlan a mozgalom gyors hanyatlasa
- hiszen nem miivészeti irdnyzat volt, hanem szellemi
tartds. Eleve szamitott a publikum zavarara és a meg-

figyel6 irriticidjara, nem kovetelt részvételt, csak rész-
vétet... Rovid, egyszer darabokat hozott: ha lehetett,
katedralis helyett szobrot, szobor helyett festményt,
festmény helyett rajzot, rajz helyett parszavas cédulit,
cédula helyett koponyéba zart gondolatot. A’82-es Alles
ist Fluxus! (Wiesbaden) retré6 misora a minimal art,
gesztuskoltészet, szinpadi geg, konceptudlis perfor-
mansz mufajaval kacérkodott: egy tiisszentés; egy be-
vonszolt és kitoloncolt zongora; tubabdl kiomls pop-
corn éneke; hat Ujsdgolvasé veszett kérusa (Alison
Knowles); hat cilinderes gentleman kalapemelgeté mo-
tettdja, metronémra és csaholdsra (Maciunas); egy or-
ditas (Dick Higgins); két konyokkel val6 klimpirozas
(Giuseppe Chiari); és a csucs: papirszaggaté bigband, a
kozonség muzikilis improvizacidival: a hasadé karton
harméniai (Ben Patterson). Kvazi-zene, és Allan Kaprow
mindent-tudé mosolya: ,A jelen érdekel.”

A legendds 6sok jelene ez — kifogyhatatlan parado-
xonokban. Satie 840-szer ismételt, kozel 18 6ras kom-
pozici6jaé; Russolo tudatosan vallalt ,dilettantizmusaé”,
amikor vakmeréség helyettesiti a kompetenciat; Du-
champ széttépett kottdkrol, taldlomra kivalasztott
hangjegyekbdl montazsolt errato musicaljaé; Cage 4’33
cséndjéé a metropolis babeli zlirzavaraban; Paik és Mo-
orman erotikus dudéjié, TV-képernyoére és sikité csel-
l6ra... Szép ez a zene, élvezhetetlen sodrasu. Felveti
Pszeudo-Hérakleitosz kérdését: ,,Hidba lépiink mas és
mas folyamokba, ugyanaz a viz drad.” Reménytelen él-
vezet — emlékeznek a szdguldd versenyauté és a Sza-
mothrakéi Niké példazatara? Filliou mondja: ,egy ro-
pild pillangé ugyanolyan zenei esemény, mint egy
vizcsap csopogése.” Csopp.

PS. Az els6 magyar fluxus-eventet (Flux-Concert) 1973.
majus 12-re, a pesti Egyetemi Szinpadra szervezte Beke
Laszl6 és Szjobi Tamas. A fellépdk (Nica Taxidu, Sziics
Zsuzsa, Pauer Gyula és masok) Yoko Ono, Emmett Wil-
liams, Ben Vautier, Tomas Schmit, Henning Christian-
sen, George Brecht, Ayo, Robert Watts, Robert Bozzi,
Mieko (Chieko) Shiomi, Milan Knizak, La Monte
Young, Walter Marchetti ¢s Juan Hidalgo miiveit adtak
volna eld. Ha az estet nem tiltottak volna be.
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Steve Reich - Minimalista teljesség

,Hallgathatatlan” vagy ,halhatatlan”? Folyik ez a vita lassan fél évszdzada, ha a 20. szazad
nagy zenei 4jitéi felhangzanak a koncerttermekben. Partch, Cage, Nancarrow, Xenakis,
Nono, Penderecki, Reich, Glass, Nyman - csak igy szuletési sorrendben. Kortars avant-
gardok, akiket a csénd, a gépzongora, a vonatzakatolds ihletett. Lassan kihalnak kézulunk,
és akkor nem marad mads, csak Sosztakovics meg a punk... A magyar komolyzene élvonal-
beli mtivészei, az Amadinda UtSegyiittes, a Kelemen Kvartett és az UMZE Kamaraegytittes
tinnepelték meg a zenei minimalizmus legjelentésebb él6 képvisel6jének 80. sziiletésnapjat,
egy héttel a jeles ditum utdn. Az amerikai Steve Reich (1936) a mai komolyzene Mézese,
repetitiv kompoziciéi éridsi hatast gyakoroltak a zeneesztétikara, fél évszazados életmiive
amodern zene csucsa.

A hatvanas években az akadémikusok szamara értelmezhetetlen volt, amit Reich csinalt. Azt
gondoltak, aki ilyen zenét szerez, az komplett ériilt. Ma mér ott tartunk, hogy Reich zenéjére
a kommersz cimkét ragasztjak, de olyanok is akadnak, akik hipnotikus ereje miatt er6szakosnak,
agresszivnek tituldljik. Egy kicsit mindenkinek igaza van: az ismétlédésre épiils zene kéznyelvvé
véldsa utan lényegesen kénnyebben fogyaszthaté.

— irta réla Klingl Jézsef. A ritmikus patternek (mintdzatok) ismétl6désébdl és a belslik
létrejovd, lassan valtozéd folyamatokbdl felépilé zene elsé szerzeményei részben hang-
szeres, részben elektronikus kivitelezéstiek voltak. Reichet prébélkozasai ) technol6giak
felé viszik, Come out ciml 1966-os klasszikusa példaul egy idézet egymads utani lejatsza-
sabdl, végtelenitésébdl all, melyben az egyszerd emberi hangok vilnak Gjszert zenévé.
(Ennek a technolégidnak egy médositott valtozata loopolds néven késébb az elektronikus
tanczenében vilt népszerivé.) A New York-i varosi atmoszférat (a taxik dudaldsat, a lég-
kalapacs hangjat, a hajokurtot vagy a zar6d6 metrdajtdk zajat) zenekari partituraba in-
tegrald, egyedi kisérletnek tekinthetd City Life-ot a hazai kézénség soha nem hallhatta
élében. A halhatatlan koncert masik jdonsaga Reich els6 olyan kompoziciéja volt (Radio
Rewrite), mely két Radiohead-dal nyoman sziiletett.

Conlon Nancarrow — Etiidok gépzongorara
A kivandorolt amerikai kisérleti zeneszerzé Conlon Nancarrowot (1912-1997) egyre in-
kdbb ugy tartjuk szdmon, mint a 20. szdzad els6 szamu 0jit6jat a zenei gondolkodédsban.

Nancarrow csaknem az 6sszes miivét gépzongorara irta — ezek a darabok a zeneirodalom
legritmusosabb komplex muzsikai, tekervényes ellenpontozisu szerkezetitkben olykor
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akér egyszerre 12 kiillénb6z6é tempoéban futnak a hangok. Am komplexitdsuk és bonyo-
lultsaguk ellenére is felismerheté rajtuk a jazz hatdsa, ami Nancarrow elsé ihletforrasa
volt zeneszerzdként, elsésorban Art Tatum és Earl Hines zongorajatéka. Ugyanigy érezhetd
az indiai zene hatdsa is a m{vein. A nancarrow-i muzsika forgdszele vidiman és fizikai
erével telten arad.

Nancarrow Texarcana polgidrmesterének fiaként ldtta meg a napvildgot. Harcolt a spa-
nyol polgirhdboruban, a Lincoln Brigddban. 1933-ban tisztelgé koncertet szervezett a
bostoni Symphony Hallban, Lenin halaldnak tizedik évforduléjara. Késébb hazdjaban be-
bortonzés varta volna kommunista multja miatt, amit nem tagadott meg, ezért elhagyta
az Egyesiilt Allamokat, és Mexikéban, Mexico Cityben telepedett le. Ligeti Gyorgy és Ale-
jandro Jodorowsky baratja volt, idén lenne 111 éves.

Nancarrow a 1940-es évektdl szinte teljes miivészi elszigeteltségben alkotott — csak
az 1980-as évekre vilt nemzetkozileg ismertté és elismertté. Papirhengerekbe lyuggatta
rovid, 3-8 perces kompoziciéit, amiket azutdn egy kintornds mechanikus szerkezet vitt
at preparalt Bésendorfer zongorara. Koncertjein a zongora egyedil jatszott a szinpadon,
Conlon meg mosolygott a kézénségen. Szerzeményei megtjitottak a kortars komolyzenét,
hatdsuk maig érezhetd szinte minden stilusban, a free jazzt6l az alternativ rockig. Benne
van még a magyar gimnaziumi ének-zene oktatasban is.

Léassuk legfontosabb miveit, némi magyarazattal. A zeneelméleti sz6vegeket kevesen
fogjak érteni, de hiszek Salingernek: Fuletek azért van. Hallani hallatok.

10. etiid

Nancarrow utolsé miveit szintén a jazz hatja at. Ebben az etiidben egy blues melddia
hangzik fel egy bal kézre irt akkordsorozat f6l6tt. De ritmusa komplexitasa ellenére, nyu-
godt dinamizmuséval ez a darab a komponista egyik legdallamosabb alkotésa. Eredetileg
A-B-A formaban irta. Ma az atirt verziét tekintjik a végleges formajanak, amibél az elsé
részt mar kihagyta.

25. etiid

Ez egyike Nancarrow kevés olyan kompoziciéjanak, amelyben a zeneszerz6 nem kovetett
szigoru format. Bar ez is tartalmaz eltéré temp6ji kdnon-elemeket, ebben mégis a rap-
szodikus jelleg dominal. Igy talan ez lett a legvéltozatosabb mtve. Arpeggiéban, azaz
harfaszertien megszélalé harmonidk sorozata nyitja a mivet, ami azutdn megprébalja
bejarni a gépzongora ésszes lehetdségeit. A pianissimék rohané sorai szinte mintha fel-
hoket képeznének a hangokbdl. Azt a benyomast keltik a kilénb6z6 hanghalmazok, hogy
Nancarrow grafikus elemeket alkalmazott a gépzongora lyukszalagjan. Jelentések a
gyakori valtasok a dinamikdban és a hangokat kitarté zengetd pedal jellegzetes hasznélata
amiben, ami tornadddszert hangzassal végzédik: 200 hang hangzik el masodpercenként,
mig a zengetd pedél lenyomva &ll.

33. etiid: Kanon v2/2

Kétrészes kdnon (a legszigortubb ellenpontoz6 zenei miiforma), amely 1,414.../2-edes
utemben irédott — az elsé szam itt a 2 négyzetgyoke. Ez volt az elsé mi, amiben Nancarrow
az ,irraciondlis tempd” eszkozét alkalmazta, ami annyit jelent, hogy a hangszerszélamok
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iitemének nem volt kézos nevez6jitk. Mi tébb, az eltér tempd nem korlatozédik a m bi-
zonyos kiemelt, specifikus részeire: a két killonb6z6 sebesség egyes részekben akar két
egyszerre indulé és egyszerre befejez6d6 hang esetében is véltakozik. A zenedarab jellegét
a nyugodt tempdjua, hosszu, nydjtott itemekbdl 4ll6 akkordsorozatok hatarozzak meg, a
kompozicié csak a végén vilik élénkebbé. Nancarrow az egyik legfontosabb miivének tar-
totta a 33. etid6t, amit 1968 tajan irt.

40.a etiid: Kanon a/x egy gépzongorara

Kétrészes kanon, amely 2,718/3,142-edes iitemben irédott, itt az elsé az irracionalis ter-
mészetes dllando, a masodik a pi szam. Ez a darab sok kromatikus glissanddval irédott,
ami annyit tesz, hogy a kompozici6 a hétfokua skalat 6t plusz hanggal kiegészitd, azokat
fél hangkézokben megszoélaltaté un. kromatikus hangsorokat tartalmaz csiszéssal, azaz
két egymastdl tavolabb esé hang kozotti, gyors egymasutanban felfelé vagy lefelé meg-
szoélaltatott hangokkal. Mi tébb: két hangszerrel egyazon id6ben a két irdnyba egyszerre
lehet glissandét alkalmazni.

46. etiid

Komplex, 3/4/6-odos utemd, szokatlan, Gn. spasztikus ritmusu, azaz a megszokottnal
joval feszesebb ritmusokat alkalmazé zenemd, amit Nancarrow 1984-87 kézott kompo-
nalt.

49.a-b-c etiid

Hérom kanonbdl allé6 kompozici6, amely 4/5/6-odos ttemben irddott. E jazz-hatasokat
mutaté haromtételes miivel Nancarrow megpalydzta a Grawemeyer-dijat, sajnos sikerte-
lentl. A viszonylag egyszeri iitemaranyt darab kénnyen el6adhaté a mai zenekarok sza-
mara. Ezért Nancarrow szerette volna atdolgozni egy haromtételes miire, gépzongorara
és zenekarra, de végil ezt az elképzelését nem tudta megvaldsitani. Nancarrow az ettd
mindhadrom tételében ugyanazt az itemaranyt és ugyanazt a témaanyagot alkalmazza. A
mivet 1987 korill komponalta.

Harry Partch vs Gergely Edit - Megbabonazottak

Harry Partch (1901-1974) 20. szazadi amerikai zeneszerzd, filozé6fus, feltaldls, hang-
szerkészits — de valdéjaban sokkal tobb ezeknél a szimpla kategéridknal. Hivjak 6t ,hobd
zeneszerz6nek” is, a zenei szinpad megtjitéjanak — minimum latomdsos j6véjaro, fantaszta
hangszerdlmodé, az 6sit a modernnel ésszekapcsold ritudlék megalmodéja. Es kézben
végig megmarad muzsikusnak. Avantgard boszorkanymester.

Absztrakt zene, pantomimténc, a hangzas, mozgas, latvany ésszhangja, a leg8sibb és
legmodernebb egy szinpadon - ez Partch 1957-es miive, a Bewitched, a Megbabondzottak.
Ujraéleszti benne a zene archaikus szinpadi szerepét — ez koranak nyugati viligaban
szinte ismeretlen megkozelités. Mivészetének forrdsait az 6gorog szinhazi arénakban, a
kozépkori misztériumjitékok ponyvis szekerein, a tivol-keleti és afrikai falvak torzsi iin-

nepein kell keresni.
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A darab alapvetSen a tdncra épit: a zene, de még a zenészek hangszeres jatéka is a
mozgasnak rendel6dik ald. De tanc alatt nem a korabeli ugynevezett ,modern tancot”
kell érteni: a Bewitched tdncmivészete a mim, a mozgas és mimika legésibb gyakorlata.
Partch kidssa zene és drama eredeti viszonyat az 6kori gordg szinhdz hagyomdényainak
legmélyébdl, visszanyulva egészen a ritudlis gyokerekig. Szinpadi viligéban felfedezhetd
Bali, Afrika és Kina operajatékainak hatasa. Es mégis: teljes mértékben kortars miirél
van sz6. A mi kortarsunk, nem a szerzé sajat kordé — az még nem értette meg. A jovébe
16tte, nekiink, amit és ahogy ebben megalkotott.

A Megbabondzottakban a zenész tobb mint a hangszerén jatszé ember: énekes, moz-
gasmiivész és szinész is ugyanakkor. E lenyiig6z6 mi szinpaddn a hangszer kellék is, ami
elstt és koriil a tdncosok tancolnak. De ezen a szinpadon maguk a zenészek is mozognak
és énekelnek. 1957-ben ez még valéban igen radikalis koncepcié. Senki a viligon nem
volt még kész erre, sem az Illinois-i Egyetem muzsikusai, sem a korszak vezet6 koreogra-
fusai. Ez akkor még a kzonség értetlenségéhez és a miivész csaléddsidhoz vezetett. Partch
leteszi a j6v6 szdmara a zenei szinhaz ,korporealitdsdnak” fogalmat, ami sokkal tobbet
takar, mint a sz6 szimpla forditdsa, a ,testiség”. Ez a zene anyagi megjelenitése: fizikai,
testi megvalésuldsdnak minésége. Hallgassuk meg! Tancoljunk ra.

Boszorkdnyok pedig, nincsenek. Aki azt hiszi, hogy boszorkanyok nincsenek, nagyon téved.
[tt jarnak kozottink, és igéz6 mosollyal arcukon btibajos igéket mondanak mobiltelefon-
jukba. Didklanyok, titkdrnék vagy haziasszonyok, latszélag ,normalis” életet élnek, nor-
malis otthonban, normaélis parjuk oldalan. Ez azonban csak latszat — azt latjuk, amit sze-
retnénk, azt latjuk, amit 6k szeretnének. Leutdnozzdk a hétkéznapi viselkedést, 4m
lelkukben gyotrd sévargas ég az elérhetetlen utan. Tuddsra vagynak és vagyakozni tudnak,
kielégithetetlen kivansag és szenvedély vezeti 6ket ,az élet és a férfi ismerete mentén”.
Nincs valasztasuk. Jelen-1étitk nem raciondlis és nem talany. Mas korok, talan, dics6sé-
gikben méglyara vetnék... De nekik, csak, sajat ,szerencséjiiket és szerencsétlenségiiket”
hagyja ez a kor...

Nem hihetem, hogy a természetkultusz, néphagyomany és herbalizmus gyakorlatit
muvel6 hagyomdnyos boszorkdnysag, amelyet sadtanizmussal, 6rdégimadassal és fekete
magiaval vddolt 1320-tdl a rémai katolikus térvényszék, az elmebetegségben és elfojtott
szexudlis vagyaik pokldban verg6ds, tomeges hisztéria, és amely minden masként-gon-
dolkodé (,hitetlen, eretnek, pogany”) szérnyd tldoztetését hozta magaval, még ma is
életképes. Mindez, nagyon is valészind.

Nem hihetetlen, hogy a Nagy Istenné (Artemisz, Aphrodité, Hekaté...) 6si vallasat ko-
vetd kortdrs boszorkanyok, akik holdlehiizé szertartisban a Hold erejét magikus korbe
vonjak, és repiild balzsamot készitve nadragulya, mandragéra és beléndek f6zetébdl, Wal-
purgis (aprilis 30.) és Mindenszentek (oktéber 31.) éjszakdjan kiropulnek az éjszakéba.
Mindez, nagyon is valészinitlen.

Boszorkdnyok pedig, vannak. Aki azt hiszi, hogy boszorkanyok léteznek, nagyon téved.
Nincsenek érzéketlen stigméak a ,,r6zsahison”, nincs sétét ritus és rontds, nincs elszallas
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és orgia, nincs kértdnc Cernunnos, a kecskefejl isten szombatjan, nincs vizpréba és
tortura, nincs, nem volt és nem is lesz, r6zsén langol6 boszorkany. Mégis, mindent és
mindig, valamennyi perciinket és porcikankat, elonti a szerelmi vardzs. Kart-nem-tevé
praktika, melyet az 6kor 6ta szdmtalanszor bizonyitott a tudomany. Szimpatia-mivelet,
hajszalak, kormok és viselt ruhdk szdlan. Vagy tiszta igézészerek: mandragéragyokér,
dragakovek, gyertyak, farkas farokszdre, fecske- és galambsziv, kigyényelv, szamaragyveld,
16 pénisze, felakasztott ember kotele és a ,sarkkovek” hasznélatan — Nincs lehetetlen a
lehetséges megkisértésében — tedd, amit tenned kell, ,bijosbaj szakledny” —, ,minden
ehhez hasonlé szer kozott legjobb a mértékletesség evésben és ivdsban: mert ,sine Cerere
et Baccho friget Venus”.?

Soari Julia, az ifji boszorkanytanonc és 6reg mesterének torténetét a gyergyoi Gergely
Edit (1974) irta meg a kétezred kezdetén.® Keser(i szerelmi histéria, ha ugy tetszik. Ke-
serves tanitasi fabula, ha tgy tetszik. Es mindkettd, egyszerre, ugyanakkor. Benne a mo-
dern né meghurcoldsanak és az archaikus asszony megdicséiilésének édes-bus igazsagaval.
Es mindkettd, egyszertien, ugyanott. A lany: sziiletett tehetség, érzékeny alumnus és
sz0kés szeretd. A férfi: féltékeny maestro, kiméletlen bir6 és gyongéd hohér. Szerelem,
élés és halds elméletét és gyakorlatit mivelik, egymdason. Hol a hatar az elfogadott és az
elfogadhatatlan kozott, ,kicsi picsdm”? Hol a hatér az elfogads és az elfogadtats kozott,
ofehér emberem”? Két kérdés, négy valasz, hét bin, ,haldlos szikség”, amit nem hall,
nem lat senki mas.

Kiméletlen ez a kincses prézavers, talan, nem is szabadna hallani, minden titkok
tuddja, "ehe”. Benne a szdrnyalas érzetének, az erotikus hallucinacidk, a tudathasadas és
a transzallapot megélésének artisztikus lehetéségével. Végsé tapasztalatként, 6rokre fe-
ledve a Malleus Malleficarum, az Inkvizici6 1487-es boszorkanyporélyének 6rémtelen tex-
tusat, az ismeretlen kin és kéj ismer6iként, maradjanak nekiink ezek az 6rém-ittas nok,
pohar viz tisztasdgua tapasztalatukkal, amibél soha, de soha, de soha nem hérpinthetunk.

2 Jelentése: a szerelemnek ételre és borra van szitksége a boldogulashoz (Terence, rémai komikus).

3 GERGELY Edit, A boszorkdnymester, ill. PETERFFY Zsofia, Bp., Nyitott Kényvmiihely, 2006.
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Gergely Edit

TECHNIK’

A tortura lényegében abbdl all, hogy ekézben a boszorkanymester
a no fejét nyomkodja ritmikusan lefelé a viz ala.

Alényeg az odalent.

Miutan a viz szintje emelkedik,

Soari Julia az érintkezés legmagasabb pontjan

sem kap levegét.

Annél magasabban 4ll a folyadék szintje,

hogy legalabb az orra kiemelkedjen.

Alevezénylés itt sem egyszerd.

Soari Julia siman belefulladhatna a fiirdévizbe,
bizonyitva ezzel drtatlansigat

— artatlan az, aki meriil, fullad.

Aki nem meriil, és nem fullad,

biings, aki meriil, csindlja,

és mégsem fullad,

ebben csak az 6rdog segitheti,

blinosségét bizonyitja.

Ha merdl, végzi a tortura éltal eléirtakat,

amig a természet térvénye szerint véget nem ér, és fullad,
artatlansaga mellett sz6l, szabadon bocsatjak.

Mar amennyiben van kit,

amint ez hdrom egymast

kovet6 szogedi boszorkanyfurosztésnél tortént.
Az igaz, a viz levette

boszorkanysaguk biinét,

de siithették, ha egyenesen sajat drtatlanul
innepi temetésiikon vehettek részt.
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HAROM OK

Hérom gyanuok a per alapja:

Kisledny kordban 6reganyjanal nevel8dott,

aki maga is boszorkany vala.

Ide-oda utazgat,

holott hajadonként helyben illenék maradnia.
Boszorkdnymester tanitvanya és dgyasa vala.

A hirom ok magaban enciklopédia a méglydhoz vezetd tton,
hogy Soari Julia feje folott

az igazsagszolgaltatas langolé pallosa villogjon,
ha egyszer bortonben, a legostobabb pletykat is
elfogadtatja majd a pletykara

és folyamatos szereplésre vagyd Testiilettel.
Ugymint: hazassagokat ront meg,

gyermekek halalat okozza,

atjar a kulcslyukon, bolonditva a férfinépet,
jutalék jar az 6rdogtél minden pokolra juttatott
szerencsétlen lélek utan,

ebbdl a jolét, ebbol ebédel

osztrigds rantott juhvel6t a Romanian Plizaban.
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Billy Bergman - Richard Horn

ROBERT WILSON:
EINSTEIN A STRANDON?*

1976. november 21-én New York Cityben hiivos volt az este, felhétlen az ég, de a Metro-
politan Opera House lazas izgalomtdl luktetett. A lelkes kritikdkat kivalté eurdpai turné
utan Philip Glass® és Robert Wilson® négy és fél éras Einstein a strandon (Einstein on the
Beach) cimi operdjanak amerikai bemutatéja éppen, hogy el nem kezdédott. Habér a ze-
neszerz6 és a rendezé kimondottan az avantgard tipushoz tartoztak, az emlékezetes
esten 9sszegytlt kézonség minden bizonnyal nem a szegények soraibél kerilt ki. Igaz,
anyagi gondokkal kiiszkodé zenészek, tancosok, kolték és szinészek is megjelentek, de
ott volt a varos felsé tizezre is: vilaghird rock- és komolyzenészek, fest6k, regényirok,
koltok, diszlettervezdk, szinhdzi szinészek, épitészek, gazdag patrénusok és divatos
koreik. A tomeget sokfajta ember alkotta, de mindenki ugyanarra gondolt: valami teljesen
ujnak kell torténnie. Nem volt szabad kidbranditani 6ket.

A néz6k beszonlottek, és hamarosan teljesen megtelt a hatalmas operahaz. A szinpad
elején, a bal sarokban, a leeresztett sziirke fiiggony el6tt két né ult. Az egyik fehér, a
masik néger, és mindketten Einstein stilusdban voltak felolt6zve: révid ujju, fehér férfiing,
bé nadrig, nadrigtartd és tornacipé. Mindketten fagyos magatartdssal mormoltak valamit
magukban. A néger n6, Sheryl Sutton, mar régéta tagja volt Robert Wilson a Byrd Hoffman
School of Byrds nevi szintarsulatanak, ami Wilson egy gyermekkori tanardnak koszon-
hette furcsa nevét. A fehér né az egyszerd, vildgos szerkezeti tdncdarabjairél ismert ko-
reografus, Lucinda Childs volt. A zenekar helyérél — ahol most nem a Metropolitan Opera
House zenekara, hanem a Philip Glass Ensemble helyezkedett el — hdrom hosszd, mélyuls
villanyorgona hang hallatszott. A k6zonség varakozasa tetéfokara hagott.

A néz6tér lassan elcsendesedett, a fények kialudtak. A sététben orgonakiséret mellett
valaki ldgy dallamu szdmokat kezdett énekelni, édesen, viddman. Percek multak el, majd
a fuggony hirtelen felgordilt. A Glass Ensemble kemény ritmust, magas decibeld han-
gorkanba csapott. Egy épit6kockakbdl dsszerakott, magas torony cstucsardl fiatal fid pa-
pirrakétakat dobdlt. Gyerekek tancoltak furcsa, rdngatézé lépésekkel. A sziirke hattér-

4 Billy BERGMAN, Richard HORN, Experimental Pop. Frontiers of the Rock Era [tanulmanykétet, részlet], London,
Blandford Press, 1985.

5 Philip Glass (1937) Oscar-dijra jelolt amerikai zeneszerzd, zongoramivész. Operdi (korai korszak, valogatas):
Einstein on the Beach (1975), Satyagraha (1978-79), Akhnaten (1982-83), the CIVIL warS (1983), The Fall
of the House of Sumer (1984).

6 Robert Wilson (1941) amerikai kisérleti szinhazi rendezé és vizuélis mivész. Megkapta (t6bbek kozott) a
Velencei Biennalé Arany Oroszlan dijat. Rendezései (korai korszak, valogatas): The Life and Times of Joseph
Stalin (1973), A Letter for Queen Victoria (1974), Einstein on the Beach (1976), Edison (1979), Stations
(1982), The Civil Wars (1984), Heiner Miiller’s Hamletmachine (1986).
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fuggony el6tt kisérteties, kodds fényben egy mozdony p6fogott 4t lassan a tagas szinpadon.
fgy kezdédott a 20. szazadi zenés szinhaz egyik legtultelitettebb estje.

Mit értunk ,taltelitett” zenés szinhdz alatt? Hogyan adhaté elé egy operahdzban?
Milyen ,zenés szinhaz” ez? Olyan, mint a Hegediis a hdztetén (Fiddler on the Roof)? Az
Einstein a strandon nem hasonlit egyetlen eddig latott operara vagy zenés vigjatékra sem.
Elészor is, nincs cselekmény - csak kidolgozott, szuirrealisztikus, széles skdldn mozgé szin-
padi képek, amelyeket nem a logikdn, hanem szabad asszociaciékon alapulé kapcsolat kot
Ossze. SzereplSk sincsenek, csak egy csoport ember, akik tobbé-kevésbé gy vannak oltozve,
mint Einstein. Dalok sincsenek. A zene folyamatos, és az egyediili lirai részeket azok a sza-
mok és szolmizacids szétagok képezik, amiket A zene hangdban (The Sound of Music)
szerepld Ozsuta, a szarvas (Doe a Deer) cimt régi slagerben hallhattunk: 1-2-3-4-5-6-7-8,
1, 2-2, 3-2, 4-2, vagy la-fa-la-szi-d6-szi és igy tovabb — szamokrdl és szétagokrdl van tehat
sz6, melyek kifejezik a zene ritmus- és dallamszerkezetét. Ez a zene nem kiilonbozott
attol, amihez a Glass-rajongék a’70-es évek eleje 6ta hozzdszoktak. Ezattal azonban a har-
monidk gazdagabbak, majdnem romantikus hangzasuak voltak. (Glass maga hivatkozott
Hector Berliozra, a 19. szdzadi francia zeneszerzdére, mint egyik ihletéjére.) Azokat a sze-
rencsés nézbéket sem érte sokkhatas, akik lattak Robert Wilson korabbi, jobbara hangtalan
»operdit”, koztuk a tizenkét 6ras Joszif Sztdlin élete és kora (The Life and Time of Joseph
Stalin) cimit. De amig Wilson korabbi mivei szinesek, meghittek voltak, és amatérok
adtédk 6ket el6, addig az Einstein gyors uitem, htivosen szirke és fehér, elegans és finom —
egy tobb milli6 dolldros, kdprazatos, avantgard, extravagans zenemd, melyben profik jat-
szanak.

Az operanak annyi koze volt a 20. szazad legnagyobb fizikusdhoz, mint amennyi a
Sztdlinnak korunk egyik legkegyetlenebb diktitorahoz — nyilvanvaléan nem sok. Inkdbb
a szinpadi képek és a matematikai pontossigu zene idézte fel Einstein és fizikdja szellemét
— a térre és id6re vonatkozé merész elméletekkel egytitt — és az atomkorszak hangulatat.
Mégis, hogy méssal is alatdmasszak a témdt, egy hegedliimiivész, aki szintén a zenekedveld
fizikus stilusaban volt 6ltézve — bozontos, eziistszini haj stb. -, egy szembe6tls helyen
ilt a szinpad szélén és extatikusan jatszott hangszerén.

Orak multak. Az emberek figyeltek vagy beszélgettek, vagy ide-oda jarkaltak, felke-
resték barataikat. De az 6ket korilvevd, ismétl6dé zene és a szinpadon lejatsz6dd, majd-
nem statikus cselekmény hatdsara mindenkit elkdbitott az id6 lasst, mulé folyamata,
ami a muzsikdban és a pédiumi latvinyokban tikr6z6dott vissza. Mint ahogyan David
Shapiro, a kolté irta: ,,Az id6re emlékeztetnek, mely Albert szerint / Allandéan mulik és
sose mulik el”.

Az egész performansz mély hatast gyakorolt a kozonség érzelmeire. A legtobb nézé
azonban nehezen tudnd megmondani, miért. Habar Glass zenekara olyan hangosan jit-
szott, mint a legfulsiketitébb rockbandak, nem egy rockkoncert hangulata uralkodott
azon az estén a Metropolitanben. Senki sem allt fel, senki sem téncolt, és nem lehetett
érezni azt a kézvetlen, dramiitésszer(i kapcsolatot az el6addk és a kézonség kozott, ami
miatt a rockkoncertek olyan szuggesztiv erejliek. Az Einstein a strandon htivosebb volt és
szenvtelenebb, de kifejlesztette a maga dramossagat. Vegyiik példdul a II. felvonds egy
részletét. Ez az egyik leghosszabb jelenet, ahol a szin félig bir6sagi targyaléterem, biréval
és eskiudtszékkel, félig pedig borton, két fogollyal — nyomaszté diszlet, de 6nmagaban
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nem meghatd. Az eskiidtek paranyi mozdulatokat tesznek ujjaikkal, mintha egy lathatatlan
tablara irnanak, és kozben pattogé, viddm orgonakiséret mellett halkan szdmokat éne-
kelnek - a dallam csak két valtakozé hangbdl 4ll, valamiért mégis rendkivil deris. Ezalatt
Lucinda Childs elegins, fehér estélyiben ide-oda sétal, majd lefekszik egy nagy fehér
agyra a targyaléterem kozepén, mikozben halkan és egyenletesen arrdl beszél, hogy volt
a szupermarketben, és igyekezett elkertilni a strandot. Az dllanddan ismételgetett torténet
elészor értelmetlennek tlnik, késébb unalmas, nevetséges, majd szomora — mindezek
az érzések felébrednek a nézében anélkiil, hogy a szavak vagy Childs hangszine barmit is
véltoznék. Az elemek 6sszjatékdban van valami, ami kialakitja a jelenet szivbe markolg,
koltéi hatdsat. A zene olyan folyamatos és egyenletes, mint az USA két tagallamat §ssze-
koté autéuton valé robogas egy hétkoznapi, veréfényes reggelen; az énekelt szamok any-
nyira logikusak, a tdrgyal6teremben olyan rend uralkodik (bar senki sem tudja, mirél
folyik a per), és a fenyegeté borton annyira ellentmond a halk, de gondtalan zenének,
hogy a nézében egyidejileg ébred fel a rabsag és a szabadsag érzése. Ezen a hatasos, ne-
hezen meghatarozhaté koltészeten, amit a kozénség nem kap készen, hanem neki maga-
nak kell 6sszeraknia, alapszik az Einstein a strandon atiité sikere.

Az opera lassan a vége felé kozeledik. Az el6adés tetépontjanak szinhelye egy 6riasi tr-
hajé volt, melyben a fények vadul vibraltak a felerésitett billentyis és fuvés hangszerek
orgiasztikus muzsikdjanak titemére, mikozben a kdrus 6riilt gyorsasaggal még tobb szamot
énekel — a szinhdzban tapsvihar tort ki. Az utolsé pillanatok csendesek, sét szinte rogton-
zottek voltak. A zene elhalt, kigyultak a fények, a kézénség tombolt; sziinni nem akaré
ovicié — az emberek allva iinnepelték a darabot. Az Einstein a strandon diadalt aratott —
torténelmi pillanat volt ez.

Annak ellenére, hogy az elsé két el6adasra mar elére elkeltek a jegyek, és a kritikusok
el voltak ragadtatva, a darab létrehoz6i koziil nem valt mindenki vildghirivé — legalabbis,
nem egyszerre. Wilson sulyos adéssdgokba keveredett, Glass pedig par hét mulva mar
taxit vezetett... De megnyilt az Gt egy jfajta zenés performansz-szinhdz el6tt, ami
vizualis szempontbdl lenytigozé, zeneileg egyszert, mégis hatdsos, lelkileg felemels, és
alapul szolgilt a kortars "popzene’ tertiletén kisérletez6k miiveinek.

Az Einstein a strandon természetesen nem volt minden tekintetben @j. A 19. szdzad
végén és a 20. szdzadban szdmos hasonléan merész zenés ’szinhazi’ irdnyzat alakult ki.
Ezek kozott taldljuk a wagneridnus totdlis miialkotdst — az 6sszes mivészeti 4gat egyesitd
misztikus operdkat — és az olasz futuristdk klasszikusainak antimiivészetét; az Antonin
Artaud francia rendezd és ir6 altal elképzelt kegyetlen szinhdzat és Jerzy Grotowski szegény
szinhdzat; az epikus szinhazat, amit Bertolt Brecht inditott el, a zeneszerzék kézul pedig
Kurt Weill (aki egyiitt dolgozott Brechttel a Koldusoperdn), Paul Dessau és Hans Eisler ja-
rultak hozza, valamint a komponista Carl Orff ritudlis szinpadi latvinyossagait, a '60-as
évek féktelen happeningjeit és a '70-es években megjelend, és napjainkban is él6 perfor-
mance artot.

A zenének fontos szerepet tulajdonité experimentalis szinhaz és performansz valfajai
sokban kiillénb6znek egymastdl, bizonyos szempontokbdl mégis megegyeznek, és ezek a
kozos jellemvondsok a popzene mai kisérletezdinek munkdiban is fellelheték. Péld4ul
minden alkotds egyarant athdgja a lelki realizmus térvényeit, és elveti az élethi szereplk
és torténetek szitkségességét. Ok inkabb egy stilizdlt szinhazat igyekeznek megteremteni.
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Néhol a stilizalas tavolsagot teremt a nézé (befogadd) és a szinpadi cselekmény (perfor-
mansz torténés) kozott, igy a nézé targyilagosabban tudja megitélni a szintéren tortén-
teket, mint amikor a cselekmény magaval ragadja 6t. Maskor a stilizalas irracionalis ter-
mészetd, és a kozonséget a hétkoznapi élet £61é, a lelki vildgha emeli.

A stilizdlas szempontjibdl a zene mindkét esetben kulcsfontossidgi. Brecht epikus
szinhazdban példdul a zene segit a nézéknek abban, hogy tavol tudjanak maradni a cse-
lekménytdl - a torténetet kommentdlo dalok (szongok) szakitjak félbe. Robert Wilson ma-
rathoéni operaiban azonban a zene a csigalasstusdgu, alomszeri szinpadi képekkel egyutt
elbéditja nézgit.

A szinpadi stilizalds mindkét mddja ellentmond a realisztikus nyugati szinhaz kon-
venciéinak, és mds hagyomanyokbdl merit. A babjatékoktdl és utcaszinhdztdl a japan no-
darabokig és indonéziai arnyjatékokig szamos kiillénféle teatrum ihleti e stilizalt darabok
és el6adasok-performanszok szerzéit és el6adoit. Azzal, hogy a kevésbé ismert tradicikhoz
fordulnak, nemcsak a nyugati szinh4z, hanem implicit (s6t néha explicit) médon a nyugati
vildg status quo-ja ellen is tiltakoznak. Ez4ltal akarjdk megmutatni a kézénségnek, hogyan
lehet megvaltoztatni ezt a ,jelenlegi helyzetet”, vagy legalabbis atlitni rajta ugy, hogy
percepcidinkkal atlépjik az el8irt hatarokat. ...]

Amikor Robert Wilson operdknak nevezte nagyszabdstu produkciéit, valéjdban nem
Verdire és Mozartra gondolt, hanem inkdbb a maga utjit jaré amerikai iréné, Gertrud
Stein jarhatott az eszében. Az 1920-as években Stein teljesen jszerd, érthetetlen sz6-
egyvelegeket irt, amikben nem volt cselekmény, se szereplék, és az sem volt feltiintetve,
ki mit csindl vagy mond. Ezeket a szévegeket statikus, eseménytelen szinpadi képek for-
mdjaban val6 el6adasra szanta szerzgjuk. Stein azt remélte, hogy a nézék nem a valéjaban
nemlétezd torténetre fognak odafigyelni, hanem az idé mulasara, és az idé mulasat jelzo,
ritmikusan ismétl6do, értelmetlen székapcsolatokra. Aki egy ilyen operat végighallgat,
az nem Ugy érzi magat, mint amikor azt lesi, mi fog térténni Rigolett6val, hanem mint
amikor a felhéket nézi, merengve. Sajnos, csak kevés kompozitort vonzottak Stein fura
otletei. Virgil Thomson volt az egyetlen, tiszteletremélté kivétel a Stein-szévegen alapuléd
Négy szent hdrom felvondsban (Four Saints in Three Acts) cim( csodélatos, dallamos ope-
rajaval.

Wilson operdi a Négy szentnél is furcsdbbak voltak. A produkciéi szintén elészintes
szinpadon jatszédtak, mint a hagyomanyos operak, de ezeknél sokkal tovabb tartottak,
és gyakran érdkon &t teljes csond uralkodott. Az el6adasok alatt a nézék kedviik szerint
tehettek, amit tudtak. El is lehetett aludni vagy beszélgetni, de aki akarta, figyelhette a
bonyolult, dlland6éan valtakozé szinpadi cselekmény képét és kulénbozé sikjait. Ezek
alomszeriek voltak, a jelenetekben mintha Wilson sajit személyes dlmai elevenedtek
volna meg, bar Leo Bersani kritikus szerint ,a wilsoni szinhdz anonimitdsa biztositja a
darabok egyetemes jelentéségét”. [...]

Hés-Zanin Csilla forditdsa
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Triceps — Sérés Zsolt

EGY URES SZOBA MEGTOLTESE

Maganbeszélgetés Kiraly Ernd” Ujvidéki avantgard zeneszerzével

Két hatalmas jobb fiil az Els§ Nagy Fiil Fesztivdl p6diuman: a kétszeresen jobban hall6k fiiggetlen zenei taldlkozéja
ez, a MU Szinhazban. Masodik nap, este hét 6ra: kint hideg van, bent koran, mégis rengetegen varakoznak. Ma?®
a 79 éves Kiraly mester kezd, a magyar kortars zene Kassakja.

,Citrafénia citrafénra. El6adja a szerzd, a citrafén feltalaléja. A Citrafénia 18 részbél 4116, szvitszerd kompozicio,
amelyben napjaink hangzasvildga titkr6zédik. E valtozat 8 tételbdl all. Durata: cca 25" — 4ll dilledez gépirassal,
német-szerb-angol méltaté cikkek kollazsatél koszoruzva, a fénymdsolt szérélapon. Ki tudja, melyik évszazadbdl
tizennek ezek a zenék... Es a lap masik oldalan: ,Valtozatok B betiire, tablofénra”. A darab 1996-ban késziilt,
Chris Cutler zeneszerzének ajanlva. Idétartama: cca 12

Kiraly Erné jatszik. Hangositott partitira alulemezen, tablofénjan. Karmolja, marja, veri a liliputi harokat,
simogatja, dorzsoli, szakatolja a B-feliletet. Népi zajzene. Dinamikus erotika. Elektromos kaparas. Kinait, al-
dunai székelyt idéz. Zither iiber Alles! Mindenki citeral.

Szomortan nevetségesek ezek a népies cimek, amikor mar , dtkelt a Vandor az Atomkoron”. Mégse nevetséges,
mégse szomorusdg. A Csodaszarvas: (i, cyber, pszichedelia. A Zsongds: instrudlja a konstrukciét, billentytizik a
hurokon. A délszlav Kortdnc: rémisztd titéers. A Csupasz maddr: minden, amit a hirokon lehet: pengetés, iitogetés,
vondzas, hlizogatas, megérintés és szemmel verés. A Jégvirdg: csoszog, ujjperecei pattognak, mint a riands. A Pa-
takocska: gyongyozo effektek, gyonyortiség. A Terefere: a beszéd utanzdsa, a beszéd utan. A Jajszo: vonét vesz
el6, tétovazik, fémhuzalos korbacskefe-csattogas. Es a raadas: a Sziinyog: ahogy ,jatszik”, az a naivitas, az a zse-
nialitas.

7 Kiraly Erné (Szabadka, 1919 - Ujvidék, 2007) vajdasagi néprajzkutaté, avantgard zeneszerzs. 1954-1983 kézott az Ujvidéki Radio
magyar népzenei misorait szerkesztette és allandé munkatérsa volt a Magyar Szé napilap miiveldési rovatanak. Els6 szerzeményei
kozé tartoznak a szabadkai kolték verseinek megzenésitett valtozatai. Miveinek meghatirozé eleme a népzene és az avantgard
osszefonodasa. Uj hangzasok és zenei formak utan kutatva két Gj hangszert is feltalalt és konstrualt: a magyar népi citerdkon
alapul6 citrafont (1974) és a multimedialis tablofont (1976). Elete soran tébb mint haromezer magyar, szerb, ruszin, cigdny népdalt
gyujtott, rendszerezett és rendezett kdnyv formajéba. Vajdasagi cigdny népzenei gyujtése egyediildllé kiadvany. 1992-t6l az MMA
tagja volt. 2003-ban Pdrhuzamos kultirdért dijat kapott. Ladik Katalin fénikus koltészetének felfedezdje és elsé tamogatdja.

8 MU Szinhaz, Budapest, 1998. oktdber 4. / Az interju masnap késziilt, Frici papa vendégléjében
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Hogyan indult zenei pdlyafutdsod?

Kamaszkoromban kezdtem zenét tanulni és muzsikdlni. Az elsé hangszerem a gitar volt. Egy gyari kollektiviban
dolgoztam, ahol az egyik kollégam hegediilgetett. O beszélt r4, mivel a hegediihéz tul éreg voltam, a gitérozasra. El-
mentiink egy hangszerboltba - még mindig érzem a szagit —, megvettem a gitart és elkezdtem tanulni. Ma is
6rzom: ez volt az elsé hangszerem, amelyen a gitar klasszikus irodalmabél jatszottam miiveket. Késébb a gyari kol-
légaim rabeszéltek, hogy prébalkozzam mas hangszerrel is. Ekkor kezdtem el trombitan jatszani. Igy keriiltem
kapcsolatba a dzsesszel. Bevettek egy amatér nyomddsz-zenekarba is, aztan késébb én is alakitottam egy ’tanc-
zenekart’. Kézben zongorazni is tanultam. Zongora viszont nem volt mindeniitt, ezért nekilattam a tangéharmo-
nikdnak. Aztdn a gamelén és a hawaii zene hatadsara hawaii gitiron is jitszottam, ergsit6vel. 1940-41-ben be kellett
vonulnom katondnak, ahol jelzékiirtos lettem. Ez a beosztadsom a jugoszlav hadsereg szétveréséig tartott. Hajszal
hijdn nem lettem német hadifogoly. Hazatérésem utéan folytattam a zenélést. Késébb megnyilt a szabadkai
zeneiskola, ahol elkezdtem tanitani kilénféle hangszereken, hisz-harminc névendékem volt. Megalakult a vérosi
vasutas zenekar, ahova mint trombités keriiltem be; létrejétt a varosi opera és a szinhdz, ahova szintén bevettek.
Ott elkezdtem kirtézni, mert a szinhaznak éppen nem volt kiirtése. Hirom-négy évig, 1953-ig voltam a szinhazi
zenekarban, szinpadi zenéket is irtam. Egyik gyerekkori bardtom a radiéban djsdgiroként dolgozott, és beszervezett
engem oda, magyar szerkesztének. Mindez akkortdjt volt, amikor mar népdalgytjtéssel is foglalkoztam. Anyam
falusi lany volt, szdzszamra tudott népdalokat, tgyhogy a népzenével kicsi gyerekkorom 6ta kozvetlen kapcsolatban
voltam. A radiéban aztdn a népzenei osztalyt vezettem. Szabadkdn egy bérhazban laktunk, és ott kezd6dott a
varosi zenével val6 megismerkedésem. Ott szerettem meg a zorejt és a zajt. A hazban tizemelt egy kocsma, ahol éj-
jel-nappal széltak a hangszerek. Akkoriban még nem nagyon terjedt el a radié. Dudésok, trombitasok, harmonikisok
jatszottak ott folyamatosan. A hazunkkal szemben pedig egy 6riasi kaszarnya allt, ahol minden reggel, délben és
este hallgattam a trombitajelzéseket. A takarodét, az ébresztét, az ebédre hivast stb. mind megtanultam. Allami
unnepeken pedig a rezesbanda szdlt a kornyékinkén. Raadasul akkoriban az emberek még énekeltek. A hazunk
el6tt hajtottak ki mindennap a nyéjat, ezért minden nap hallottam a kolompot, a bégetést, a pasztor furulyajanak
hangjat, a kutyaugatast. Téliink néhany sarokra volt a Lloyd kévéhaz is, ahol szalonzenekar jatszott... Ez 6t-hat
éves koromban tértént. Ebben a hangzaskavalkadban éltem, amelybdl mindegyik ugyanannyira érdekes.

Taldn azért is kezdtem ennyi hangszeren jatszani, mert ennyire sokféle zene érdekelt egyszerre. Mar a
raddiéban dolgoztam, amikor egy bardtom, Bodrogi Zsigmond szinész beéllitott hozzam, és kezembe nyomta
Bartok és Kodaly Hiisz magyar népdalat azzal, hogy ez 6t nem érdekli. Igy ismerkedtem meg a miiveikkel, és
nagyon megragadott zenéjiik szimomra teljesen tjszer(i hangzasvilaga. Erdekes, hogy egy zeneileg annyira
nyitott varosban, mint Szabadka, ezt az 4jité szellemi anyagot egyaltaldn nem ismerték. Télik kaptam meg-
hatdroz6 inspirdciét a népzenegytjtéshez is. Amikor el6szor kimentem Palicsra és kornyékére, nem talalkoztam
sehol népdalokkal, csak miidalokkal. Nagyon elkeseredtem sikertelenségemen. De nem nyugodtam bele. Elsé
népdalaimat Ludaspusztan, egy nyolcvanéves temetScsésztél, Sebbk Istvantol gydjtottem. Magnetofonnal a ha-
tamon jartam, és fotokat is készitettem folyamatosan. Ezeket az anyagokat bevittem a rddiéba, és miisort csi-
naltam belélik. Amikor az igazgaté és a vezetéség meghallgatta, azt mondtak: , Kiraly, hiat mit csindl maga? Ez
a kozépkor! Mit gondol majd rélunk a vilag, hogy ilyen musorokat sugarzunk?” Mindenki azt hitte, hogy ilyen
zene mar nem létezik. Nagy vitdk és harcok utan azonban sikertlt a misoromat folytatnom. Magnéval gyijtottem,
és lejegyzéseket is csindltam. Abban az idében, 1956-1958-ban a magndszalag nagy tjdonsdg volt, ezért tudtam
csak ot-hat szalagot kicsikarni a rddi6tdl, amelyeket meg is toltottem. Aztan jott egy rendelet, hogy at kell
adnom a szalagokat. Kétségbeestem, éjjel-nappal bent voltam a rddiéban, és egy-két hénapon &t irtam a felvett
népdalok lejegyzéseit. Egy szalagon 6tven-hatvan darab volt, és amikor lejegyeztem, at is adtam. Csak egyetlen
szalagot sikertlt — az 6sszes t6bbibél valogatasként — atjatszanom.
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Elmentem a Vajdasagi Muzeumba, ahol az igazgat6, Rajko Nikoli¢ segitett abban, hogy tovabb gytjthessek.
Rogton létre is hoztuk a mizeum folkldér lemezosztélyat. Egy uires szobat kaptam egy szekrénnyel és egy irdasz-
tallal, amelyekben szintén nem volt semmi. ,,Sajnos csak ennyit tudok maganak nyudjtani, idénként kaphat napi-
dijat, utikoltséget, és igyeksziink hangszalagokat is beszerezni” — mondta. Nagy nehezen aztin a muzeum
keritett egy 25 kilés Webster magnetofont, amellyel — biciklin, 6krsszekéren - jirtam a terepet. Az évek sordn
tobb mint haromezer dallamot gydjtottem. Kés6bb nemcsak a magyar, de a ruszin, a szlovak, a roman stb. nem-
zetiségek zenéjét is. Ha tamburdra, citerara akadtam, azokat is megvettem vagy elkértem az emberektél. Ezek
mind bekeriiltek a mizeumba. A hangszerekrdl is készitettem néhany ismertetést, leginkabb a citera izgatott.
Akérmelyik faluba mentem, duda, furulya nem, de citera, az volt. Bajsan példaul egy iskolai osztily névendékeitél
harminc darab, kiilénb6z6 tipusu citerat tudtam 6sszeszedni — ez volt a legtémegesebb és leggyorsabb gyijtés
az életemben.

Hogyan jutottdl a citeragyiijtéstdl a citrafonig?

Hallgattam, hogy a parasztciterdsok hogyan hangolnak, milyen technikaval jatszanak, és én magam is elkezdtem
citerazni. Ugy éreztem, hogy valamit kell ebbél a hangszerbél csindlni, nagyon népszerii pengetés hangszer, és
a gitar miatt kozel allt hozzdm a hangzasa. Sokat gondolkodtam, hogy mit lehetne kezdeni vele. A hangolasokkal
is kisérleteztem, prébédltam mindenféle eszkzokkel megszdlaltatni: iitékkel, vondkkal, tveghangok stb. Elekt-
romos erdsitével is kiprébaltam. Késébb irtam a citerarél egy hosszabb tanulmanyt, ami Kodalynak is nagyon
tetszett. 1974-ben aztan egy éjszaka megalmodtam a citrafont: masnap lerajzoltam. Betettem a vitrinbe a rajzot,
sokaig nézegettem és elhatdroztam, hogy vertikilisan fogom megépiteni, mint egy orgondt. Ez funkcionalis,
hiszen a citrafonban elhelyezett kiillénbézé citerdkhoz igy kénnyebben hozza lehet férni. Sokaig kisérleteztem,
mert a munka nem ment egyik naprél a masikra. Sok mikrofont is beépitettem — a radiéban tudtam ezekkel ki-
sérletezni.

A citrafon segitségével létrehozott hangzds nagyban kiilonbozik a népzeneitdl.

Ez attdl figg, hogyan nytlok hozza. A citrafonon lehet hagyomanyosan is jatszani. Ismerjiik a hirfa vagy a cim-
balom stb. jatéktechnikajat, hangzdsvildgit, engem azonban az 4j hangzasok lehet6ségei érdekelnek. Az, hogy
milyenek azok a citerdba rejtett, latens hangok, és felergsitve hogyan szélalnak meg. Ezeknek a hangoknak hi-
hetetleniil széles spektruma van. A hangzdsvéltozas nagyban attél fiigg, hogy valaki hogyan szélaltatja meg a
citrafont. Ujjal, pengetével, vonéval, titSkkel mds-mdas hangzdsokat kapunk. A citrafon sokkal jobban alkalmas
a preparéldsra, mint a zongora, és inkabb olyan zenét jatszom rajta, amelyet mas hangszereken nem lehet
eléidézni. John Cage 6ta elterjedt az ilyen médon hasznalt zongora, de ezzel az a probléma, hogy a zongorat
csak egyféleképpen lehet preparalni. A zongora némileg masképp szdl, ha tdlcakkal, lancokkal vagy palcikakkal
izolaljuk a hurokat, de az eredmény lényegében hasonlé marad. A citrafonon a hagyomanyos hangszerhasznalatot
keverem az Gjszertien megszolaltatott hangokkal, és ezekbdl hozok létre megirt vagy improvizalt zenét. A 3-5
citerabdl 6sszedllitott citrafont egyébként egy hangszernek tekintem. A hangolésa is érdekes dolog. A magyar
pentaténia 6t hangbdl 4ll. Hogyan lehetséges szimmetrikussa tenni ezt a hangszert? Ezért épitettem a citrafonba
ot citerat. A la-pentatont leirtam 6tféleképpen, vertikalisan, kiilonb6zé transzpoziciékban. Ot skalat jegyeztem
igy be, és elosztottam 6tfelé vertikalisan. Ezzel is az autentikussag megtalaldsa volt a célom. Igy lett ez bévitett
kvart, kozépen ki vannak emelve a hirok, ahol, ha a hur egyik fele mondjuk, C-re van hangolva, akkor a masik
fele Fiszre. Ha D-re van hangolva, akkor a mdsik fele Asz. A hturokat bévitett kvartokra osztottam, vagyis az
oktavot elosztottam pontosan a felére. Igy ezek a bovitett intervallumok nagyon érdekesen szélnak.
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Hogyan fogadta a kortdrs zenei élet a citrafon megjelenését?

Nagyon érdekesnek talaltdk. Az els6 demonstraciém Szabadkan volt. Nagy sikerem volt, de nem tudtdk hova
tenni a dolgot. A kévetkez6 bemutatét Opatijaban tartottam. Itt Ladik Katival Franci Zagori¢nik vizudlis kolte-
ményeit akartuk eldadni. Vartuk Katit, de 6 nem érkezett meg. Szerencsére a vokalis részt elSre felvettitk
szalagra. Branimir Szakacs zeneszerzé tobbekkel feljott a szinpadra, kértlfogtdk a hangszert és nézegették,
akdrcsak itt Budapesten a kozonség. Szakacs nézegette, iitdgette, és aztdn megszoélalt: ,Ez egy szintetizdtor — a
citrafonon is lehet ismétlddé struktardkat jatszani! Ez egy kész komputer!” Mivel a citerdnak hosszi a menzuréja,
nem tizenkét fokura hangoltam a nagyobb, mélyebb citerdkat, hanem huszonnégy fokara. Tehit negyedhangos
jatékmod is lehetséges a citrafonon. A citrafonon a fehér és a fekete kockak a zongora billentytizetének felelnek
meg, a piros kockék pedig a negyedhangok. A hangszer terjedelme tébb mint 6t oktav (E* — Gisz®)

Két évvel késébb, 1976-ban épitetted meg a tablofont.

A csalddomban sokan énekeltek és rajzoltak: Radak Xénia, a masodik feleségem is sokat rajzolt, a gyerekek
pedig irtak. Ejszakanként, amikor az iréasztalomon dolgoztam, a mellettem 1év6 asztaltél hallottam a toll serce-
gését és a papirsuhogast. Sokaig hallgattam, és arra gondoltam, hogy ebbél is lehet valamit csinalni. Igy sziiletett
meg az a gondolat, hogy behangositom ezeket a zorejeket és hangokkal kombinalom, igy érdekes hanghatdsokat
lehet elérni. Behangositottam el8sz6r a badogot, és meghtiztam rajta egy vonalat. Fantasztikusan sz6lt! Hénapokig
ezzel voltam elfoglalva, kisérleteztem. Az irdsnak és a bettlinek sajitos ritmusa van. Az 4bécé betiinek vagy a ge-
ometriai sikidomoknak mas és mas. Bozay Attila mondta egyszer, hogy a tablofonnal érdekesebbé lehet tenni a
geometridt. A geometrikus alakzatokbdl csinaltam egy kompoziciét, amit Robotnak neveztem el. Mik6zben a
hangszeren lerajzoltam a robotot, az 6t felépité sikidomoknak mas és mas hangot adtam. Egyébként morzejeleket
is lejatszottam mar a tablofonon. A tablofon kimondottan ritmushangszer.

A tablofon gyakorlatilag ,,megzenésitette” a vizudlis koltészetet.

Igen. A tablofon a rajz és a szoveg hangositasa. A budapesti koncerten eléadott Varidcidk B betiire tulajdonképpen
egy audiovizudlis kompozicié. Van néhany betd, amelynek nagyon hasonlé a ritmusa, de a ritmus megvéltozta-
tasaval sok lehet6ség adodik. Egyébként az irott betitk nagyon kiilonboznek. En végigjatszottam a magyar
dbécét, a sorozat cime: Alfabétum. Hogy most miért a B betiire esett a vidlasztasom? Taldn azért, mert eszembe
jutott, hogy Beethoven Bonnban sziletett, és ha Bonn, akkor egy masik virosra is gondolhatunk, mondjuk, Bu-
dapestre... A hangszer elnevezése hasonl6 a citrafonéhoz. Ha mdr annyi fon van, ebben meg benne van a tablé
és a tabla is, meg hang, tehit fon is, hat akkor legyen a gyerek neve: tablofon.

Milyen zeneszerzok hatottak a munkdssdgodra?

AXKlasszikus, a preklasszikus és a romantikus zeneszerzdk, a bart6ki és a kodélyi hangzasvildg, akkor a szerb Sla-
venski, meg Sztravinszkij. Késébb személyesen is megismerkedtem Varese-zal, és elkezdtem én is elektronikaval
foglalkozni. A rddiéban a szalagmanipulidcié segitségével komponaltam néhdny elektronikus szdmot, az egyik
rajta van a Phoenix cim@ CD-men is. Aztdn Stockhausen; és 1961-ben Parizsban littam Pierre Schaeffer Szimfénia
egy embernek cimti muvét és Kagel egyik botranyt okozé darabjat. Ok be is vittek a stidioba, megmutattak,
hogyan késziilnek ezek a dolgok. Amikor a hatvanas évektdl kezdve megrendezték ndlunk a Zenei Biennalét,
minden évben sok izgalmas eurdpai zeneszerz6 miivét lehetett hallgatni. Zagrab volt ekkoriban a nyugat kapuja:
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Sztravinszkij is ott dirigalta valamelyik mivét. Stockhausen is elj6tt egy alkalommal, Cage-dzsel is ott taldlkoztam.
Egyébként, ha nem ismerem meg ezeket a stilusokat és alkotdkat, télitk fuggetleniil is ilyen irdnyban dolgoztam
volna tovabb. A népi siratéénekekben is fantasztikus clusterok vannak, egyszer Dél-Szerbidban hallottam négy
asszonyt igy énekelni. Mindenki a maga mdédjan siratott, és egyszerre. Akkor ott van az isztriai zene, amelyik
nem temperdlt. Az isztriai furulydk negyedhangosak... A magyar népzenében is van improvizacié: a cigany
énekes, akdrhdnyszor énekel el egy nétat, mindig masképp teszi. Beethoven is, amikor a miveit jatszotta
zongoran, mindig egy kicsit megvaltoztatta, dihoéngott is a karmester... Az improvizacié nem 4j keletd dolog.
Nem kellett feltétlentl nyugatra menni, Jugoszlavia sokszinii zenéje annyira gazdag volt. Csak fel kellett tarni
azt a hangzasvilagot, amit a nagykozonség addig nem ismert. En ezt a kettét osszekotottem: ha a népzene
ennyire szabad és improvizativ, akkor ezt miért ne lehetne a komolyzenében is csindlni? J6 példa erre a citera
hangolasa. Megkérdeztem egy bacsikat: ,Hogyan hangolja ezt a hangszert?” ,Hat a hangomhoz.” ,Es a kiséréhi-
rokat?” ,Hat, azok csak igy dorombolnak.” Nem hangolta a hangszert, hurok helyett meg villanydrétokat hazott
fel. Ha ez 6t nem zavarja, és ez j6 neki, akkor nekem miért ne lenne j6? Tapasztaltam olyat is, hogy diatonikusan
jatszottak, nem pedig kromatikusan. Ez kihatott az éneklésre is: diatonikusan, tisztdn énekeltek. Ez a kozépkori
gregoriannal van 4sszefiiggésben, ahol nem voltak még félhangok.

Hogyan kertiltél kapcsolatba Chris Cutlerrel, az avantgdrd angol Recommended Recordsszal?

Véletleniil, és Kovacs Tickmayer Istvan jévoltibdl. Addig hdrom nagylemezem jelent meg, amelyeket elkildtiunk
a vilig minden részére. Valahogy kijutott az egyik Chris Cutlerhez. Elész6r Japanban akarta kiadni a mtiveimet
egy avantgard kiadd, de valészintleg tértént valami, mert pénzt kildtek, de lemezt nem. Késébb Cutlertdl
kaptam egy levelet, szintén azt irta, amit a japanok, hogy szeretné megismertetni a zenémet a vilaggal. Igy
jelent meg a Phoenix cimi legutébbi CD-m Anglidban. Késébb aztan egyiitt is jatszottunk triéban Tickmayerrel
és Cutlerrel a belgradi Ring Ring Fesztivilon, amely egy improvizativ jellegli rendezvény. Minden el6zetes meg-
beszélés nélkil adtunk egy masfél 6ras koncertet. A k6zoénség 6rjongott.

Mit tizensz a fiatal zenészeknek?

Kisérletezzenek minél tébbet, de hallgassdk a régebbi zenét is, hogy meg tudjak allapitani, mi az 4j és mi az
igazan régi a miveikben.
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Kiraly Erné
TEMA VARIACIOKKAL

47 tavasz hava aztatott
nyar heve tikkasztott
6sz lombja takargatott
tél fagya zsibbasztott

a folyéparton sétalé lanyok fehér labszara

a nappal térdig a széllel combtovig kacérkodott

amig a fagylalt olvadt

a kdvéhaz teraszan valaki felakasztotta magat egy poharba
a cognac luktetését visszaverték a dobhartyak

minden asztalnal beszélgettek valamirsl

a szoba nyirkos levegéje pipafiistbe martotta magat

hogy a kacajok pengéje vékonyabbra szelhesse a séhajokat
a hanggorbék jégvirdgot rajzoltak a szemek tivegére
magnetofonszalagra

és minden kopésnyi hang megjegesedett
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Hajdu Istvan

FEKETE-FEHER ZARVANY

Bak Imre 1982

~Az egység materidlis megjelenitése mindig a kett8sség. Ami létezik, az mindig polaritas.
Egy fehér vaszonhoz mindig oda kell festeni a feketét is” — mondta Bak Imre 1976-ban.
Ot évvel késébb, ugyancsak a Miicsarnokban nyilt meg Fehér-fekete cimti kiallitas,” melyen
Bak mellett Csiky Tibor, Fajé Jdnos, Gulyds Gyula, Haraszty Istvdn és Hencze Tamds vettek
részt, természetesen — jobbara — fekete-fehér miivekkel. A tarlat tobb szempontbdl is
fontos volt: egyrészt Bak élete legnagyobb méretti munkajat allitotta ki (frds, 1981-82,
acryl, karton, vdszon, 2x30 m), mely lezirt egy korszakot, és megnyitott egy ujat,
masrészt — ,csoportlélektanilag” és ,mozgalmilag” — egy végsé pillanatot roégzitett: a
nagyjabdl tiz évvel kordbban alapitott, hol Pesti, hol Budapesti Miihely® néven dolgozé
tarsasag tagjai, valamint az azzal rokonszenvezg, velitk tobbszor kozosen kiallité miivészek
talan utolsé egyiitt-mitkddésének adott teret a Miicsarnok.

Nem a hitsdgom, hanem a valaha volt lelkestltségem, vagy inkdbb a lelkestilt naivita-
som illusztraldsdnak szdnom, hogy ide idézem a katal6gusba irott soraimat:

Ha ma mivészetr6l vagy miivek, miivészek egy-egy csoportjardl, gesztusair6l, szandékairél
beszélunk, igen ritka kivételtdl eltekintve nem tesztink mdst, mint elhatarolunk, majd termé-
szetes vagy 6nkényes hatarainkat igazoljuk — védelmezzik — ideologizaljuk; vagy még inkabb:
az el6re megszabott, s a miivészet 1étéhez gyakorta semmi koézosséggel nem biré teéridhoz,
mint gombhoz a kabédtot, miveket keresgélink. Doktrindktél valé félelmiinkben doktrindkba
merevedink; a kategéridktél menekiilve Gjabb kategéridk kozé szoritjuk magunkat. Félink az
egyenes vonaltdl, a tiszta szintdl, a kemény kontturé formatdl.
Es gyakran igazunk is van.

1 BexE Laszlo, Beszélgetés a kidllitdsdra késziilé Bak Imrével, 1976. 12. 13. Megjelent a miicsarnoki killitas
- 1977 marcius 18. - dprilis 11. - katal6gusaban.

2 Micsarnok, 1982 augusztus 6-29.
1973-ban Bak Imre, Fajé Janos, Hencze Tamas, Keserii Ilona, Mengyan Andrés és Nadler Istvan alapitottdk.
Els6 kozos kiallitdsukat a békéscsabai Munkacsy Mihaly Muzeumban rendezték 1976-ban, mely a hazai

geometrikus absztrakcié talan legtisztabb, legnagyobb tarlata volt. Nyoma sem kritikdkban, sem doku-
mentaciéban nem maradt.
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Fekete-fehér formazott, 1982. 70x94cm, akril, hullamkarton Foté: Sulyok Miklés
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Ezért érzem kiilonosnek Bak Imre, Csiky Tibor, Faj6é Janos, Gulyas Gyula, Haraszty Istvan
és Hencze Tamas kiallitadsat: mintha 6k nem rémiildéznének, mintha most valéban nem ven-
nének tudomast kategdriakrol és kizarolagossagokrol, mintha pusztan csak a kiallitds maga ér-
dekelné gket.

Ez az elkésett, de éppen elkésettségében id6szer kiallitas, mely a letagadhatatlan jelenlété,
az 4tléphetetlen folytonossagé, a konnyed kovetkezetességé, az utépisztikus etikdé, az éntu-
datlan folfedezéseké, a hunyorgé nagyralatasé, a kitarulkozé sziikkebliségé, a fogesikorgaté
felh6tlenségé; a Nagy Hatvanas Evekben indult Nagy Nemzedék néhany tagjaé.

Revelacidként érkezett be a generacié a hatvanas évek végén, hetvenes évek elején, hogy
mar akkor széthulljon, azonnal f6lbomoljon; hogy csak kiviilrél tinjék, csak utélag lassék
nemzedéknek; hogy csak birdlatokban és timadasokban éljen tovabb egységesen; hogy csak
hatasaban lehessen tétel. Sem egyeniranyitott Gtja, sem azonos taldlkozasi pontja nem
létezett, csak a helyzetmegitélés volt kozos, amely tehdt nem a formalds kozosségébdl fakadt,

hanem abbdél, hogy mindannyian az alkotas autonomitasara, szabadsdgara vagytak, hogy a ki-



zar6lagossiggal szemben a sokféleségre torekedtek, s hogy mentélis, magatartdsbeli azonos-
sagot vallaltak.

S ha valami, ez igazan provokalt. Egyetértést és timadast, majd a hetvenes évek kozepétol
- igazdn nagyvonalian — egy Gj nemzedék felejtését.

[...] Akiallitas tehat nem nemzedék siratd, s persze nem is nemzedék éleszts. Hanem do-
kumentum és bizonyiték. Bizonyitéka annak, hogy a racionalis, konstruktiv formaldsméd, a
tiszta, egyértelmi képletek, a feliilet hiivs, tiinékeny lirdja, az automata konceptualis humora

tudatunk és érzékeink szamara kimerithetetlen 6rémforras.

Lelkesiilt naivitisom abban a hitben nyilatkozott meg, miszerint a frissen beviharzé
posztmodern, transzavantgarde, radikalis eklektika nem zuz szét kapcsolatokat, a klasszi-
kus avantgarde visszfénye felrebben még valahol a hittérben... Tévedtem. Csiky és Fajo,
akik szdmdra még mindig érvényes és jelentéssel teli volt sok szempontbél a mivészet
utépisztikus értelmezése, a kidllitds utdn szakitott — els6sorban Bakkal és Henczével — a
csoportesztétika fatumanak fogsadgaban, s a ,mentalis azonossig” szertefoszlott.

A tarlat viszonylag cséndben elmiilt, nemigen keltett visszhangot, az egyetlen érvényes
irds Bekéé volt. Véleménye szerint

A kiallit4s legnagyobb meglepetését [...] Bak Imre okozta, aki 6néll6 termet kapott, hogy a fa-
lakon kérbefutd, mintegy 30 méter hosszu , frizt” alakitson ki. Ez a sav a legkevésbé sem egy-
séges — nyugtalanito, feszult tértagold ritmusét éppen az okozza, hogy egészen kilénbézé for-
matumui, méreti és alaka képeket latunk egymas mellett, szoros sszefiiggésben, vagy tobb
részbél all6 format, de alaptél megfosztva, csupasz kivagasként a falra iiltetve. Lényegbevagd
feszultség tdmad a sorozatszertliség és az egyedi képekre toredezettség ellentmondasabdl is.
Maguk a motivumok Bak korébbi periédusidnak maradvanyai: irasjelekre és épiiletmodellekre
egyarant emlékeztets, geometrikus formak, melyek fiiggdleges-vizszintes rendjét csak az axo-
nometriat jelz6 ferdék gazdagitjak. E hdrom irdnyulas killénbo6zé halézatos és raszteres sikki-
toltések lehetéségét kindlja, s mindez egyiitt e sorok irdsakor mar tudhatjuk — épitészeti

ihletés, felszabadultan dekorativ, szingazdag festéi periédust el6legez.*

A felosztasnak inkabb instruktiv, mint normativ értéke van, az azonban bizonyos, hogy
Bak Imre festészete a nyolcvanas évek elején — harom korabbi, egymastdl viligosan elki-
lonithet6 periédus utdn - stildrisan és szellemileg tagasabba, jegyeit és motivumait
illetéen gazdagabba, egyszersmind kénnyedebbé is valt, a szénak nem a frivolitasra
rimel6 hangulataval, inkabb a szabadsag ,illatanak” felsejlésével és megsejtésével.

Most el8szor talan nem mindenekeltt a festészet és a filozéfia feldl érték hatasok, ha-
nem az épitészet, pontosabban a Charles Jencks irdsai nyomdan megismert épitészeti poszt-
modernizmus, majd annak folyomanyaként a design Gj formai adtak inspiraciét. 1980-
1982 koril festett képein az épitészeti-ornamentélis formak atvitt és sz szerinti

4 BEkE Laszlo, Tiz kortdrs magyar miivészeti kidllitds 1982 mdsodik felébol, Mtvészettorténeti Ertesits, 31.
évf. 1982, 352.
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értelemben egyarant elfoglaltik a feliileteket
a talsdgosan konkréttd lett szimboélumok
eldl (a jelképek ,6néll6 életét” taldn a Régi
motivum ,6rokitette meg” utoljira, 1980-
ban). A szimbélumok koziil egyelére egynek
maradt kitiintetett helye, a labirintusbdl le-
egyszertsitett, kivonatolt, s némileg a me-
ander-vonal 1ényegi, hurokra emlékeztetd
forduldsit megidézé ,idomnak”, mely a ko-
rabbi tér-illuziot keltd, axonometrikus, és
erésen rajzos-grafikus formaldssal fogalma-
zédott meg. (Fekete-fehér formdzott, 4., 1982)

Az axonometrikus rajz egy olyan 4bra-
zolasi médszer, amely lehet6vé teszi egy
targy vagy tér haromdimenziés dbrazolasat
egy sikon. Az eljaras — melyet Bak Imre mar
a hatvanas-hetvenes évek fordul6jan szive-
sen alkalmazott a két-harom szinre redukalt,
kemény struktardju geometrikus kompozi-
cidin — azon alapszik, hogy a térbeli formdk
vetitését azok kulonbozé sikokra toérténd
projekcidja nélkul dbrdzolja. Ennek eredmé-
nyeként az axonometrikus rajzok megérzik
a targyak ardnyait, méreteit és formdjat,
egyszersmind lehet6évé teszik, hogy azok
két dimenzidban jelenjenek meg.

Az axonometrikus rajzok harom alapti-
pusa az izometrikus, a dimetrikus és a tri-
metrikus rajz. Az izometrikus rajz az egyik
legelterjedtebb tipus, és azt jelenti, hogy az
abrazolt tirgy mindharom dimenziéja azo-
nos méretardnyban jelenik meg. A dimetri-
kus rajzokban két dimenzi6 van azonos mé-
retardnyban, a harmadik dimenzié pedig
eltér6 ardnyban jelenik meg. A trimetrikus
rajzokban pedig minden dimenzié eltérd
méretardnyban jelenik meg.

Az axonometrikus rajzokat gyakran hasz-
naljak épitészek, mérnokok és iparmiivészek
a tervezési folyamatban, mivel ezek lehet6vé
teszik a targyak részletes megjelenitését anél-
kiil, hogy térbeli modelleket kellene késziteni.
Fekete-fehér formazott, 1982. 70x94cm, akril, hullamkarton Bak eme miveinek tébbsége fekete-fehér

Foté: Sulyok Miklés (Paksi Képtar, Paks) vagy fekete-barna, fekete-sotét olajzold,
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Labirintus elemei Il., 1981. 150x150cm, a/v. Foté: Sulyok Miklés

majdnem vagy egészen monokrém festmény, sajitos, szokatlan ardnyokkal, erésen hang-
sulyozva az épitészeti elemzés, az épitészettorténeti ,élmény” hatdsat, egyelére azt il-
lusztrilva, hogy Bak festészete egy dtmeneti, kiilénoés , struktara-analizisbe” véltott. (Fe-
kete-fehér I1., 1982) E munkakon fontos motivumként bukkant fel a hattérben, konkrétan
vagy csak sejtetve — rendezdelv gyanant is — a raszter, mely rdmutatott a ,forrdsra”, az
épitészet altal ébresztett élményre, egytttal

koveti a vaszon feluletét, megkettdzi azt. Ez a feluletnek egy reprezentacidja, igaz, rafektetve
ugyanarra a feliletre, amit reprezentdl, de akkor is, a raszter alakzat marad, az ,eredeti”
targy kulonbozé tulajdonsagait megjelenitve: haléjan keresztil a vaszon szétt alépitmé-
nyér6l alkot egy képet; koordinatai halézatan keresztil a vildg sik geometridjanak ad egy

metaforat; ismétlédésén keresztil kialakitja a vizszintes folyamatossag kiterjedését. A
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raszter ilyen médon nem felfedi a felilletet, végre csupaszon kiteritve azt, inkabb elrejti az

ismétlédés altal.”

1982-ben kolldzsok formajéban nyilatkozott meg, majd a Geometrikus kalligrdfia II. cim(
vasznon lett nyilvanvaléva, hogy az analizis sikeres volt, s Bak Imre megtalalta az évek
Ota keresett nyelvet és tartalmat. E festmény cime egyszersmind kifejezi és rogziti is azt
a kettGsséget, mely mélyen jellemz6 lesz majd a nyolcvanas évek kozepén késziilt munkakra:
akoénnyedség, 6sztondsség képe ravetiil, rahizdédik a komolyan és rendkivil tudatosan at-
gondolt, festményrél festményre épitkezé motivumrendszerre, hogy bevonhassa azt az
euféria fényével.

A tovabbiakban a képeket élesen konturozott formdk garmadaja 6zonlotte el, s ezek
az elemek, jelek, jelvények, emblémak és emblematikusnak szant, késébb képrol képre és
évrél évre haladva Bak Imre , személyes tulajdonaként” motivummad lett absztrakt, maskor
kvazi absztrakt ,figurak” a fedett, azonos intenzitdsa szinmezékén vagy éppen a héfehér,
a végtelent vizionalé alapon az egyenrangi gondolati sikok rétegzettségét, a szellemnek
a mellérendeltségen nyugvé megépitettségét jelenitették meg.

Bak Imre fekete-fehér képei — mindezeken tul vagy éppen éltaluk — nem éppen érzelem
nélkili bucstként is értelmezhetéek: elkoszont velik a mivész a klasszikus, szegény, re-
duktiv avantgarde-t6l; a MA koérének fametszetekbe dermesztett képarchitekturaitol,
Mondrian 1927-es, végletesen tiszta, monokrém kompoziciéjatdl, és a hatvanas—hetvenes

it 24 2

évek lirai-monoton szerialitadsaté

lis.

5 Rosalind E. Krauss, The Originality of the Avant-Garde. A Postmodernist Repetition = Zeitgeist in Babel.
The Postmodernist Controversy, Indiana University Press, 1991. Magyarul: Rosalind E. Krauss, Az avantgard
eredetisége, ford. VAIDOVICH Gyorgyi, Enigma, 1994/3, 88-101.
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